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SLOWO WYDAWCY.

P rzedruk ryméw Jedrzeja i Piotra Zbylitowskich
juZ przed rokiem rozpoczglem. Wydanie wstrzy-
malem w nadziei, Ze je uzupelnié zdolam. Lecz
trudno bylo dopytaé sie gdzie o wigcej utworéw
wymienionych piewcéw. Jedynie uczony Stanistaw
Przyltecki przyslal mi zlwowskiej biblioteki Osso-
liiskich w bardzo troskliwym wlasnorgeznym od-
pisie Zywot Szlacheica we wsi, ktéry wéwcezas juzem -
byt przedrukowal ze zbioru literaturze ojczystej
dobrze zasluzonego W!. Kaz. Wojcickiego. Wy-
danie tegoz byo dobre, wiec prawie zupelnie zga-
dza si¢ .z odpisem lwowskim, podlug ktérego
w oryginalnem wydaniu bylo wzniowszy za-
miast wzniozszy (str. 6); barzo zamiast bar-
dzo (wszedzie); abo zamiast albo (wszedzie);
Polszcze zamiast Polsce; bez zamiast przez
(str. 9.); rolej zamiast roli (str. 11); bydia
zamiast bydYo (str. 12); czasemby ch zamiast
czasembym (str. 13); nalepiej zamiast naj-
lepiej; pieknej zamiast pigkny (str. 15}wiersz
-9ty od dotu, stowo 2gie); trafil zamiastgtrefil;



oganiastemi zamiast oganistemi (strona 16,
wiersz {1ty od gdy); odpoczy1 zamiast odp o-
cznij; przyszed! zamiast przeszed/ (str. 17
wiersz 16 od géry). Sa to prawie same cechy cza-
sowe, znane dobrze czytujacym oryginalne wyda-
nia. Na str. 4tej nie mozna poprawi¢ 3go wiersza
z odpisu lwowskiego, w ktérym niema Zadnej od-
miany. Zwracam jeszcze uwage na siela, jak jest
w mojem wydaniu, a znaczy to samo co sita. Do
tego i innych wyrazéw zaczeto dodawaé e dosyé
pbino, i to e, dopiero w Kochowskim i Twardow-
skim bardzo czeste, ma zapewne zmig,kczaé brzmie-
nie i stanowi¢ elegancya wymawiania. Pdiniej
pozbyto si¢ wymienione]j litery w mopotrzebnych
miejscach. W dedykacyi nalezy poprawié i polo-
zyé: Hiacynta zamiast Hiacynkta.

Andrzej i Piotr Zbylitowscy nalea do lepszych
naszychrymotworcéw, dla tego upraszam posiada-
czy ich pism, ktérych wydaé nie mdgltem, o la-
gkawe mi tychZze udzielenie. Koszta przepisania
i skolacyonowania poniosg, jakem powinien, .a dla
zacnych dawcéw wdzigeznoéé zachowam.

W Krakowie 22 marca 1860 r.
K J T
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DO JASNIE WIELMOZNEGO PANA J. M. PANA

MIKOXAJA ZEBRZYDOWSKIEGO,

Z ZEBRZYDOWIC,

marszalka koronnego, hetmana, dwor. k. j. m. krak., lanckoroh.
éniatyfi. §c. starosty, pana swego milodciwego,

Andrzej Zbylitowski
powolny sluzebnik.

Z Helikonu wdzigeznego, cny marszalku tobie,
I z skal Aofiskich dary niosg twej osobie,
Od slicznych bogin, ktére hipokrefiskie zdroje
Maja w mocy, i pigkne parnaskie pokoje,
Ktore stodkich potokow strzega kastylijskich,
I kosztuja kiedy chea irzédel syecylijskich:
Od tych ja zachwyciwszy libetryjskiej wody,
Ktoérej mi trochg podal Latoides mlody,
Wazylem si¢ przed zacna twa osobe stawié,
I rytmem uszy twoje swym nieco zabawié,
Abym laske pozyskal (ktérej pragne) sobie:
Przetoz te kilka wierszéw ofiarujg tobie,
Ktéremim krétce wspomnial, jako z Sarmacyi
Niegdy zacny krél polski plynal do Szwecyi.
Przyjmij cny senatorze wdzigezna twarza, moje
Te rytmy niewyprawne, a ja potem swoje
Piéro na co wietszego nagotuje sobie,
Czembych lepiej (niz teraz) mogl dogodzié tobie.
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Terazby mi o Muzo w pamigé przywiesé trzeba,
Do jakich niebezpieczefistw nawyiszy z nieba
Bog byl przywiodl i krola, i tych co z nim byli,
y si¢ naprzod od brzegéw Sarmackich odbili;
Jakiej Neptunus uzy! nad nami srogoséci,
Kiedy wzburzyl okrutne morskie nawalnosci,
Ktoére wielkie okrety pod niebo rzucaly,
I w przepasci bystrego morza ponurzaly;
Nie ruszyly go prosby, ani placz nasz smutny:
Kto wie dla czego si¢ nam stawil tak okrutny?
Helikonska bogini, co Parnaskie wody . -
Masz w mocy swej, i ktorej Latoides miody
Wdzigeznie przy lutni Spiewa, w chlodnym lesnym cieniu,
Przy stodkim hyppokreniskim ciekacym strumieniu,
Nadobna Kalioppe, uczyn z laski twojej, .
Zeby ludzie shuchali z checia pieéni mojej.
Gdy krélowi nowing smutna preyniesiono
O Smierci ojca jego, zaraz zatrwoZzono
Isyna zalosnego, i polska korong,
e mial na czas odjechaé, i zostawi¢ one
W ciezkim zalu, w tesknicy: Jako gdy milego
Matka na czas odjezdza syna jedynego,
I sama tez troskliwa, lecz i ku lepszemu
I swojemu i jego, wige dogadza temn, .
Coby te krotkg zalosé potem nagrodzilo ‘
Diugiemi pociechami, i z lepszem ich bylo, — - -
Tak slawny krol uczynil, na czas zostawiwszy
Cne Polaki, i smutek w sercu zataiwszy;
Z 1alofcia swe pozegnal poddane zyczliwe,
A takiemi je slowy pocieszal troskliwe:
W dobrej mi s pamigei wasze.chgei wezelkie,
Powolnosei, i trudy, takze prace wielkie,
Ktorescie dla mnie czaséw swych podejmowali,
Gdyscie mi¢ przed inszymi za. pana obrali,
.Cni Polacy, meinego Lecha potomkowie, ,
I przestawnych przodkéw swych cnotliwi synowie.
Z ialofcia mi was przyjdzie tu na czas zostawié,
A szwedzkiemi si¢ nieco sprawami zabawié.
Bo i sluszna powinnos¢ tego potrzebuje,
I prawo przyrodzone samo rozkazuje,



Zebym ojca milego aacme cialo schowal,
1 dziedziczne krolestwo w pokoju zachowal;
To da Boég odprawiwszy, chce sie wam za$ stawié.
W rychle, a ta ialedcia niedluge was bawié. -
Z lepszem. to waszem bedzie moje odjechanie,
I z wieczng slawg wasza: ja jednak staranie
O was mieé¢ takie bede, jak ojciec Zycaliwy
O jedynym: synie swym, i bede teskliwy,
Dokad cig £a8 nie ujrze narodzie enotliwy,
I zawkdy panom swoim uprzejmie chetliwy.
Nie watpig, 4e mi checi tejie dochowacie
I wiary, ktérs teraz z placzem upewniacie.
Oto wam i corke sws zostawiam jedyna,
A ta mojej milosci niech bedzie przyczyna,
I serca chetliwego, poddani cnotliwi,
Do was t¢ wam tu zlecam, tej badicie Zyczliwi.
Niech Bég (ktéry na niebie widzi ludzkie sprawy)
Bedzie z wami, i niech si¢ wam stawi laskawy.
To méwit krol, a zaden nie byt migdzy nami,
Coby smutnych nie zalal oczm swoich 1zami.
A Zamojski, jak drugi Nestor, powaznemi
Pozegnal go od wszytkich z placzem stowy swemi.
Zostawil wszystkich potem, i ciotke troskliwg,
A od placzu wielkiego prawie ledwie Zyws.
Wstapil w ciosang szkutg, ktérg z wysokiego,
Debu ciesla misternie uczynil twardego:
Whatapila i krélowa, i siostra rodzona,
Cnotami i dzielnodcig od Boga uczczona.
Pigkna pogoda byla, cicho Febus swoje
Konie pedzil, w podziemne zachodnie pokoje.
Ledwie trochg od brzegu sternik wykierowat,
Ledwie most mingf, ktéry swym kosztem zbudowal
Zacny krol August, alié wnetie popedliwy -
Wiatr wstal wielki, a sternik pocza! frasowliwy
Trwozy¢ soba, bo nie mégl dobrze szkuts wladaé,
I sterem tap kedy cheial prze wiatr wielki skladaé.
Trzy kro¢ szkutg do brzegn waly przybijaly, :
Trzy krodé ja ku Warszawie znown obracaly.
Malo wiosta pomogly, ktéremi robili
Ustawicznie, co na to naznaczeni byli.
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Dziwna rzecz, ze i Wisla jakis salosciwy

Szum dawala, i lament czynila placzliwy,
Zalujge wielce pana swego odjechania,

I chociaz na czas krotki takiego rozstania.
Co kr6l widzge, byl z tego wiele frasowliwy,

I nadzwyczaj e nie mogt podpieszyé tqskflwy
Podniést oczy ku niebu, a naboZnie swemi

Do Boga modly czynil slowy takowemi:
Krélu! ktéry na niebie przebywasz wysokiem,

Na ludzkie sprawy pilnie z géry patrzac okiem,
Z ktoérego laski zywie, cokolwiek w glebokiej

Morskiej przepasci mieszka, i w ziemi szerokiej,
Ktérego predkie wiatry i wichry sluchaja,

I rzeki nieprzebrane, co w morze wpadajs,
Daj, pogode, 1 uzycz szczesliwego biegu,

ebym mégl u szwedzkiego wrychle stanaé brzegu!

Krélowa tez z pannami swe prosby czynila

Do Boga, a do Wandy te slowa moéwila:
Wando, Sliczna bogini wislnej bystrej wody,

Cos swéj wiek wiecznym bogom poswigcila mlody,
Ktoéras niegdy rzadzila toz krélestwo dawne,

W ktérem cnoty twe i dzi§ wspominajg slawne,
Jako§ nieprzyjaciela meinie porazila,

I wolnosci dzielno§cia swoja obronila,
Za, co dzi§ siedzisz migdzy boginiami w niebie,

liczna nimfo slowienska, pilno proszg ciebie,

Ucisz Wislg, ucisz wiatr, daj szczesliwg droge,

Ty sprawuj nasze lodzie, a odpedi te trwoge:
A ja gdy da Bog stang u twojej mogily,

(Gdzie lechijskie Dryjady twe cialo wioZyly)
Pachnigce tobie kaig zapali¢ ofiary,

I poloz¢ na oltarz twdj przystojne dary.
Sliczna Wisto Sarmacka, ktéra swe potoki

I #rz6dla bystre lejesz w Ocean gleboki,
Nie badZz nam tak przeciwna, staw gig nam Zyczliwg,

Twdj to krol, twdj pan jedzie, daj drogg szczesliwg.
Ledwie tego krélowa domawia, gdy w swoje
wWiatr poczal ustgpowaé podziemne pokoje,
A szkuty swym porzgdkiem zaraz popiynely,

I leniwe komiegi postgpowaé jely:

3



Naprzéd rotmani, potem szly lodzie dworzanskie,
ige piechota wegierska, potem szkuty panskie:
A krél za niemi plynal w pieknej lodzi swojej
Spiesznie w droge, spokojna Wislo z laski twojej,
Juz noc kruki w woz ciemny zaprzadz gotowala,
Jui i zorza wieczorna z morza powsta¢ miala,
Gdy krol kazal nawrécié swemu sternikowi
predzej w praws strong ku Zakroczymowi. -
TamZe przespal ong¢ noc, a rano gdy milody
Febus konie swe pedzil z oceanskiej wody,
Znowu wszyscy do wiosel chutnie si¢ rzucili,
I w droge ku Gdanskowi dalszg si¢ puseili.
Dzieh byl wesoly, woda szum wdzigezny czynila,
Wiatr cichy wial, pogoda barzo $licznd byla.
Sita wsi kréiy z obu stron, sila miast budownych
Na Wisloym brzegu mingl, i zamkéw warownych.
Ostrowéw takze wiele 8licznych, w ktérych swoje
Wislne maja od wiekow Najady pokoje,
Te na ten czas w pobrzeznych dabrowach pality
Ofiary z zi6! pachnigcych, a bogéw prosily,
Zeby kroéla w szczesliwym prowadzili biegu,
I zdrowo postawili u gdanskiego brzegu,
Zeby go zas do Polski zdrowo przywrocili,
I niedlugo w Sarmackich krajach postawili.
W kilka dni do Torunia krél potem przyjachal,
Zas do Swiecia, Fordanu i Grudziadza jachal.
Z tamtad znown do Gniewa, ktéry zbudowali
Mezni niegdy KrzyZacy co Prusy trzymali.
Kedy wdzigeznie przyjety i czezon od mlodego
i matki jego, ktéra od zacnego :
Radziwila r6d wiedzie, z ksigZat idac dawnych,
W cnotach wielkich i w rzeczach rycerskich przesta-
wnych.
Ta meza utraciwszy (bo go niezyczliwa -
W mlodym wieku porwala Smieré nielitoSciwa),
Teraz swe lata wiedzie w poboinym Zywocie,
Kochajge si¢ w cnej slawie nad wszytko a w cnocie
Jedyng przed oczyma pociechg swojemi
Majgc syna takiego, ktéry ojcowskiemi
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Scieszkami do enot idge, mysli pilnie o tem
Jakoby mogl ojcowskich dojsé¢ dzielnosei potem:
Watpi¢ w- tem nie potrzeba, gdyz to z przyrodzenia
Zawidy me#ni Cemowie maja bez watpienia.
Przez noc tam tylko zostal, bo zas znowu plyngl
W droge swa ku Gdanskowi, i Zulawe ming}.
Jest miejsce, gdzie odnoga Wislna si¢ udala, :
Ke¢dy przedtem gleboka rzeka swdj bieg miata, -
- Lecz gwaltowns powodzig teraz inszym torem
Przerwana, w bystre morze zdrojem plynie sporem,—
Miasto lezy nad brzegiem i zamek obronny,
Jakiego zaden nie ma monarcha postronny;
Mu‘g'vy dosyé wysoko wzgore wyniesione,
alami, priykopami zewszad otoczone;
Baszty i mocne wieze, ludzmi opatrzony,
Strzelba, i wszytkiem czego trzeba do obromy.
Ten niegdy wielkim kosztem zacni zbudowali
Krzyiacy, i Malibork swg mowsg nazwali,
‘Ktory potem dzielnodcig swa bitni posiedli
Polacy, gdy z Krzyiaki dlugg wojng wiedli.
Tam kiedy krol przyjezdzal, z miasta si¢ sypali
Wszyscy, Zeby swojego pana ogladali:
Jako kiedy wige lecie wytoczg si¢ rojem
Hufcem pszezoly robotne wespél z krélem swoim.
A Kostka wojewodzic z checig czynil wielka
Uczciwosé .panu swemn, i powolnosé wszelka,
Potrzeb wszytkich dodajac z bogatej Zulawy. -
Odprawiwszy sadowe za kilka dni sprawy
Znowu sig krél pospieszyl, bo nie dopuscila
Droga do krajéow szwedzkich zabawiaé sig sila.
Kazal odbi¢ od brzegu, i Tezow. juz daleko
Zostawil, bo pogodny dzien byl, wiatr wial lekko,
rzodkiem prawie glebokiej rzeki szkuta biegla
Imo dabrowe, ktora brzegowi przylegla:
Ali¢ oto nie wiedzieé zkad waz wielki plynie,
Pedem przeciwko wodzie, i zarazem minie
Wazytkie statki, ktore szly wprzéd porzgdkiem swoim,
Goscificem ku Gdanskowi dawna Wislo twoim,
Ten prosto do krélewskiej przyplynawszy lodzi,
Pocznie si¢ gwaltem wdzieraé do niej, az od mlodzi
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Ktora wiesly robila treykroé odrzucony
Daleko precz na wodeg, a on rozdrazniony N
Cheinl zasé znowu do szkuty, ale go flisowie '
Wiosly gwaltem odbili zaraz ku dabrowie,
Ktéra po prawej stronie nad brzegiem lezala:
Poplynat rozkrwawiony, co éliczna widziala
Wislna bogini; ona sama takie rzeczy
Wie, co znacza, i one niechaj ma na pieczy.
Wy ostatek wieszczkowie, co si¢ na tem znacie,
estrzedzeécie powinni, i uznawaé macie.
A ty to w dobre obré¢ krolowi naszemu
Boze, co wszytkiem wladniesz, sprawy on ktéremu
Swe polecil, ty juz koicz przedsigwziecie jego,
I na cof go sam przejrzal dopoméz mu tego.
Juz Gdansk byl niedaleko, juz wieze wysokie
Mogl widzieé, gdy sie¢ wszyscy za wiosla szerokie
Ujeli, ehutnie robiac, zeby pospieszyli,
A co predzej u portu gdanskiego staneli.
Szly wprzéd niewielkie statki, i za§ wietsze lodzie
Krélewskich urzednikéw, po glebokiej wodzie.
Za temi Stanistawski, wige Tario osobng
Majac swa szkute, dosyé we wszytkiem ozdebng:
Gdzie krélewska muzyka rozmaicie grala,
A Feronia tego stuchajac wzdychala,
I Dryady co w chrostach nad brzegiem mieszkaja, .
A w gestych lesiech pruskich zdawna przebywajs. .
Niemojowsks z Gniswoszem dworzanie za temi '
"Kazali pilnie wiosly pospieszaé swojemi.
Czetnik Krupka, i grzecznej Piglowsk: urody,
Ktory z dziecinstwa strawil wszytek swoj wiek mlody
Na rycerskich zabawach, rzeczypospolitej .
Zdrowiem swem i krwig sluzac, i tem co z nabytej
‘Wzial wyslugi, i co mu jego zostawili
Cni rodzice, ktérzy tu w cnotach wielkich zyli.
Wy co Pegaskich rzédel smacznych kosztujecie,
A rytmy wdzigeznem piérem uczone piszecie,
Podajcie to swym wierszem wiekowi przysziemu,
Jako meini Piglowscy Marsowi bitnemu
Holdowali, i w jakich potrzebach bywali,
W, ktérych nakoniec zdrowie swe ofiarowali,
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I nad wszytko wdzigezniejszy ywot ulubiony:
Jeden od Moskwi, drugi zginat postrzelony

0d Kozakéw swowolnyeh, ktérzy pladrowali
Miasta i wsi koronne, i szkody dzialali

Zbbjey w ksigstwie litewskiem: a ci nie pommieli
Na cnote, ani Boga przed oczyma mieli.

Trzykroé szczeSliwi bracia, coscie polozyli

ywot swoj dla ojezyzny: zdrowiescie stracili,

Ktére jednak za czasem smieréby wam odjela,

A teraz slawa wasza bedzie wiecznie Zyla,

Ktirejescie w potrzebach swem mestwem dostali,
Zeicie zywot dla pana swojego podali.

Bierzcie pochop do sluzby swej ojezyzny drogiej,
Z ich mestwa, cni synowie koronni, a srogiej
mierci si¢ nie boicie, kiedyzkolwiek przyjdzie,
Zwlaszcza gdy o korony wszytkiej stawe idzie.

Za nim Sobieskr, ktory z dziecihstwa przy dworze
Wielkich pelen dzielnodci, poSpieszal si¢ sporze,

I zacny Wojna pisarz; wysokiego domu,

W cnotach w meswie, w dzielnosci wprzéd nie da
: nikomau.

Wige Niegoszowski, ktory z swej nauki wielkie),

Z daréw Pegaskich bogin, godzien chwaly wszelkiej.

Za tymi ochmistrz zaraz Krasicki sedziwy,

Senator zacuy, panom swym zawidy Zyczliwy,

Ktéry swe strawil lata na ‘dworzech uczciwie
Krélow polskich, ojezyznie swej stuzac cnotliwie,

I krwie swej nie zalujge, gdy potrzeba byla,

A -wojna si¢ koronie kiedy otworzyla:

Ten nigdy nie omieszkal, i w tej sedziwosci
Nie chcial doma odpoczaé juz zeszlej starosei, —

Jedzie znowu za morze, chcac pokazaé¢ swemu
Panu cheé wielka, i to co przystoi énemu.

A nietylko sam, ale syna bierze z sobs,

A}y tak panu wigtszg byl jeszcze ozdobg.

Za Krasickim Tarnowsk: czlek godnofci wielkiej,
Podkanclerzy koronny, a ten godzien wszelkiej

Pochwaly, dla en6t swoich, i wielkiej dzielnosci,

I zastug ktére czynil prawie od mlodosci
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Na dworzech kroléw polskich; wszytkie jego sprawy,
Godneby dluzszej niz tu na ten czas zabawy,-
Lecz mnie si¢g tu zabawiaé nad tem teraz szkoda.
Za Tarnowskim leczycki plynat wojewoda,
Miriski z przodkéw swych zacny, i z enét swoich, ktéry
Wszytkiem od wiecznych bogéw jest uczezony z gory:
Dali godnosé, nauke, dzlelny dowecip jemu
W mlodych leciech, a krél si¢ przypatrzywszy temu,
Sklonil serce do niego, i migdzy zacnymi
Dal miejsce Senatory jemu w radzie swymi.
Tu juz zaraz krolewna szwedzka w szkucie swojej
Plynela po glebokiej wodzie Wislo twojej,
Corka krola zacnego, a siostra rodzona
Sarmackich krain pana, ktéra ozdobiona
Wazytkiemi co ich jedno na &wiecie cnotami.
Te lesni, widzac Fauni z brzegu, z jej pannami, -
Boginie byé nie ludzie raczej rozumieli:
A slusznie, bo tak Slicznych nigdy nie widzieli.
Za wszytkiemi dopiero krél sam, krain wielkich
Monarcha na péinocy mozny, pelen wszelkich
Cné6t wysokich, dzielnosci, ktorego Bog prawie
Na to przejrzal od wiekow sam z nieba laskawie,
Zeby wielkim krolestwom takim rozkazowal,
I tak zacnym narodom rozliczoym panowal.
Trzykroé szczesliwa matko, ktéras urodzila '
Takiego syna, slusznie$ godna byla
Dluzszego wieku, zebys byla doczekala
Pociech takich: nieszczgsna Smieré tego zajrzala.
Jednak twe Swigte cnoty i poboiue sprawy
Nie beda w zapomnieniu, dokad Bog laskawy
Swiat ten w cale zachowa, dokad bedzie wdzigezny
Febus swieecil na niebie, i okragg miesigezny.
Krélowa tez z pannami swemi tamze byla
Na tej szkucie, kedy krol, godna zeby Zyla
Dlugie lata szczesliwie, prawie pani Swigta,
Z zacnych monarchow rod swoj wiodac, slusznie wzigta,
Dla swych cnét niezliczonych, w malzetstwie dzielnemn
Polmoenych wielkich krain krolowi moznemu.
Juz &liczny Hypperyon przymykal sig blisko
Na wody oceanskie, juz swe konie misko
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Spuszezal, kiedy krol stangt u brzegu -gdanskiego,
" A mieszczanie, chcac wdzigeznie przyjaé pana swego,
Wazytko to, co przystoi poddanym gyczliwym .
Pokaza¢ panu swemu, to sercem chetliwem
Czynili, powaznemi slowy przywitawszy,
"I gwykls powinnosé swa onemu oddawszy
TamZe zaraz na brzegu,— potem prowadzili
Do palacu z radoscia, i tryumf czynili.
Grzmot od bgbnéw miedzianych, od trab odlewanyeh,
Od rusnic, od zbr6j, mieezéw, i od dzial spifanych,
Jako kiedy na niebie Jowisz rozgniewany ,
Rzuci piorun swéj z reki nieuhamowany, :
On latajac, strach wszedzie i gramot czyni srogi,
Tak, ze pelno na niebie i na ziemi trwogi: -
Nieinaczej od wielkiej strzelby ziemia driala
Na ten czas, i gleboka Wisla si¢ wzdrygala.
A ludzie ze wszytkich miejsc z doméw si¢ sypali,
Tam gdzie krol szedl, zeby go tylko ogladali:
Po dachach pelno, w okniech, tak, ze rzadkie. bylo
Miejsce, coby si¢ wten czas ludziom nie zgodzilo.
. Jako kiedy wigc mrowki czasu lata, z ciemnych
Swyeh pokojow wyszedliszy, z komérek tajemnych,
To tam to sam biegaja,— tak gmin niezliczony
Zabiegal, chcac oglgdaé krola na wsze strony.
Ofiary bogom wszytkim spokojne palili,
I dzigki im (précz Marsa) naboZne czynili.
Niezyczliwa Bellona wnet tego zajrzala,
Ktéra na to z oblokéw wysokich patrzata.
Takie stowa do swego Gradywa méwila:
Jeslim kiedy, bracie méj, cheé twa zastuzyla,
Teraz mi laske pokaZ, teraz i sam siebie
I mnie uciesz, a ja tuz stang wedle ciebie
W Swietnej zbroi: bo widze 2e inszy bogowie .
Ofiary wdzigezne majg, a ty na swej glowie
Noszac %elazny szyszak, i miecz w reku krwawy,
Masz byé wzga.r«fzon wtem miescie, m6j metu laskawy?
Pokat to, co Marsowi przystoi meZnemau,
eby si¢ imieniowi kazdy klanial twemu.
Teraz i Cytherea, i Bachus szalony,
Barziej od nich, a niz ty bracie m¢j, uczczony.



15

Pomdcij kraywdy tak wielkiej i tej zeltywodci,
eby znali, w jakowej masz byé uczciwosei.
Nie zaraz Mars zezwolil na jej takie slowa,
Ale rzecze: Jeéli ma miejsce moja mowa
U ciebie ‘siostro droga, niechciej mi¢ przywodzié
Do tego, 2ebym ja mial teraz komu szkodzié;
Bedzie czas inszy potem, gdy na mig wspomiong
W tem miescie, ofiary z powinnoécig ong
Beda mi czyni¢ zwykle; teraz niech dogodzg
Cnemu krélowi, drodze jego nie przeszkodze.
To Mars méwil, a ona tak mu sig przykrzyla
. __Swg prozbg, aZ nakoniec, gdy nie uprosila
Nic u niego, wzruszona gniewem, z wysokiego
Obloku sig spuscila do miasta Gdanskiego.
Na jej przyjscie po miedcie stal si¢ rozruch wielki
Przyczyny #aden nie wie, dziwuje si¢ wszelki,
Tak swéj jak cudzoziemiec. Bachus wartoglowy
Przymieszal si¢ z Cypryda do niej. Temi slowy
Rzecze zaraz Bellona: PomoZz mi statecznie
Coy Bache, a ja tobie przyrzekam bezpiecznie,
Ze cig tez nie opuszezg, gdy potrzeba bedzie
Jakakolwiek, Bellona stanie z tobs wszedzie:
Zwadzg Polaki z Niemey, ktérzy mna wygardzili,
I Marsowi meinemu ofiar nie czynili.
Ledwie tego domawia, ali¢ zamieszanie
Wielkie wszedzie po miescie, i z rusznic strzelanie.
‘W bebuy bija, swieca sie w ulicach dobyte
Miecze, szpady, oszezepy, i szable odkryte.
Bieza Niemcy.ze wszytkich miejse i ulic, cheiwi
Krwie ludzkiej, i Polakom z dawna niezyczliwi.
Jako kiedy wigc stado glodnych wilkéw wpadnie
W spokojng trzode nagle, szkode wielks snadnie
Uczynia, tak Zolnierze i gmin popedliwy
Przypadl, i choé byl ktéry z mieszezanéw zycazliwy
Polakom (jakoz sila takich w miescie bylo),
Nie mégl pomédz, hamowaé mu si¢ nie zdarzylo,
Bo Zolnierze gniewliwi gdy kogo potkali
Z Polakéw, bez litosci siekli, zabijali.
Polacy tes, cho¢ wtenczas niewiele ich bylo
Z kroélem, jednak sig im tam nie wszech Zle zdarzylo:
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Bo Niemcom dali odpdr, i siekli si¢ z niemi
Dlugo w rynku, i kilku szablami swojemi
Postali do Charonta na przewéz srogiego, -
Drugich z rusznic, a miedzy nimi przedniejszego
Herszta, co ich pobudzal, Donnerem go zwano,
Lecz go tak dobrze kula z péthaku trafiono,
Ze nie byl dalej buta swg nikomu srogi,
Szedt z Parkg w ciemne kraje, migdzy smutne bogi.
Niemcy tez z rusznic kilku Polakéw zabili,
I hajdukéw wegierskich piaciu postrzelili ;
Ranili wojewody kilkn poznanskiego
Z piechoty, i zabili dwoch Opaliriskiego;
Zacnego Wojny chlopca w glowe postrzelili,
I slugg Dzierzkowego niewinnie przebili.
Wyszedt wtem ochmistrz w rynek Krasicki hamowaé,
Naprzéd kazal na strone swoim ustgpowaé,
Tak Polakom jak Wegrom: lecz na to nie dbali
Niemecy najmniej, ni slowom jego miejsca dali
Gdy ich tak upominal, ale popedliwie
Rzucili ;i@ do niego zaraz, i szkodliwie
Ranili. Senatorze koronny, cnotliwy,
Takli ty sobie wazysz ten sw6j wiek sedziwy,
I te juz zeszle lata? Dla pana swojego
1 zdrowia nie Zalujesz, i tego wszystkiego
Co masz z laski fortuny? wszystkos to zostawil,
Aby$ si@ z panem swoim i przez morze plawil
Kto takie serce chetne ku panu? kto twoje
Wielkie cnoty wypowie? Zgola piéro maje
Nigdy w to nie potrafi, Zeby dostatecznie
Moglo to kiedy wspomnieé: jednak przedsi¢ wiecznie
Beda swiatu wiadome sprawy twe uczciwe,
Zkad si¢ bedzie cieszylo potomstwo cnotliwe.
Gdy tak juz nic nie pomégl ochmistrz mowsa swojg,
A Niemcy zajuszeni przy uporze stoja,
Whiesiony do gospody kilka kro¢ zraniony,
I ledwie od Zolnierzéw Zywo zostawiony.
Propornik Debreczyni, ktéry go ratowal,
Postrzelony na placu zostal, i skosztowat
Jadu #mierci, dlugo si¢ z Niemey uganiajae,
Sam siebie i zacnego ochmistrza skladajac;



Lecz pierwej nit sig srogiej Persefonie stawil,

Nie jednego zywota swg szabla pozbawil;
nakoniee, jako wige dab w puszezy wysoki,
toremu siekierami ze wszystkich stron boki

Podetns, on sig to tam, to sam, dlugo chwieje,
A% nakoniec od czgstych gdy razéw zwatleje,

Upada z wielkim grzmotem, sila obaliwszy
Drzew okolo: tak wladnie niemalo pobiwszy

Nieprzyjaci6t, bo kilku na placu zostawil,
Potem sig nieyczliwej i sam Parce stawil.

A kuchmistrz Stanistawski ma% serca wielkiego,
Rycerski zdawna ezlowiek, doby wszy swojego

Miecza, wpadl Smiele migdzy Zolnierze gniewliwe,
Chcae ochmistrzowi serce pokazaé chetliwe,

Jak tyezliwy powinny, lecz juz byl zraniony
Ochmistrz, 1 do gospody swojej zaniesiony,

On jednak to pokazal, co przystoi cnemu:
Bodaj takiego serca Bog dodal kazdemn.

A tymczasem Drodyhiski i Soénicki émiele
Obronng reka miedzy szli nieprzyjaciele .

Do kréls, aby zdrowia strzegli pana swego,
Nie wazyli zywota nad wszystko droZszego.

A ty, o zacny krélu, wspomni kiedy na to,
Nie zapomnisz uczyni¢ im nagrody za to.
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Naropiriski z Kruszyhskim wielu swych ratowal, .
I

ki i Preyrebski, jednak Bog zachowal
Wezystkich émierci, i szwanku w onem zamigszaniu,
I w tak gestem od Niemcéw z péthakéw strzelaniu.
Drudzy pilnie palacu strzegli krélewskiego: -
Gdzie Zolnierze Adama widzac Stadnickie
Pod palacem krélewskim stojge we drzwiach prawie,
A on trzyma miecz goly, bedac w dobrej sprawie,
Ku niemu prosto z rusznic kilku wystrzelili,

Bog tak chcial, %e go przedsig z zadnej nie trafili.-

Wegierska nie mogla przyjs¢ na ten czas piechota
Na ratunek, zamknione u bron byly wrota,

I zwody u drzewianych mostéw podniesione
Na Motlawie, i forty do jednej zamknione.

Krél tez do nich aby si¢ poslal zatrzymali,
Za mury niepotrzébnej twady nie wszosynali.

8ibl. Polska. Droga do € yl. Andrssja Zbylitowskieg 2
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de tak juk kilka godzin ona burda trwala,
Belona si¢ migdzy trupy uwijala, |
Ucieszywszy sig, w gestym obloku w pokoje
Wysokie z oczu ludzkich poleciala swoje.
Burgrabia i z inszymi potem uciszyli
Zamigszanie, i wszystek gmin uspokoili..
Ranne z placu niesiono i trupy pobite,
Z.czego sig radowaly Parki nieuzyte,
Piekielnego Jowisza jadowite plemie.
Ciala pobitych potem pochowano w ziemig,
Ciala ludzi niewinnych, ktérzy bez przyezyny
Wadzigezne dusze podali do glej Prozerpiny:
Ale c-as przyjdzie niegdy, Ze godne karanie
Wezmg, ludzie swowolni, i zaplate za nie:
Bo krew niewinna pomsty z nieba wola zawidy,
Ktorej sig ma spodziewaé mezobdjca kazdy.
Kto twoj%uwielkq moze wystowié cierpliwosé |
Zacny krola, i rozum? bo mogge zeliywoké
Miastu zaraz uczynié, i pomscié sig znacznie,
Skara¢ wystepne, chciale$ postapié w tem bacznie,
Jako we wszystkich sprawach nie jestes skwapliwy,
Take§ sig 1 w tem nie dal uznaé popedliwy.
Mogac z czasem poddane swe pokaraé za tg
Ich pierzchliwodé, ze wezma przystojng zaplate:
Terazes to, a slusznie, czasowi darowal,
Majac przed sobg droge w ktorgs sig gotowal.
W tych dniach do Gdafiska nawy szwedzkie przyplynely,
I za miastem u brzegu Wiilnego stanely
Na krzywych kotwach, ktére krél kazal gotowaé
Co predzej w drogg cieslom, starych poprawowaé.
Potrzeby do Zywnosci wszystkie sposabiano
W okregty, i w galery spiesznie gotowano,
Zeby juz predkiej drodze nic nie przeszkadzalo.
Same wiatry zyczliwe i morze wzywalo
Kréla do zeglowania, i by byl wyjechal
Zaraz wtenczas, spokojniej snaéby byl przejechal
Baltyckie bystre wody, i niebezpiecznosei
Uszedlby byl, niewczaséw, i morskiej srogokei:
Ale sprawy koronue, i potrzeby pilne,
I ludzka sprawiedliwodé, i krsywdy ich silne,
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We Gdaiiskn go. na sadzieéh dluga zatrsymaly, .. -
I w-czas on tak pogedny jachaé mu nie. daly
~ Co jednak skromnie znosit, cheac barsiej dogodné
Pofrzebom ludskim, mechcq,c teby mialo schodzié
Co na nim,’ pan peboiny, i enét pefen wszelklch,
I dobroci wrodzonej; i dzielnosei. wielkich.
Odprawil spraw niemalo prawie: na wsiadaniu,

I smutnem -z poddanemi swemi rozjachaniu.
Duziewiaty by! dzieh wrzeénia, na ten czas, gdy dawny
Gdansk zostawil, i mury wysokie, krol stawny,

A stang} pod latarmq, dokad - zgotowano .
aglolotne okrety, dokad sposobiano
Wazystkie potrzeby w droge, tymezasem zwqtlone
Okrety oprawiano, i liny krgcone -
igzano u wysokich masztéw, i zszywano S
Zagle biale, i smolg nawy polewano - :
Tak sig niegdy gotowal syn pieknej Cyprydy
Pod Antangrem, u brzegu stokorodnej Idy,
Na morze niezbrodzone, kiedy od trojanskich
Orecks reka zburzonych, od muréw Dardanskich -
Z Frygii do Wloch plynal, od ojezystych brzegow,
Gdzie potem (przez trudnosei wielkie) z laski Bogow
Ogiadl, zkgd idzie naréd Latynski, zkad stawne,
Poczgtek wzigly pigkne rzymskie mury dawne,
‘Wysoko wyniesione, ztad bitni- ojcowie
Albanscy przodek mieli s¢dziwi starcowie.
Tak si¢ Jazon gotowal, gdy do Kolchu plynat .
Po zlotg owecg, ktéry wielkiem mestwem slynql
Gdy i dziewke¢ krolewska wzigl, i runo drogie;
Sama krolewna stroze, co go strzegli, srogie
Uspila, iz bezpieeznie z nia jachal w swg droge,
A ojcu Zalosnemu uezynila trwoge
I smutek: bo i skarby, i sama meznemu
Zwierzyla sig od ojca Jazonowi swenfh.
Jui nic nie przeszkadzalo, juz potrzeby wszelkie
Pogotowiu, galery, juz okrety wielkie
Same prawie wzywaly, i morze glgbokie
Krola w drogg, i Zagle podnosié szerokie
Radzily ciche wiatry. Niechcial sig tez bawié
Dluzej krol, aby si¢ tem co predzej mogl stawié
%
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W _swem ojesystem krdlectme poddane tgskliwe

Ucieszyé przyjachaniem SWOJO‘m wtem iyczliwe
Sobie Sarmaty 2egnal, co go prowadzlh :

Ci, jako z od]achama jego smetni byli,
Kto o wymoéwié mote? chociaZna czas mtly
. Taka milo8é ku panu, i tak nmysl staly,
I serce nieodmienne, i cheé wielka k'miemu.

Co krél wdsigeznie przyjmowal, a udatne k'temu
Lzami swe zalal oczy, i % Zalu clqtklego

Ledwie eo mégt przeméwié. Potem do wielkiego
Wsiadl okrgtu. A ludzie co po brzegach stali

Z placzem bogdéw wysokich naboznie wzywali,
Aby szczedcili droge, by dali pogode,

iatr Zyczliwy na iagle, cichy morska wode,

Zeby fortunnie' sprawy jego prowadzili,

I wrychle za§ w sarmackich krajach postawﬂl
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Prawie wienczas gdy z pola rodzajnego wszytki
Ludzie do gumna znoszg swojego pozytki, -

Gdly z sadéw rozmaite owoce zbiersja,

pocieche cigikiego potu swego maja, - . ’

Krol sig tez w tych dniach w droge od latarnie puscil
Do Szwecyi, i zagle szerokie rozpuscit

Na slone morskie wody. Z dzial spizanych czgste,

" I =z okretéw ogromne, wypadaly geste

Kule, z niemalym hukiem, tak Ze ziemia drzala,
Czemu si¢ morska Tetys pilnie przypatrzala,

I éliczne Nereidy, i Proteus mtlody;

" I Glaukus z Palemonem nodobnej urody.

Udatny Hipperion jasnym z géry okiem
Wadzigeznie pogladal, kiedy po morzu szerokiem

Okrety cichym wiatrem. od brzegu biezaly,
A gliczne Nimfy co raz z wody wygladaly:

Nadobna Cimodoce, i pieknej urody
Galatea, i Neptun patrzyl siwobrody,

Wladca wod niezmierzonych, ktéry rozkazuje
Morzu i nawalnosci jego sam hamnuje.

Okolo niego wszedzie co w wodach mieszkajs
Bogowie, a na wyspach wielkit:ih;lgzebywqiq

Nimfy, ktére nadobna Dorys porodzi
Nereowi, i one w wyspach osadzila.
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I insze dziwy, ktére Ocean szeroki
Ma w sobie, i ktére chowa nurt jego gleboki.

Tu chytra Partenope, tu Tyrce zdradliwa,

Tu Tryton, Halcyone tam za§ nieszczgsliwa,

Ktérg (przez #alosé wielka gdy meza stracila
Od morskiej fale) Tetys w ptaka obrocila.

Dziwowali si¢ wszyscy moznemu krélowi, i :
Slicznej krélowej, pannom, wszystkiemu dworowi,
Ktblz na réznych nawach plynal rozsadzony,

" Od polskich brzegéw z panem swoim w szwedzkie

. strony.

Wprzéd biezal w swym okrgcie admiral swiadomy
Drég morskich, hetman dzielny, i Moskwie znajomy

Swem mestwem, i Duficzykom, bo ich czesto swojg
Reka ﬂoszal, za laska cny Gradywie twoja.

Za nim krélewska zaraz Zagle rozciagnione
Nawe Spiesznie pedzily, porac wody slone.

A tuz krolewna szwedzka z pannami swojemi,
Pogladajac oczyma na morze wdzigcznemi,

Pobok krélewskiej nawy byla niedaleko:

- Biale zagle poganial wiatr zachodni lekko,

Labedz Swiadomy wody plywaocz znamienity
Strong biezal, bialemi piérami okryty, -

W ktérym legat papieski z towarzystwem swojem.
Pospieszal si¢ sterniku za staraniem twojem. . -*

‘Wige Fortuna, na ktorej podkanclerzy plynal
Tarnowsk:, a tenby byl zgola wszystkich minat

By, byl chcial, bo tak Spiesznie 16d% jego bietala,:
Ze jako strzala z luku tak wlasnie leciala.

A z nim Pstrokoriski pralat zacny i uczony,

" 1 Podlodowsk: trukcas w cnoty ozdobiony,

I inszych zaenych ludzi niemalo, ' Sgkowsks,
Narzemski, Jelitowsk:, ksztaltny Krdlikowskt,

Dzierzanowsk: poeta, ktdrego Kameny - - o
U wszystkich sa przyjemne i nie malej ceny:

Bo jako smaczny bywa sen spracowanemu- '

I sloficem zimnej wody kusz upalonemu,

Kftéra z kamiennej skaly obficie wyplywa,

A ong fliczny jawor szeroki okrywa: e

Tak ludziom jego wiersze uczonym przyjemne, ‘:.r
Ktoreby mogly blagaé i bogi podziemne,
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Jak niegdy Orfeowe z lira pieéni smutne,
Ublagaly Plutona i Parki okrutne.
Tarnowskiego doganial Ochmistrz ¢ Maliszewskim,
Z Niemstg i z synem swoim w okrecie krélewskim.
Tamie doktor Goslawski, ktory i z dzielnofci - -
Godzien u wszech pochwaly, z nauki, z godnosci.
Za ochmistrzem Czarkowsk:i bietal zas tak sporze
Z Piorschliniskim, jako kiedy ptak leci-za morze.
Czarkowskt , ktory i z enét, i z przodkéw swych slawny.
Za nim Wajer, ktérego ojciec Zolnierz dawny, .
Marsowi ulubiony, i meinej Bellonie. :
Ten nigdy niestal w bitwach z mieczem swym na stronie, -
Ale na pierwsze czolo zawsze sig postawil,
Mas rycerski, -i ‘dragim dobre serce sprawil
W kazdej potrzebie; czesto gromil reks swojg
Moskwe, jak niegdy grecki Sarpedon pod Trojs.
NiediwiedZ na obie stronie ostrym nosem wody -
Rozpachal, i glebokie oceafiskie brody, .
Wilk z nim réwno, a czasem pozad go zostawil,
I daleko odbiezat, gdy si¢ wiatr poprawil.
A Galezyiski, i z nami ktérzySmy tam byli,
DzigkiSmy bogom morskim i Nimfom ezykili. -
Galezyiski swe ofiary oddal Neptunowi, *
at enét pelen wielkich, i Eolusowi,
Tetys wdzigeznie twe dzigki Kielczowsk: przyjela,
I twoje Ntiemojowsk: Galatea wzigla, ‘
Nie wzgardzila Przyjemski liczna Dorys twemi,
I ty§ byl nie po:{gdni zacny Tosie z swemi.
A ja siedzge u masztu blagalem wierszami
Slicznego Palemona, i z jego Nimfami.
Za Wilkiem Lipska Nawa, w ktorej Pongtowskt,
I Muchowtecks, Myszka, Skrzyniecki, Streptowskt,
Udatny Giebultowsk:, ktory i godnoScig
Znajomy w obcych krajach, mestwem i dzielnocia.
Wige Rebowsk: sekretarz, ktéry i z ludzkosei,
wielkich cnot swoich godzien pochwaly z grzecznosci,
Ktére si¢ w mlodych leciech jego pokazuja,
Z nauki, z obyczajéow: rzadko sig najdujg
Z tak osobnym dowcipem i z taks dzielnokeig
Ludzie w tak mlodym wieku, z taks statecznoscig:
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Godzien byé nietylko tem piérem mem wspomuiony,
Lecz 2eby go sam slawil syn pigknej Latony. .
Strong biezal w okrgcie rotmistrz Chocimirski, :
Z miodych jeszcze lat swoich zawzdy czlek rycerski.
U steru stojac strzelal z wod wyskakujace
Delfiny, przyszla falg opowiadajace:
Chocimirski co lata wszystkie strawil swoje = ,
Na wojnach, gdy moskiewskie Stefan gromil boje.
Za nimi w inszych nawach zaraz przyépieszali
Do Helu, co ze Gdanska posledz wyjechali.
Tuby potrzeba wspomnie¢ inszych piérem twojem,
Nadobna Terpsychore, ktérzy z krélem swoim
Przez morze teglowali. Opack: z Modcisikim,
. Szczepariski mirakowski starosta, z Kruszyiskim,
Kolaczkowsk:, Stradomsksi, zacni szlachcicowie,
1 Wiéniowski, i inszy koronni synowie.
. A Bliczne Nereidy tui sig przybliZaly
Do okretéw, pilnie sig wszystkim przypatrzaly
Urodziwym mlogzieﬂcom, grzecznemu [Kreskiemu,
Trzebreriskiemu, i wielkiej énoty Ciechniowskiemu,
Pacholgtom krélewskim, i Rotemberkowr, .
I co w Wegrzech swe lata trawil Pielaszowr.
Juz blisko Helu byli, kiedy wiatr obrécil
Zas okrety na morze, i nazad je wrocil,
Jedne do Gdanska, drugie po morzu szerokiem
Rozpedzil. Jasny Febus na niebie wysokiem
Po;qdzal spracowanych koni w niskie kraje,
kad wieczorna rumianej twarzy zorza wstaje.
Wypadla zatem nagle noc z krajéw podziemnych
Czarna, zaprzalgszy parg w woz swdj krukéw ciemnych.
0Od Akwilonu powstal wiatr gwaltowny w nocy,
Kiedy jui jasna zorza swe zamknela oczy,
Ktory wzburzywszy wody wielkie nawalnosci,
Prawie z samych bystrego morza glebokosei,
Rozpedzil to tam, to sam okrety ciosane,
Tak, 2e wierzchy u masztéw nie byly widziane.
Calg noc si¢ po morzu baltyckiem bla,{nli,
A drudzy za$ do Gdanska znown sig¢ udali,
Bo ich wiatr ku Latarni nazad zaé obrécit,
I pociechg krélewsks niemal wszystkg wrécil.



Noc i dzief tak na morzu w trwodze ongj trwali,
Potem wszyscy naboine prosby udzialali

Do bogéw, ktérzy morzem glgbokiem wiadajs,

1 wiatry nichamowne w mocy swojej majs.

Krél sam naprzéd takows prosbg w nawie swojej
Uczynilt: Boe, ktéry masz w opiece twojej

Sprawy moje, bo tobie nie tajne przyczyny
Dla ktérych do ojezystej zegluje krainy,

Odlggdi te nawalnosci i tak wielkie trwogi,

aj pogode, lekki wiatr, nie badz nam tak srogi,

Ktéremu na wysokich skaiach oddawaja
Chwalg, co nad wodami w mych panstwgach mieszkaja;

I ja, gdy sig tam stawig u nich z laski wojej,

czynig zaraz dosyé powinnosci mojej,

Kaig oltarz postawi¢ cny Neptunie tobie
Nad morzem, na wysokiej skale, kedy sobie

Najady sliczne krain onych przebywaja,

'obie co dzief ofiary wdzigezne oddawajg,

Gdy tych stéw krol dokonczyl, zaraz nawalosei

tangly, i Tryton si¢ puscit w glgbokosci.

A pogoda przyjemna zatem nastgpila,

Zyczliwym wiatrem Zaglom, a Tetys patrzyla

Sliczna z morza, po piersi tylko ukazujae
Wdzigezne czfonki, nawam si¢ pilnie przypatrujge.

Juz woiniki sloneczne ze wschodniego merza
Wychodzily, juz ranne widaé¢ bylo zorza,

I Tytan na swym siedzac juz stolku zlocistym,
Podnosil si¢ od ziemie na wozie ognistym,

Kiedy od Helu nawy przybijaé sig jely,

I na kotwaeh u brzegu porzgdnie:stanely.

Tam radoié niewymowna, tam bogom ofiary
Morskim katdy oddawal, i przystojne dary.

Naprzéd za zdrowie krola, wiee zacnej krélowej,

osobna dali dzigki Zenie Neptunowe;j.

Kilka dni t4m z niewczaséw onych odpoczywal
‘Krél z dworem swym, lepszego wiatru oczekiwal,
eby tam jeszcze sprawy niektore odprawil,

A Bolka ku Gdanskowi na bacie wyprawil,

Ktéry niebezpieczenstwa zazyl niemalego,

I zdrowia malo nie zbyl nad wszystko milszego,
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Na slusbie pana swego, bo okrutne waly"
On bacik jako pile jaks przewracaly.
Na nowin paidziernika wsiadl potem na stone
Baltyckie wody, pedzil wiatr nawy smolone.
Do Kolmaru krol kazal okrety sterowaé,
Leoz prézno wiatrom, i tez morzn rozkazowaéd:
Bo gdysmy jui wigtszg czefé morza przejechali,
I za dzieh si¢ u brzegéw stangé spodziewali,
Juz widzie¢ skaly szwedzkie z masztu wysokicgo,
Juz mogt snadnie i brzegu dojrzeé smolandekiego,
de przeciwny wiatr powstal w samy wieczér prawie,
" A okrety, ktére szly blisko siebie w sprawie,
Rozpedzit to tam, to sam na szerokie morze,
I prawie wtenczas kiedy sliczne zgasty zorze,
A noc czarna wypadla z swych lochéw podziemnyech,
A okolo niej pelno wszedy strachow ciemnych.
Nawalnosé sroga wstala, i waly gwaltowne,
e okrety wiatr srogi przewracal budowne.
Raz pod niebo balwany nawe podnosily, ’
Drugi raz ja w przepasci morskie ponarzyly.
Znowu gdy sie z wnetrznoSci morskich ukazala,
W draga si¢ niebezpiecznosé i trwoge dostala:
Bo ja przeciwne migdzy si¢ wzigly balwany,
Tak, ze i wierzch u masztu ledwie byl widziany;
Czasem ja za8 ze wszystkiem tak waly okryly,
I srodze na przemiany z obu stron w nig bity,
A ludzie, ktérzy jedno w nawach wszystkich byl,
Niemalych niebezpieczenstw i strachéw zazyli.
Dzieh i noe ta nawalnoé, i ta trwoga trwala,
Az potem gdy z wod Tetys nadobna wyzrzala,
Ucichly zaraz szturmy i tez nawalosei,
Prawie wtenczas, gdy Febus z morskich glebokosci
Wycho dzil, roztoczywszy swe jasne promienie,
Pod ziemig¢ zapedziwszy noc i straszne cienie.
Co za rado$é u wszytkich! a kto to wypowie?
Gdy strach poszed! i trwoga, wrécilo sig zdrowie:
- Bo ludzie juz od strachu ledwie sywi byli
Na poly, i o sobie juz prawie zwatpili:
Smierci tylko czekajgc, ktéra wszystkie trwogi
Sama kohezy, i smutek, bojazh i zal srogi.

-



Niedlugo potem onych pociech takich bylo,
Bo sig za$ znown morze tegoi dnia wzburzyle.
Srogim wichrem' wzruszone, wode wydymaly
Wiatry wielkie, tak %e sig i brzegi wzdrygaly,
Abo z boku Boreas wypadiszy szalony,
Z gkal zimnych od pélnocy gniewem poruszony,
. Wazruszyl morze tak, Ze si¢ z piaskiem pomigszaly
Wody slone, i nawy wielkie ponurzaly .
W przepaéci prawie do dna baltyckie glgbokie,
Abo je az pod niebo wznosily wysokie.
Gdzieskolwiek jedno pojirzal, zewszad wielkie trwogi:
Jesli ku niebu, z gromem piorun latal grogi,
I deszcz lat bez przestanku, a burze straszliwe
Szum ogromny czynily; jeslié na gniewliwe
Zas morze wejirzal, wielki strach, i smieré zdradliwa
Tuz stala u samego okretu zlosliwa. -
A ludzie z placzem wielkim do Boga wolali
O milosierdzie, i jego pomocy wzywali.
Dwa dni juz, i noe jedng w tej niebezpiecznofei
Byli wszyscy, i w onej wielkiej nawatnosci. ’
Drugiej nocy nawigtsze jeszcze trwogi byly,
Bo si¢ wiatry gwaltownie sobie przeciwily,
Raz Auster, a drugi raz przemagal péinocny,
To z zachodnim Boreas potykal si¢ mocny.
Tejze nocy powstawszy srogie nawaknosci,
. -Zatopi¢ chcialy naweg nasz¢ w glebokosei,
Raz jg prawie pod same az obloki wbily,
To ja za$ zbytnie waly stonych wod okryly:
Lecz sternik nielgkliwy umial w to ugodzié,
e nawie waly srogie nic nie mogly szkodzié,
Bo sterem dobrze wiadal, umyslu nie strwozyl,
A nadzieje w inakszem za$ szezeéciu polozyl:
W czem si¢ namniej nie zawioédl, bo wnet ucichnely
Przeciwne sobie wiatry, w morze si¢ pokryly
Haleyony, a Neptun, boég wielkiego morza,
Ktéremu czolem bije zawidy jasna zorza,
Wlozy} reke w zuchwale igrajacg wode,
A rozpuscil po sobie swoje¢ siwg brode.
Zaczem tez nawalnosci srogie ustapily,
I Syreny krzykliwe w morze si¢ pokryly;
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Uciekla Patrtenope, narzaé sig poczeli
Trytonowie, w glebokosé morsks uskoozyki.
A pogoda z iyczliwym wiatrem nastapila,
trach poszedl, a pociecha znowu sig¢ wrdcila.
Jednak nam tejie nocy w one nawalnosci _
Umarl bosman w okrgcie, od morskiej srogosel,
Ktéregosmy na skale potem pochowali,
- GdySmy sig z niebezpieczenstw do brzegu dostali.
Wienczas prawie, kiedy juz Sliczny Hesper wachodzil,
A Faeton wo#niki sloneczne wywodzi
Przeciwne wiatry w swoje niedostgpne s 03,
Gdzie ich Eolus zamknal, wnet pouciekaly,
A myémy lekkim wiatrem do skal przyplymeli .
Gotlandskich, i na kotwach u brzegu staneli.
Kto to wyméwi¢ mote, jakie tam radosci,
Jakie wesele, gdySmy wyszli z pawalnosci ?
Bych mial tyle jezykéw, ile w oceanie :
Ryb jedno jest, lub piasku w bystrym Erydanie,
Ledwiebych wypowiedzie¢ to mogl dostatecznie.
Tam stojac na kotwicach kilka dni bezpiecznie
U onej skaly, wody nam juz nie stawalo
Slodkiej, juzeSmy mieli i ywnosci malo,
A ludzie co na wysge gotlandskiej mieszkaja,
I na wody baltyckie ustawnie patrzaja,
Sarmackie obaczywszy okrety zdaleka,
Kilkanascie wyslali na baciech czlowieka,
Ch¢é nam swa ofiarujac, przywiezli Zywnosei
Wazelakie do okretéw: a my ich ludzkosei
Bedac wdzigezniy, dar kaidy cheial im ofiarowaé
Za taks ched, lecz oni niechcieli przyjmowaé
0Od, zadnego, i owszem o to nas prosili,
Zebysmy do ich wyspy nawy swe przybili,
Dostatek do zywnosci potrzeb obiecujac,
. Ludzko&¢ swg i wszelaki wezas -tam oﬁaru{qc. ’
. Gdzie jednak Niemogjowski w Przyjemskim jachali
Do wyspy, i kilka dni tam odpoczywali
Z morskich wielkich niewczaséw. W tem tei Krasickiego,
Okret z niebez(fieczehstwa przyplyngt srogiego,
Z drugg strong do tejte wyspy, u ktorego
Maszt ucigto wysoki, dia ssturmu wielkiego,

Al .



Gdy juz sami Zeglarze i sternik zwatpili
y sig byli kiedy do brzegu (ﬁmybili.
‘W takim strachu, i w takiej trwodze byli oni,
Gwaltowns, faly, waly, zewszad ogarnioni:
Gdzie jus zadnej nadzieje nie upatrowali -
Inszej, tylko do Boga ustawnie wolali
O ratunek, zeby ich z tych niebezpiecznosei
Sam wybawil, i z onych srogich nawalnofei.
ngblky i legatow do Karlowej skaly .
kret, i galer kilka w nocy morskie waly.
Tam kotwy zapusciwszy Bogu drzigkowali,
sig na opo miejsce gdzie i my dostali.
TydzienieSmy czekali wiatru pogodnego
U skal onych, od brzega mila gotlandskiego.
Tej wyspy jest mil dziesigé wzdluz, a naszerz kilko:
Wsi budowne, a miasto Wyzby jedno tylko.
Do ktérego z rozlicznyeh krain sig zjezdzali
Kupey, ktérzy po kupie morzem Zeglowali.
I tam byl port przedniejszy, tam kraje péinocne
Swoje handle miewaly; potem kiedy mocne
-Gdanskie mury stangly, tam sig obrocily
Z lepszym zyskiem, a Wyzby. dawne opuscily.
O tg wyspe na morzu wiedli srogie wojny
Krol szwedski z dunskim: potem Dunczyk niespokojny
ygral bitwe, i Gotland zaraz opanowal,
~ Sila ludzi z obu stron Mars srogi popsowal:
Bo jedni od straszliwej strzelby pogingli,
A drudzy w potluczonych nawach potougli.
Morze i(;tem alosne trupy wyrzucilo
Do skal Karlowych, gdzie ich moc po brzegach bylo,
I dzi$ tam smutnych mogil tuz nad morzem sila,
Ktorych okrutna fala na on czas przybila;
Ostatek srogie morskie bestye pozarfy,
I miedzy sobg twarde kry lodowe starly.
GdySmy juz tydzieh stali tam n skal Karlowych,
Znowu nawahmoéé wstala od Akwilonowych
Zimnych krain, i kilka dni ustawnie trwala,
Natenczas sig galera z piechotg urwala
W nocy, ktérg balwany miedzy sig porwaly,
I jut prawie na zgubg ong przewracaly,
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Nadziei 2adnej niemasz , krzyk do Boga tylko, '
Placz z wzdychaniem od wszytkich, potem w god:

zin
kilko
Poczgt do skal ryfejskich zaé wiatr uatgpowaé,
A Neptun twarz swyg Sliczng z morza ukazowaé,
I Glaukus z Palemonem nadobnej urody;
Potem sig¢ uciszyly oceafiskie wody. -
Jednak w tej nawalnosci jeden okret zginal,
Ktory na slepg skale w srogi szturm przyplynat,
w Tpél sig prawie na ostrej okret spadal skale,
akie ludzi zostalo jednak kilko cale
Na jednej polowicy, drudzy potongli,
I w przepasé glekokiego morza pograZneli.
Owe do skal elandskich przybily balwany,
Ktérym zywot cudownie jest od Boga dany.
Na tym okrecie matka dwéch synaczkéw majac,
Gdy juz ludzie tongli, sama si¢ chwytajgc
Deszezki, na kiérejby swe zdrowie zachowala,
Syna jednego tylko do siebie porwala:
Drugi przed jej oczyma poszedt w glebokosci,
I zaraz go porwaly srogie nawalosci. °
Ktoby mégt wypowiedzie¢ smutek matki onej,
Kto zalosé ze wszytkich stron tak barzo strapionej?
Niobe kiedy na swych smieré dziatek patrzala,
Od placzu okrutnego zaraz skamieniala.
I tobie si¢ dziwuje matko Zalodciwa,
Zeé zostala od Zalu tak wielkiego Zywa.
Rybitwy co po skalach mad merzem mieszkajg,
A zywnoké z samych tylko ryb obmysliwajs,
Uslyszawszy %alosny placz i narzekanie,
I ustawne ka Bogu o pomoe wolanie,
Wisiadlszy na lodzi swoje onych ratowali,
_ Ktérzy na polowicy okretu zostali.
A krol sig tez tymezasem dostal migdzy skaly,
Od srogiej fale wolen, lecz insze zostaly
Okreta u Gotlandu, pogody czekajae:
Gdzie potem wiatr po sobie prawie dobry majge,
Podniesli biale 3agle, wtenczas gdy swojego
Tytona zostawila zorza jedymego,



Na wonnem 16zku leige, kedzierzawe skronie
Jego ucalowawszy; juz swe predkie konie
Hipperion wypedzat ze wschodniego morza,
uz i twarz swg nadobng skryla sliczna zorza.
Ledwie od skal Karlowych pigé mil uciekaly
Okrgty, alié wiatry przeciwne powstaly,
I znowumy na onoi miejsce przyjech
Gdzie pierwej staly nawy: nazajutrz dostali
Lepszego wiatru, ktorym z laski Neptunowej
Pl:{.?lynqliﬁmy do skal, i uszli surowej -
Nawalnodci, ktora tej nocy wielka byla,
Lecz nam migdzy skalami nic nie uczynila.
Jegt gora, ktora panng zdawna nazywajg
eglarze, co po morzu baltyekiem plywajs,
Daleko precz na wodzie, prawie pod obloki
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Wierzch glowy swojej majac; tej ze wszech stron boki

Balwany, gdy si¢ jedno morze wzburzy, bijg,

Jednak jej zadng miarg przecie nie poiyja;
Ka#dy si¢g o nig wstraci, nielgkliwg stoi,

Gniewu sig srogich wiatrow bynajmniej nie boi;
Zwierzchu ma pigkne drzewa, i ziola obfite,

I cienie jaworami gegstemi przykryte.
Te, co zdawna iegluja, W uczeziwosci majs,

Bo kiedy sig w srogi szturm tam do niej dostaja,
On; ich do swych kryje pokojow zakrytych,

e si¢ najmniej nie boja wiatréw nieuzytych,

Ani srogich balwanéw, ktére wywracajg

Okrety, i o skaly twarde rozbijajg.
Przetoz za dobrodziejstwo jej eglarze takg

Slawg czynis, i wsz¢dzie uczciwosé wszelaks,
A ktoby jej nie uczcil, albo jakie slowo

Rzek! o niej nieprzystojne, taki rzadko zdrowo
Do zyczliwego sobie brzegu wige przyplynie,

Lecz na morzu od srogiej nawalnofci zginie,
Albo w niebezpieczenstwo jakie znaczne wpadnie,

Z ktorego nie bgdzie mdgt wynijéé potem snadnie.
CzegoSmy na okrecie naszym doswiadezyli,

Bo kiedyémy juz blisko Elzenaben byli
Migdzy skalami, tak jeden z okrgtu naszego

Poczal jej sprosnie lajaé, i slowy starszego
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Szypra o to strofowaé, te tak sprosnej wiary;
On mu powiedzial, Ze to zwyoczaj u nas stary,
Ktory przodkowie nasi zdawna nam podalj,
- I prosili, zebySmy zawsze go chowali.
Kto wie, jesli czlowiekiem ta nie byla géra?
Tak Progne, tak obrosla Filomela w piéra,
Tak Akteon w jelenia, Adonis w pachnigcy
Kwiatek, a Aretnzh w strumyczek ciekgcy;
Tak Atalanta w lwicg, i Niobe w twardy
Marmur, tak Atlas w gérg, w kamiefr Battus hardy,
Dyrce w rybg, a-w trzeing Syringa zalosna,
I sliczna Dafae w drzewo, tak Kalisto sprosna
Niedzwiedzica stangla, Filis w migdalowe
Drzewo, tak Faetusa Sliczna w topolowe;
I ta, kto wie, jeslize nie prze wing jaks
Stanela na glebokiem morgu skaly taks.
Wszytko bogowie mogs, kto sig im sprzeciwi?
I umarli w ich mocy, i ci co sg Zywi.
Ledwie tego domawia, gdy nasz okret nagle,
- U ktérego dwa byly podniesione zagle,
Wielkim pgdem wiatr wpedzil migdzy ciasne skaly,
Ktore wierzchy pod niebo wyniesione mialy,
Nie mog! sternik tak predko nawy wykierowaé,
Ni bialych spudci¢ Zaglow, kazal si¢ ratowaé
Katdemu jak kto moze, Bogu sig poruczyé,

Do deszezek, na ktérychby nmogt wyplynaé, rzucié.
Wtem uderzyt w rég skaly okret z lewej strony
Gwaltownie, tam nie bylo juz inszej obrony,

Jedno si¢ Bogu tylko samemu poruczaé,

' Ado dyléw i masztu co rychlej sig rzucaé.

Bojazh sroga na wszytkie, nagla padla trwoga,
Placz, krzyk wielki, ratunku wolajg od Boga.

Jedni do batéw, drudzy deszezek sig chwytali,
Inni na brzeg z okrgtu powyskakowali.

Kedy naprzéd Mgeinskr z pWyskowskim skoczyli,
Dobre serce i drugim zaraz uezynili;

Potem za nimi sludzy tet Fugielwedrow:
Wyskoczyli, chege 2eby tak zostali zdrowi,

I inszych kilkanadcie tak sig ratowali.
A wtem sprawey okretn na nich zawolali,
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Zeby sig nie trwozyli, bo nic okregtowi,
'l{usk.q tylko wyrwalo jednemu dylowi;
Lecz to jus zaprawuja, wylewajg wodg, °
Niewielkg, prawi, mocny okret podjat szkodeg.
Dlugo sig tlukt o one twarde okret skaly, -
Najady Sliczne na nas z wody wygladaly,
Z tego sig cieszgc, bodmy onej nie uezoili
Slicznej Nifmy, jako nas zeglarze prosili.
Boiljednak, ktéry naszej prosby nie przepomnial,
e na milosierdzie swoje wielkie wspomnial,
Waezytkich zdrowo zachowal w tej niebezpieeznosci,
Tenze nas i wprzod wyrwal z morskich nawalmobei;
Za co niech bedzie imie jego pochwalone, '
I od duchéw niebieskich i ziemskich uczczone;
. Ktéry i z morskich umie przepasei ratowaé,
I w nawigkszych przygodach, kiedy chee, zachowad.
By Amieré u boku stala, by nieprzyjaciele
Zawszgd cig ogarngli, jedno dufa) Smiele
W lasce jego, nie bedziesz nigdy opuszezony,
Ani w swem utrapieniu kazdem gzapomniony:
Z one{ltrwogi wyszedlszy, i z niebezpieeznodci,
Boskiejesmy oddali chwale wszechmocnosei,
Ktéry nas i przy zdrowiu zachowal i cale
Zostawil, 1 na onej nie dal zgingé skale. .
W tych dniach krél do Sztokolmu z kilkg naw przyplyns};
I wazytkie niebezpieczne miejsca w skalacg mingl.:
Kto wypowie wesele? kto wielkie radodci?
Ktoére mieli poddani z jego obecnosei.
Bym mial tyle jezykéw, ile w Erydanie
Jest jedno ryb, lub dziwow w ystrym ooeanie,
Ledwiebych to wymowil; i bym wszytkie zdroje -
Wyczerpngt z Helikonu, a wlal w piéro moje,
Ledwiebych ja opisa¢ mégl to dostatecznie,
. Samby tylko Apollo mégt to wspomnieé grzecanie,
Lub sliczna Kalliope, ktéra w Helikonie : :
Cnej Latony caluje syna wdzigezne skronie.
Na znak wielkiej radoSci z jego przyjechanis,.
Z zamku i z miasta byly ogromne strzelanis,
I z okretéw, ktére tam na kotwicach staly . - -
Tuz pod mury; a morekie boginie. sig baly:

8ibl. Pelske. Droza do Sswesyl. Andraeja Zbylitowskiege. .3
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Onego huku, ktéry i skaly przechodzil,
zg:ybom co plywajg na dgzie morskiem szkodzil.
I sam si¢g Neptun nie Smial ukazad nad wody,
Ani twarzy spanialej, ani siwej brody.
Glos sig wszedzie od iﬂ,motu onego rozlegat
Po skalach, ai oblokéw wysokich dosiggal.
Potem kiedy juz strzelba ona wucichnela,
- A nawa do samego brzegu przystgpila
Krolewska, ksigtg Karzel tamie powaznemi
Przywital go od wszytkich slowy takowemi:
Witaj wielki monarcho, krélu na pémocy
Namozniejszy, ktéry masz te narody w mocy
Co pod siedmis wysokich Tryjonéw mieszkaja;
Tobie tak wiele krolestw powinnodé¢ oddaja,
Tobie holduja bitni z dawna Sarmatowie,
Tobie Szwecya, tobie waleczni Gotowie,
Inflanci, Podolanie, Litwa, Filandya,
Rus, Lapowie od’legli, i Ostrogotya,
Prusacy, co nad Wisla gleboks mieszkaja,
Tobie Zmudz, Mazurowie, poddanstwo oddajs.
A ktoby mogl wi'liczyé te krainy wszytki,
Ktére tobie holdujg, i czynig pozytki?
Te narody co w pahstwach ojezystych mieszkajs,
Z wielks cig uczciwoscig i checig witajg.
Zdawnasmy tws osob¢ widzieé¢ pozadali,
I przyjechania twego z radoécig czekali.
Bog niech bedzie pochwalon ktéry mieszka w niebie,
a to Ze przyprowadzil do nas zdrowo ciebie,
I przenidst cig przez wielkie oceanskie wody,
A na brzeg ten ojezysty wysadzil bez szkody.
OtoSmy wiary naszej cale dotrzymali,
g 1 zqk:ﬁlestw tak szerokich tobie dochowali,
zezglliwie przyjmij panstwa, po ojcu cnotliwym,
Po ktérym jako baczym jestes frasowliwym,
A shisznie: bo i wszytka ta zacna korona
Jest po nim i dzié jeszcze wielce zasmucona,
Ktérego kiedy cnoty wspominaé bedziemy,
Wiele lez smutnych z oczu naszych wylejemy.
T¢, nam Jjeszcze pociechg Bég po nim zostawil,
Ze cig na jego miejson panem nam zostawil,
]



Ktéry enot jego bedziesz i spraw nasladowal,
A nas poddane swoje, jako on, milowal.
Sprawiedliwo8é kaidemu, i prawo zachowasz,
Ukrzywdzonych ratujesz, przysiegi dochowasz;
A my tobie powinnos¢ oddawaé bedziemy,
I uwezciwodé wszelaka czynié zawidy chcemy.
Gdy.tej mowy dokonezyl stryj jego rodzony
Ksigze Karzel, dzielnodcia wielkg ozdobiony,
Krél mowe swa powazna uczynil do niego, :
Lecz dla krotkoSei teraz tu nie wspomnig tego.
Senatorowie potem dluga prowadzili :
Mowg swoje w okrecie, kiéra gdy skonezyli,
Prowadzili do zamku z uczeiwofcia wielks,
I z radoScia_niemala, a powolnosé wszelks
Jemu czyniae. Po micScie ludzi pelno wszedzie,
Tak, ze ledwie na wiosng pszczél tak wiele bedzie
Na hiblu, kiedy roje wielkic wypuszezaja,
A z kwiatkéow rozmaitych slodki midd zbieraja.
Kazdy z radoscia biczal, chcac ogladaé swego .
(Ktérego z dawna pragnal) pana tak wdzigeznego.
A ten gdy w zamek wchodzil, wszytke wypuszczono
Zaraz strzelbe z okretow, ogromnie strzelano:
Z wiete nad ktora stoja trzy zlote korony
Kule z ognicm lecialy. Potem wprowadzony
Krél pospolu z krélowa do ozdobionego
Kofeiola, kiory Slicznie z marmuru drogiego
- Qjciec jego zbudowal; tam chwale oddawszy
Bogu swemn, i zdworem swym podzigkowawszy,
Za to ze go we zdrowiu ze wszytkiem postawil
We Szweeyi, i z onych zlych przygod wybawil;
Ze morze dal przeplynac, i jego srogosci
Whazytkie wytrwaé, i kilka wielkich nawalnosei.
To gdy odprawil, zaraz szedl do budowanego
Palacu, kiory glowa krélestwa szwedzkiego
Zamkow jest prawie wszytkich, pigknie wystawiony,
Armatsg, ludzmi, strzelba, dobrze opatrzony;
Na skale twardej siedzi, w kolo bystre wody
Oblaly go, i nigdy nieprzebrnione brody.
Kosztem wielkim palace pigknie zbudowane,
Filary z rozmaitych marmuréw ciosane.

‘t
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Ledwie tak byl ozdobny patac w Ilionie
Pryama bogatego, gdy jeszcze w koronie
Siedzae, w pokoju wielkiej Azyi panowal,
I Trojanom szezgéliwie bitnym rozkazowat,
Poki syn jego cudzej nie wzigl z Sparty Zony,
Dla ktérej i sam zging}, Ilion zburzony,
Ojciec zabit, i bracia wszytecy pogineli
Od Grekow, i poddani swéj upadek wzigli.
Za co nig?' nie stala nieszczesliwa ona
Kréla z Lacedemonu niestateczna %ona.
Gdy wszedl do tych pokojow, ktére mu zostawil
jeiec zacny, i z wielkg ozdobg wystawil, -
Witala go krolowa, Zona ojca jego,
I synaczek malutki. A krél Jan mial tego
Z Belkowng, ktérg sobie wzigl niegdy§ za Zong
Dla cnét jej, i z gladkodci wielkiej pojat one.
Jakoz takiej urody, takiej jest pigknodeci,
e i samym poréwna boginiom w gladkosci
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Mieszkajac krol w Sztokholmie, sprawy odprawowal .
Panstw swoich, a potem si¢ na pogrzeb gotowal
Ojca swego, aby dosé swojej powinnosci
Uczynil, 1 ku ojcu synowskiej milosei,
Ktéry mu skarby wielkie po sobie zostawil,
I jeszcze za zywota na krolestwop wprawil.- -
Prowadzil tedy cialo z wielka uczciwoscia
Z Sztokholmu do Upsala, i z t3 powinnoScia,
Ktérg powinien cialu krola tak zacnego,
Cnotami, co ich jedno jest, ozdobionego,
Ktory byl u wszech stawny swojg poboznoscia,
I cnemi postgpkami, i sprawiedliwoscia;
Slawny by! swg naunka, i rzadem w pokoju,
I rycerskg dzielnoscia, gdy potrzeba w boju;
Poddane swe milowal, kazdemu laskawie
Twarz swoje pokazowal, w jakiejkolwiek sprawie;
Wystepne karal, bronil zawzdy ukrzywdzonych,
Ubogim dobrze czynil, cieszyl utrapionych, —
Dla ktorych cnét na panstwo byl z wiezienia wzigty,
I z radoscig od wszytkich poddanych przyjety.
Z wielkg tedy zaloscig cialo tak zacnego
Ojca swego prowadzil krol do budownego
Upsala, a z nim wszytek senat i krolowe,
Krélewna, dwor, pospélstwo, zotnierstwo Karlowe.
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Kiedy juz blisko miasta z cialem wszysey byli,
Do koéciola porzadkiem tym je prowadzili:
Naprzod cztery sta Wegrow szlo z Polski, za tymi
Zas piechota krélestwa szwedzkiego, za nimi
Dwiedcie czterdziesci i ofm rajtaréw Kaitowych
Na koniech, do wszelakiej . potrzeby gotowych.
Za tymi szlo przez pigé set ministrow z Swiecami,
Arcybiskup Upsalski z dwiema biskupami:
Ci lacinskim jezykicm zalofnie Spiewal,
A wszysey swiecce w reku woskowe trzymali.
Za ministrami tudziez z trabami swojemi
Zas trebacze Zalodni; & zaraz za temi
Szly dwie osoby, ktorc blekitne trzymaly
W reku kije, a tc rzad w tumuleie dzialaly.
Konie potem wiedziono, na ktorych szwedzkicgo
Byly herby krolestwa; dworzanin kazdego
Wiédt konia, a przed kazdym niést chorag’cw wielky
Pokazujac placzliwa twarzg Zalodé wazelka.
Na choragwiach z obu stron herby malowane
Swej ziemi i powiatu byly kazdcj dane.
A bylo tych choragwi czarnych, co z herbami,
Trzydsiefei i dwie, koni takze co z kapaui.
Zaraz proporzec wielki blekitny picsiono,
Na nim wszytkie krélestwa herby wyrazono.
Za tym osoba smautna toz zaraz jcchala,
Ktora kirys na sobie pozlocisty miatla,
Pod nig takie zmpelnym okryty zelazem
Kon dziclny, i drogicgo wiedziono zarazem,
W ktorym sie za 2ywota kochal przed inszemi
Krél zmarly, a za tym sili tudziez z kosztownemi
Ozdobami krolestwa eni scnatorowie,
Przestawnej rady szwedzkiej przednicjsi panowie.
Jeden nidst seeptrum zlote, a drugi korong,
Trzeei jastko, czwarty miecz, rycerskg obrong.
Naostatkn nicsiono cizlo przestawnego
Krola ped buldekinem, ktéry byl z czarnego
Axamitu, takimze i trung nakrylo, ‘
A pa wierzchu kmyz z bialej telety prayszyto;
Po bokach z obudwu stron wisialy ojczyste
Na axamicie srebrne herby pozlociste.

~
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Dolgiero syn #alosny, Zygmunt krél, odziany
lugim plaszczem, szedi: tego niewypowiedziany
Smutek trapil, & z oczu lzy jego pl;?;fy,

Z czego nienblagane Parki sig¢ cieszyly,
Ktore siedzac pod ziemis przeds ludzkie lata,

Gdy nié zerwa, odbiezeé kazdy musi Swiata:
Ani ich jaks rzeczg ublagaé kto moze,

Dobroé, cnota, poboznodé, u nich nie pomoze;
Niedbaja nic na krole, pany swiata tego,

Nic na zloto, pieniadze, na zadng rzecz jego;
W jednakiej u nich cenie bogaty, ubogi,

Meiny, i bojailiwy, pokorny i srogi.
Za krolem ksiazg Karzel, brat jego rodzony

Szedl zalosnie, nadzwyczaj wielce zasmucony.
Za ktérym szli krolestwa szwedzkiego grofowie,

Paniat i szlachty sila, i senatorowie,
Dopiero Zona jego, lzami polewajac

Twarz swoje, 1 ustawnie serdecznie wzdychajace,
Bialym rachem okryta, synaczka swojego

Majac przy sobie, czarnym plaszeczem odzianego.
Ktory tez oczki swoje obfitemi lzami

Oblewal, wige krolewna szla z swemi ciotkami,
Mekielburska i saska ksieZny, frasowliwe

Siostry jego, od placzu prawie ledwie Zywe;
Lecz krélewna, nad wszytkie barziej Zalosciwa

Po ojecu swym, szla lejac luy wielce troskliwa.
Za nimi szla krolowa polska, ozdobiona

Wysokiemi cnotami; wigc Karlowa Zona,
I inszych pan niemalo krolestwa szwedzkiego

I panien, ktore krola plakaly swojego.
Pospolstwa plei obojej wielkosé szla w zalobie,

Krolewskic wspominajac z placzem cnoty sobie.
Nietylko ludzie, ale i Tytan wysoki

Zakryl twarz $liczna swoje czarnemi obloki,
Niechege na smutek ludzki poglada¢ tak wielki,

Ktéry (za cialem idac) pokazowal wszelki,
Tak swoj, jak cudzoziemiec. Potem gdy wnicsiono

Do kosciola krolewskic cialo, postawiono
Trang w kaplicy, w ktorej lezy Gustaw stawny,

I tam go pochowano w ojcowski gréb dawny,
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Z zem -wazytkich: chorggwie one powieszono,
m,\pmed .cialem jego ziem wszytkich niesiono.
Potem szedt krél do chéru sluchaé smutnej mowy,
Ktorg czynit dlugiemi arcybiskup slowy;
Ministrowie po_jego kazaniu &piewali,
A Swiece zapalone w rgkach swych trzymali.
Gd; épiewaéTministrow.ie juzﬂprzestali ony
enty, Typocius wystapil uczony,
I lacifiskim jezykiem dlugs rzecz prowadzil.
- Gdzie wielkiem krasomowstwem, slowa pigkne sadzil,
Ktéremj zacne szwedzkig krolestwo wymosil,
I z dawna bitne Goty, i jako rozglosil
Ten stawny nar6d imig swe po wszytkim swiecie,
Jako tyranéw na swym nie cheieli mieé grzbiecie,
Ktérzy im nad ich wolg cheieli rozkazowaé
Z Danii, a wolno&ci i prawa ich psowaé,
O co sig meZnie Gustaw krél slawny zastawil,
Bbég mu szczgécil, ze prawa i wolno§é naprawil;
Poddane od tyrana wybawil srogiego, '
Milo&cig wielka zjety narodu swojego; -
Za co potem od wszytkich krolem uczyniony,
I na panstwa tak wielkie zgodnie wysadzony.
Wspominal Typocius w swojej mowie przytem
Krola Jana, jako byl u wszech znakomitym
Swg dzielnodcig i zyciem poboznem, cnotami,
Rycerskiemi gdy bylo potrzeba sprawami.
Wspomnial i to, jakg mial milos¢ u poddanych,
Nie opuscit cnét inszych niewypowiedzianych.
Na ostatku swej mowy wynosil polskiego
Kréla, & syna jego Zygmunta trzeciego:
Jako go Bég na pafistwa tak wielkie postawil
Krélem i z wielu znacznych trudnodci wybawil;
Jako nad nim swa bosks ma zawizdy obrone;
Jako nietylko polska otrzymaé korone,
. Lecz i ojczyste panstwa dat do wladzy jego.
Nie przepomnial w mowie swej jeszcze wspomnieé tego,
Jako nieprzyjaciele Bég jego pogromil,
I ich pysznego wodza zarazem uskromil, -
Ktéry mu wtem srzeszkadzal, co mu juz byl przejrzal
Bég pierwej, gdy na cnoty jego wielkie wejrzal,



To wspominajae, przytem i insze dszielnosci
Jego faﬂskie, wystawial wielkie poboznosei,
Skoticzyl swa mowe. Zatem krol do wysokiego
- Jechal zamku, aby tam odpeczal z onego
Smutku i utrudzenia. Drugiego dnia potem
Poczal z zacnym senatem juz namawiaé o tem,
Jakoby copredzej mogt do koronacyi
Przystapié, i to skoficzyé, po co do Szwecyi
Z sarmackich krain plynal, przez morze glebokie.
Tam na palace wezwal genaty wysokie,
I o dobrem krélestwa ojczystego radzil,
Na ktére go Bog z laski i woli swej wsadzil.
Kilka dni miedzy soba rzeczy ucierali,
I to co im poprzysiadz mial krol spisowali.
Nawietsza trudnos¢ byla z strony religii,
Bo im krol tej pozwoli¢ nie chcial kondyeyi,
eby nowotne mialy byé wnoszone wiary,
Lecz cheial, zeby obyczaj zachowali stary
Coych przodkéw swoich, kiérzy wiecznie slawni byli
W wierze rzymskiej, a nowych sekt tam nie wnosili;
W ktérej im Bog od dawnych czaséw blogostawil,
Od wielu nieprzyjaciol nie raz ich wybawil; ,
Jako w tejze tak wielkie panstwa rozszerzyli,
I straszni w obcych krajach swojem mestwem byli.
Co im krél Swigtobliwy szeroce rozwodzil,
"I przyklady z ich pisma dawnego przywodzil.
Ale to nie pomoglo, nie oni nie dbali
Na te krélewskie slowa, ani pamietali
Na cnoty przodkéw swoich, trzymali upornie
Nowej wiary obrone, stali przy niej sfornie:
" Nigdy od niej i do swych gardl nie odstgpowaé,
Ani rzymskich obrzedéw 1 wiary przyjmowaé.
Krél widzac upér taki, chcial pogodniejszego
Czasu dostaé, i uzyé szczgscia zyczliwszego.
Jako pan w kaidej sprawie nie jest pokwapliwy,
Tak tez i w tem niechcial byé zaraz popedliwy;
Wolal folgowaé, i to czasowi darowaé,
A do koronacyi predzej sig gotowaéd:
Ktérg z pany na pierwszy zlozyl dzien marcowy,
I rozkazal jg na dzien obwolaé wtorkowy. .
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A nim jeszcze korong zloig nai wloZono,
I wladzg tak wielkiego krélestwa mu dano,
Ministrowie tymezasem, i gmin lndzi wielki,
Szli do zamku zeby tak moégl ogladaé waszelki,
Pana swego; do ktorych krol z palaca swego
Zszedl pa dol, i stanawszy u okna wielkiego,
Uczynil dluga mowg do nich, objecujac
Im wezytko, i laske swa panskq ofiarnjac;
Rzekt im dotraymaé tego, co zacni przodkowie
Poprzysicgli. Po jego onej potemn mowie
Wszytey zgodnie krolowi swema dziekow:li,
Posglug cnstwo i wiare strzymaé obiecali,
Jak zyeczliwi poddani: czcgo potwierdzili
Przysigga, na to pzlee wezgpore podnosili.
~Gdy przyszedl naznaczony dzich koronacyi,
Zjechali sig przcdnicjsi ludzie ze Szwecyi,
Na tak wielky pociechg patrzyé p:na swego,
Ktoérej zdawna pragogli. Tamse do wielkiego
Koéciolx upsalskiezo z z.mku prowadzili
Krola z wiclka rado$cia, i tryumf ezynili.
Szedt krol pieszo, a nad nira baldekin trzymali,
Ktorego przed kosciolewn bisknpi czekali
Ubrani; arcybiskup, i ministrow sila, -
Przy Ltoryeh roznych wielka liczba ludzi byla.
Za krolem kstaze Karzcl, stryj jego rodzony,
Tuz zaraz szedl, w ksiaZgey ubior obleczony.
A krélowa za nimi na wozie jechala,
Biatychglow sila zocnych kolo sicbie miala.
Gdzie byla zona krola niedawno zmarlego,
Majac Jana synaczka tam przy sobie swego;
Byla krolewna fliczna, z ciolkami swojemi,
I z paniami krolestwa szwedszkiego zaenemi,
Ktére umyslnie na to z domow prayjechaly,
Aby na te pociechg tak wiclkg patizaly.
Gdy juz krol do kosciola wszedl ozdobiovego,
Tam w chorze u oltzr:u stanal p zedniejszego
I z krélows. Tymezasem po szwedzka &piewali
Ministrowie, i piesni na organach grali.
Bylo po tem Spiewanin do ludzi kazanie,
W ktorem krolewskie slawil cnoty, wychowanie,
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Szezedcie jego i dzielnosé, i pobozne sprawy,
Dla ktorych go tak wielkich pafistw cheial micé laskawy
Bég krélem, i narodom racnym rozkazowaé,
matom, Szwedom, Gotom, Wandalom panowaé.
Kiedy juz arcybiskop swej dokonezyl mowy,
I ono dostatniemi dosyé wywidnt stowy,
Po tem kazania hyly zas znown ¢picwania,
A tymczasem kiol 7 formy szedt do ubicrania.
@dzic nat kosztowne szaty krolewskic wkizono:
Naprzod w bruving szatg divga ohleczono
Axamitng, perliiai wezedzie hafiowana.
I drogiemi kainienini nicoszacowana.
U dotu bram szeroki z perel pasedzony,
Potem laficnch z kamicni «drogich nat wlotony.
W tym ubiorze prowadzon jest przzd oMars v.ielki,
Tak, ze go mcgl juk snadnic widzieé czlowick wszelki. J
Preystapit arcybiskup zorazem do nicgo,
Modlitwy szwedzkim moéwit jozykiew, a tego
Od Boga mu winszowal szezedcia, kitre dawni
Przodkowie mieli, w rzcezich rycerskich przestawni.
Potem Szpar podkanclerzy artykuly caytal, )
Ktore krol poprzgsiegel, a % cxcbna pytal,
Jesli te wazytiic rzeczy strzymad obiccnje:
Wiary, praw, i wolnoéci bionié im Slubuje.
Na co wszytko prayzwalat kleczae dobrotliwy
Monaicha, i praysiega potwierdzil. Sedziwy
Biskup zatem orzystapil, arcybickupowi
Nie dozwolit korony klaéé Alrubamowi.
Naprzéd tedy krolowi szpadg podal, potem A
Wzizl balsam, kiory w sloiku byl chowuny zlotym,
A tym mu krayz ra czele nopierwej uezynid,
igc na szyl, na r¢ku, z:8 drmgich przyezynil
Zaraz droga korong krolestwa szwedzkiego
Wiozyl na jego glowe, ktore od dawnego
“Czasn w skarbie chowajg. Potcm laske zlota
Dat w regce, jablko barzo kosztowna robota.
Zaraz ludzie z radodci wiclkicj zawolali,
- Ktérzy byli w kodcielo co na to patrzali:
Niech krol nasz slawny zyje Zygmunt diugio lata,
Niech mu Bog w wielkiem szczescin da zatywaé Swiata,



Niechaj nieprzyjacielom swoim straszny bedsie,
Niech cnoty jego wielkie beda slawne wszgdzie.
W bebny miedziane bito, trgbacze trabili, :
Grzmot wielki od radosci, z dzial ogromnie bikli.
Wegrowie bez przestanku z swych rusznic strzelali,

Szwedowie takie strzelbg swoje wypuszczali.
Tymezasem nim si¢ ten huk uspokoit wielki,
Pospolity dzigkowal Bogu cziowiek wazelki,
Za to, 3e im doczekaé dal pana takiego,
Ktory nie ujdzie niwczem cnego ojca swego.
Arcybiskup z biskupy sodly odprawili, .
I nabozenstwo swoje z ministry skonezyli.
A krél w koronie zlotej, w rekn sceptrum majae,
Przed oltarzem, sprawy swe Bogu poruczajac,
Siedzial: zaraz krélows w tem przyprowadzono,
* I korong na glowe jej zlota wlozono.
Potem szedl na majestat, w koronie, wysoki
Nad ktérym byl zawieszon baldekin szeroki.
Tamze go na kosztownym stolku posadzono,
Cienie Boga chwalimy, po szwedzku Spiewano.
Zatem Karzel w ksiaZgecym swym ubiorze wstapil
Na majestat, do kréla tuz prawie przystapil,
I ];odniéslszy dwa palca hold oddawal jemu,
przysiege uczynil, jako panu swemu.
A choragiew blgkitng. przed krolem trzymano,
Na ktorej herby wszytkie wymalowaé dano.
Przyszedl i brat krolewski malutki, przyrodny,
old czynil, i grofowie, kanclerz czlowiek godny
Przysiagl krolowi klgezac. Potem wprowadzono '
lowa na majestat, ktora posadzono
Podle kréla, w koronie. W rozmaite grali
Muzyki, w bgbny bito, z dzial w zamku strzelali.
Jaka wige radoSé¢ bywa- na wysokiem niebie,
Gdy Jowisz dobrej mysli, majac wedle siebie
W zlotej keronie swoje na(iobnq Junong, :
Gladsza nad wszytkie co jest bogia w niebie Zoneg;
Tam mniejszy kolo niego zasiadlszy bogowie,
Kazdy majgc pachnigcy wieniec na swej glowie,
Wesela zazywaja wespol z boginiami,
Gry czynig rozmaite, i tafice z nimfami;



A syn pigkny Lateny z lutnig chodzi grajac,
Dziewigé panien przy sobie helikofiskich majac;
Nadobna Terpsychore w swojej cytry strony
Przy jego lutni bije; a wiersz nauczony
Za$ dpiewa Kalliope; a smyczkiem wyprawia
Errato, poskakujac nogi ksztaltnie stawia;
Wige Wulkanuns, choé chromy, na tak wdzigezne granie
I bogif kastalijskich przyjemne &piewanie,
Wywiédl w taniec Cyprydg od slicznej Dyony,
A Kupido mu sluzy z sajdaczkiem pieszezony:
Ba i Mars bitny, ktéry rad goni na zwade, .
Wywi6dt swoje Bellong, a Bachus Pallade;
Pan Cerere ktorego chwalg Arkadowie,
Sylwan Dyane, co mu czes¢ czynig Faunowie;
I Alcydzies srogiego lwa odziany skorg
W plesy.poszedl, porwawszy nimfe lada ktérg;
Za nim insi z swych stolkéw powstawszy bogowie
Poszli, Neptun, Palemon, Fauni, Satyrowie,
Wige Tetys, Galatea, Pomona, Dryady,
I co w mzekaoh mieszkaja glebokich Najady;
A kroélewicz trojanski nosi w kubkach milody
SlodRi napoj, i Hebe nadobnej urody;
Na co Jowisz patrzajac wesela zazywa,
I nigdy lepszej mysli jak wtenczas nie bywa,
Tryumf 1 radoé¢ wielka na wysokiem niebie.
Tak wlasnie slawny krolu, gdy ujrzeli ciebie
‘W tem szczegficiu, wszytek senat, i zacne ksiaieta,
* Lud: wielki, i z krolestwa szwedzkiego panieta, -
I ci ktérzy przez. meorze z toba przyjechali,
Aby na twe pociechy tak wielkie patrzali,
Weselg sig, a kto ich wypowie radosci, -~
Ktdre odnoszg z wielkiej ku tobie miltosei?
Gdy juz koronacys rzadnie odprawiono,
Kréla: 2 wielkim tryumfem w zamek prowadzono
W koronie, a krélowa tuz za nim jechala,
Korong tez na Slicznej glowie swojej miala.
W bebny bito, w muzyki rozmaite grano,
Pienigdze migdzy wielkie pospolstwo ciskano.
Kiedy wechodzil do zamku krél ozdobionego,
- Przed bramg stalo lndu kilkaset jezdnego,
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Stryja jego, co na to wtenczas przyjechali,
Aby panu swojemu uczciwodé dzialsli.
Gdy juz krola w palace wy2sze wprowadzono,
Wszytke sirzelbe ogromna zarazem puszezono,
I z dzial w zamku i w polu Szwedowie strzelal,
I hajducy kilkakro¢ strzelvg wypuszezali;
Ze od grzmota srogicgo 24 sig twarde skaly
Kolo zamku, i mury wysokie wzdrygaly;
A Satyrowie co tam poblizu micszkali,
Od strachu do glebokich jaskin uciekali.
Tegoz dnia sprawit wiclkg czeié na pany swoje
Krol w zamku, gduie kosziownie obito pokoje
Oponami zlotemi, misterna robota;
Tam wszytkich hojnie z wiclka uczezono ochoty,
Potrzeb wielkich dodzjae, muzyki rozlicznie
Na roznych miejscach graly, w traby ustawicznie -
Trabiono, w bebny bito, a krol za swym stolem
Z Karlem siedziel, z krélows, a- dworzanie kolem
I urzednicy stali, poslogi oddzjac
Panu swemu, uczciwodé wielkg wyrzadzajac.
Po wieczerzy na tejie tafice byly sali, ‘
Krol naprzéd szedl z kvolows, a c¢i ktorzy stali
Przy nim, i ksiaze Karzel, wszyscy mu shzyli;
Potem i sawi tafce rozliczne czynili.
Noc czarna, co ‘w jaskiniach podziemnych siedziala,
Skoro sig od Tytana tego dowiedziala,
Puscila sig zarazem przez glebokie morze,
Wyslawszy nakrapiaue wprzod przed soba zorze,
Aby tez mogla widzieé¢ takowe radodci.
I Cyntya z dalekiej patrzae wysokodci,
Prayblizyla si¢:na dol, i ka Upaalowi
Twarz swoj¢ obrocila prosto ku zamkowi,
W ktorym krol dobrej mysli natenczas zazywat
- Z gokémi swemi, a taincéw onych dokohczywal;
I 8licznemi oczyma przez okno patrzyla
Do sali‘wielkiej, w ktorej ta dobra mysl byla;
Usta majac ramiane, ktoremi slicznego
Endymiona niegdy calowala swego;
Dworzanom sig udatoym wszytko przypatrzala,
Na obicie kosztowne pilnie poglqdni'a,
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Ktére po wszytkich Scianach byle w sali onej,

Marmurem, och¢déstwem wszelkim ozdobionej.
Na zlotem haftowanych oponach jedwabnyeh

Byly pieknie wytkane wojny Grekéw dawnych,
Ktére z Trojany dziesigé lat ustawnie wiedli,

Od tego czasu, jako z-naw na brzeg wysiedli
Pod Ilion; tam bylo wladnie wyrazono,

Jako Pentesileg Amnialg porazono, ,
Jako ja swym Achiles mieczem zabil meZnie,

I wojsko jej starl wszytko na glowe poteinie;
Hektor ktorym sposobem, u wszech wielce wzigty

Maz rycerski, zapalil swg reka okrety,

Sam jednak zdrowo uszedl, sila poraziwszy

Nieprzyjaciol, i me¢zow przedoiejszych pobiwszy;
Jako z Parysem czynil o swg Menelaus

ong zdradliwg, jako cny Protesilaus
Zabit naprz6d pod Trojg, ktorym ksztaltem wzigto -

Ilion nieszczesliwy, jak Deifoba Scigto;

Ktérym sposobem konia w miasto wprowadzono,.

Dla ktérego wysokie mury obalono.

Te rzeczy na oponach byly wyras.ne,

I prawie jako zywe niemal neczynione.
Byly i insze bitwy &licznie haftowane

Z rozlicznego jedwabiu, i zlotem wytkane,
Jako Julins meiny walczyl z Pompejusem,

Jakie wojska zwodzita Tomiris z Cyrusem.
Skoro krol te odprawil czesé w wielkim dostatku,
" Szedt do pokoja swego, potem naostatku
Karzel byl dobrej mysli z polskimi dworzany,

I krélestwa szwedzkiego przedniejszymi pany.
W kilka dni kazal w zamku majestat budowaé

Krol zacny, na ktérymby: przysiege przyjmowaé
Mogt od poddanych; swoich tam gdy naznaczony
" Daieft ]l)urzyszedl, z powinng czcig od wezech prowadzony
Na wysoki majestat, na ktérym czynili

Posluszenstwo i wiernodé, czego potwierdzili
Slobem podniosiszy tece, chlopi, ministrowie,

I z kaidego powiatu, i z miasta poslowie.

Tym wszytkim krél obiecal prawa i wolnosei

Strzymaé, i co poprzysiggt zachowaé w calodci.
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Czem ich checi i serca ku sobie obréeil,
Co odprawiwszy, za§ sig na swéj patac wrécil.
A tymezasem plema,dze migdzy lud miotano
Z mojestatu, z dzial w zamka i z rusznic strzelano.
Muzyki rozmaite wszedzie w zamku graly, :
A éluzne szwedzkie nimfy z okien wyglgdaly,
.I sarmackie boginie wesp6l z rakuskiemi. -
Poglgdaly oczyma na wszytko Slisiznemi.
Patrzala na to pigkna (i z krélewnﬂ Zona
Ksiazgcia Karla, ktora taka ozdobiona
Jest gladkoscig, ze ledwie Juno takiej byla,
Gdy ze dwiema nimfami o pigknosé czynila;
Stala tuz E:lnna Syra z nadobng Grofowng, g
Stala wdzigezna Tarnowska z grzeczng Pretwmowﬂq,
I udatna Krystyna, dla ktorej gladkosci .
Zahamowal kilkakroé Neptun nawalnoSci;. '-::’f
- Rozempus, i z siostrg swa nadobna Helena, '
I z spanialg Orszulg Sliczna Magdalena.
Takie nimfy Dyana na tafice wywodzi,
Z ktéremi wige po brzegach Eurotowych chodzl,
Gry czyniac rozmaite po mysliwstwie swojem, .
Gorgcem upalona Hiperion twojem;
A ty widzae ich twarzy spieszysz sig ku zleml,
ebys sig ich oczyma méglt napatrzy¢ twemi.
Gdy juz wedle potrzeby krél wszytko odprawil,
Kilka dni si¢ w Upsalu tam jeszeze zabawnl,
Aby po onych pracach wytchnal nieco, potem
Jakoby do Sztokholmu jechaé¢ myslit o tem:
Karzel tez ksiatg w tych dniach z krélem sig roz_]echn!,
I do Nikopen zamku swojego pojechal.
Krél posla cesarskiego w Upsalu odprawil
Cala, ale tam i sam nie diugo sig¢ bawil,
Bo prosto do Sztokholmu i z dworem swym jachal,
A w. tych dniach Warszawicki do kréla przyjachal,
Czlowiek wielkiej godnoci, krasomowea stawny,
Przed kMr{m niewiesy by co mial w nauce dawny
Tulius rz i, prawie Demostenes drugi;
Ten, nletylko e panom swym znaczne postugi
Krélom sarmackim czynil, prawie od mlodogci,
Lecz i wtenczas: przéz morskie plyngt glebokosci,
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* Aby panu swojemu i w dalekiej sironie
Naukg swojg shuzyl, nietylko w koronie.
Bodaj sig zawzdy tacy synowie rodzili
~ W Polsce, coby ja swoja dzielnoscia zdobili. .
A godnosé zeby miala nagrodg i cnota, ;
Ktéra w wietszej czci byé ma nizli co jéat zlota.
- Do_Sztokholmu kiedy krol z Upsala przyjechal
. Spraw pafistw swych odprawowaé pilnych nie zaniechal,
I kto mial krzywde jaka, uciekl si¢ do.njégo;
On bez wielkiej pociechy nie opuscil tego, - ’
Czem sobie u poddanych milodé zjednal wielks,
~ Cheé powinna, poddanstwo, i powinnodé wszelks.
Tymezasem zima poszia za ryfejskie skaly,
~Lod zginal, biale éniegi od slonca zniszczaly,
A wipgna nastapila z kwiaty rozlicznemi,
T i {)rzyodziala trawami Slicznemi,
I lasy ghleziste lisciem ozdobila,
I ptastwo rozmaite z cieplic wypuscila, -
Ktére w gestwinach gniazda przykrytych czynilo,
I glosy rozlicznemi kazdego cieszylo. -
I wiatry leksze wialy, juz morze szalone,
I jego nawalnosci byly ukrdcone. .
Zaczem 8i¢ tez i nedzny zeglarz z tego cieszyl, -
. A w dalekie krainy copredzej si¢ spieszyl,
I moégl juz zagle swoje rozpuszezaé szerokie,
I maszty u okretéw podnosié wysokie. .
Sowka muzyk krolewski szedl sobie Spiewajac .
Wdzigeznym glosem, przez miasto na cytarze grajac;
Okrutna Prozerpina slyszgc jego granie .
Z daleka, i przy strunach tak sliczne Spiewanie,
Zarazem go w swe kraje podziemne porwala,
Ani go ztamtad na &wiat potem wroci¢é chciala.
Orfeus kiedy chodzil do zlej Persefony,
I do Plutona szukaé swojej Sliczngj Zony,
Na jego smutne granie podziemne plakaly
Duchy, i Zong mu wzigé z- soha. rozkazaly; A
Lecz jego wdzigezna eyira i z glosem przyjemnym,
Milsza niz Orfeowa jest bogom podziemnym;
Bo jako go raz sobie tam oni dostali, .
Pndcié go niechea, zeby strun jego sluchali.

6ibl, Polska. Droga do Sawecy.. Aadrzeja zbymov;'lkino. 4

A
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W tych doiach £aski do kréla w okrecie przyplyngt
Wojewoda sieradzki, ktéry zawzdy stynat
Po wszytkich krhjach mestwem, cnota i dzielnoScig
Rycersky, i dowcipem, i wielkg ludzkoscia.
Ktéry, nietylko Ze si¢ w przedniejszym urodzil
Domu w Polsce, (z ktérego mgz zawidy wychodzit
Jak z konia trojanskiego, tak w rycerskich sprawach,
Jak tez rzeczypospolitej potrzebnych zabawach.)
Lecz i on swg dzielnoScig 1 sprawami swemi,
Poréwna z kazdej miary z przodkami zacnemi.
Jako tygrys nie kune lecz tygrysa rodzi,
Tak sig o tym przeslawnym panie tez rzec godzi.
Mial ojca rycerskiego, i wielkiej godnosci,
Ktéry byl i u obcych panéw w uczciwosci,
Dla cnot wielkich i mestwa, syn go tez nie wydal,
Ale jeszcze i swoich moc dzielnoSci przydal.
I ciebie Kryski muza moja nie przepomni,
Lecz wielka cheé ku panu za mna twoj¢ wspomni.
Bos ty, z wielkiej ktéra masz ku niemu miloSci,
Wazyle$ sig przez morskie plynaé glebokosei,
Nie pomnigce i na zZywot, i va zdrowie drogie,
Ktéregos malo nie zbyl w nawalno$ci srogie.
Jednak cie Bég zachowal, bos ty z checi wielkiej
Ku pant swemu czynil, za co8 godzien wszelkiej
Wdzigezno:¢i i pochwaly, i znacznej nagrody,
Bos niemale w tak dlugiej drodze podjal szkody.
Wiege podezaszy Choirisk: doweipu wielkiego,
(Ktory swe trawil lata na dworze zacnego
Cesarza, ktéry zwiedzil krainy postronne,
Niemieckie, hesperyjskie, i insuly one,
Ktére adryatyckie otoczyly wody,
Abo medyteranskie nieprzebrnione brody),
Prawie wtenczas na Sliczny wysiadl brzeg sztokholmski,
I udatny Garwaski w tych dniach przybyl z Polski.
Bo Polacy przez pana bedac juz teskliwi,
Jako zawzdy jednako byli mu chetliwi,
Tak i przez ten czas w onej jego niebytnoSei
Dotrzymali mu wiary, cheei, Zyczliwosci,
Ki#érg panom swym zwykli statecznie zachowaé,
‘Dla nich krwie, majetnosci, nigdy nie zalowaé;
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Pisali, proszac, aby do nich si¢ nawrdcil,
A mieszkania w swem panstwie ojczystem ukroeil.
Jako#z zarazem cheial krol do nich si¢ pospieszyé,
I naréd sobie chetny sarmacki pocieszyé, '
Leoz. iz krélowa wtenczas w pologu lezala
W Sztokholmie, kedy corke Katarzyne miala,
A ta niedlugo swoich rodzicow cieszyla,
Tylko trzydzieSei i dwa dni na &wiecie Zyla;
Potem poszla na wieczne do nieba radodci,
Wagardziwszy wezytkie swiata tego obludnoSei.
Tak kwiateczek upada ostra kosa Scigty,
Lub r¢ka (ledwie sig¢ co wznidsl od ziemie) wzigty.
A rodzicy z jej Smierci wielkg zato$é mieli,
Przeto Ze jej niedlugo na Swiecie widzieli;
Ktérej mlode czloneczki w trunienke schowali,
I zaloénie przez kilka dni nad nig plakali.
Potem odprawil posla Fukiera zacnego,
Ktéry byl od ksigiecia poslan bawarskiego.
A w tych tez doiach Polacy z Gdanska przyplyneli
W okreciech, i na kotwach przed zamkiem stangli.
Tych wszytka pospolita rzecz zgodnie poslala ,
Po kréla, bo ze wszech stron trwogi wielkie miala -
Od réznych nieprzyjaciol, ktorzy pilnowali
Pogndy, aby szkode jaka udzialali. ‘
Jakoz swego dowiedli krwie chciwi pohancy,
Przemierzli i wzgardzeni Bogu bisurmancy,
Wpadli w Poknucie, sila szkody poezynili,
si- spal’wszy i miasta, ludzi moe pobili,
Szable swoje maczajge we krwi chrzefcianskiej,
I uzywajac swojej srogosci poganskiej.
Wysiedli tedy na brzeg sarmaccy poslowie,
Rycerskich ludzi sila i senatorowie.
Szedt wprzod zacny Cezarkowski pakielski kasztélan,
A z nim pospolu grzeczny tez brat rodzony Janj
Obadwa i z urody i z wielkiej godnosci .
Chwaly godni, i w rzeczach rycerskich z dzielnoSei.
Za nim Bykowsk: zaraz kasztelan Konarski,
Czlek zacny, wiee Stadnicki Adam rycerz darski.
Taki byt Palamedes, Euryalus mezny, .
‘Taki Neoptolemus, Patroclus potginy.
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7.a Stadnickim Warszycki osobnej dzielnosci

Starosta cyrski, ktéry prawie od mlodosei
VW krainach cudzoziemskich swoje trawil lata,

I wielkg czg¢8¢ w swym wieku mlodym awiedzil swiata,
Danitowicz z nim wespél osobnej dzielnoSei,

Zacnego domu, z Slicznej urody, z gladkosei,

Z mestwa, z wdzigeznej wymowy, z cndt niewystowionych,
I z grzecznodci (ktére go zdobig) niezliczonych,
Jest przyjemny u wszytkich, i z wielkiej ludzkoSci,

I dla tej (ktora w mlodych leciech ma) godnoBei.
Wige mezny jako drugi Ajax Przeradowski

Szedl dworzanin, jak $mialy Tideus Niegolowskt,
Szedt Karkowskt, ktorego dzielnoé pod Byczyna,

I insze wielkie mestwa zawzdy u wszec{ stynsg.
I inszych zacnych ludzi rycerskich niemalo, .

Ktérych wszytkich wspominaé czasu by nie stalo;
A kazdyby z nich godzien osobnej pochwaly,

Dla cnot i mestwa swego. Kiedy tak jui staly
Okrety na kotwicach, strzelbe wypuszezono,

bebny bito, a w traby miedziane trabiono.

Potem weszli na palac krolewski postowie

Zacnej polskiej korony, wprzéd kasztelanowie,
Potem insi witali swojego z radoScia,

I z ta, ktora powinni jemu uczciwoScig.
A krél siedzge na sali kazdego przyjmowat

Wadzigezng twarza, i laske wszytkim okazowal.
Potem wystapil zacn{r Cearkowsk, i dluga

Rzecz uczynil do krola, a Bykowsk: drugs
Mowe dosyé powazng po nim zas prowadzil,

Gdzie stawianskim jezykiem pigkne slowa sadzil;
Wspomnial wielki frasunek Polakow teskliwych

Przez pana swego, wspomnial poddanych zycazliwych
Chgtne serca ku niemu, z jaka go radoscig

Waszysey czekajg, z jakg wielka statecznoScig
Wiare jemu trzymajg, przytem niebezpieczenstw

Koronnych nie zapomnial, i wielkich okrucienstw,
Ktére sprosni pohancy w jego niebytnoSei

Uezynili, i jakich uzyli srogofci
Idge do Wegier hordy tatarskie okrutne;

Pamigta jeszcze dobrze dzi§ Pokucie smutne



Ich tyranstwo, — to wszytko oni wspominali
Krélowi, a w drege go copredzej wzywali.
Jakoz i krol byl na tem, aby mogt pospieszyé,
A swoja obecnoscia Polaki pocieszyé.
I dla tegoz do Gdanska copredzej wyprawit
Po okrety, aby si¢ juz nie dlugo bawil,
Niewiesciniskiego, ktory z wysokich cn6t swoich
I z nauki, z ludzkosci, nie z tych wierszow moich,
Godzien wielkiej pochwaly, i z swojej godnosci,
I z tej ktéra u wszytkich ma ludzi milosci.
Ten jako w kazdej sprawie poslugami swemi
Dogadzal panu, tak tez nie omieszkal z temi
Nawami do Sztokholmu przybyé bez mieszkania,
Nie zaniechal pilnego w tem czynié starania.

———— e e
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Skoro okrety gdafiskie u brzegu stangly,
A miejsca niebezpieczne juz wszytkie minely,
Rozkazal krél potrzeby wszelakie gotowaé,
Maszty wielkie podnosié, okrety ladowad,
Co gdy juz dostatecznie wszytko zgotowano,
I zywnoscia kazdego w droge opatrzono,
Wsiad! krol i z dworem swoim, i z ludZmi wszytkimi,
Z placzem si¢ pozegnawszy z Szwedami swoimi,
0Od ktérych acz z Zalocia przyszlo mu odjechaé,
I na czas dziedzicznego krélestwa zaniechaé,
Jednak iz do Polakéw nie malg tez zjety
Milosceia, od ktorych byl na krolestwo wziety,
Jako pan dobrotliwy niechcial ich opuscié,
Kazal tedy szerokie juz zagle rozpuscié,
Rzad wszytek zostawiwszy krolestwa szwedzkiego
Stryjowi z senatormi. Potem do wielkiego
Wsiadl okretu. Jaka tam wtenczas zalo&é mieli
Cni Szwedowie, kiedy go juz w nawie widzieli,
A on od nich odjezdza, w wielkim zostawiwszy
Ich smutku, a niedlugo z nimi si¢ nabywszy.
Tydziet miedzy skalami okrety zmieszka.is;’;,V
Bo nieprawie sposobne wiatry sobie mialy.
smego dnia-w Elznaben migdzy wysokiemi
Skalami na kotwicach stangly: tam swemi
Krzysztof muzyk strunami cytary przyjemnej
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Zabawial wszytkich. Sylwan stojac w skale ciemnej
Z drugiihi Satyrami, uszu nastawiali; .
A tak wdzigeznego grania i glosu stuchali.
Wige i Echo bogini, ktéra w gérach onyeh
Zdawna mieszka, i Nimfy, ktére w wodach sltonych
Maja z laski moznego Neptuna pokoje,
Twarzy ukazowaly Sliczne z.wody swoje,
Shuchajgc wdzigeznych, ktére z cytrs Spiewal piesni
Nasz Amfion slowienski, i Faunowie lefni -
Po skalach wszedzie z krzdkéw gestych wygladali,
A tak wdzigcznego dzwigku cytary stuchali.
Wspominal pieSnig swoja rzeczy sila dawnych,
Jako Tebéw dobywal Adrastus pizestawnych.
Jak ‘Polynices wieprza strasznego przykryty
- Skora, i lwa srogiego Tydeus niepozyty,
MezZnie sobie na wojnie tamtej poczynali,
I czego mestwem swojem tam dokazowali.
I inszych sila rzeczy tez wspominal przytem,
Spiewajac przy cytarze glosem znamienitym.
A sliczna Amfitryte na morzu pogode
Uczynila, i bystra uciszyla wode,
Na jego granie, i wiatr okretom zyeczliwy
Dala. Krol tez rozkazal wznosié urodziwy
Biale zagle, na morze wielkie ze Szwecyi,
A co predzej pospieszaé juz do Sarmacyi.
. Wyjezdzajge z Elznaben portu ostatniego,
~ Ktéry nad samym brzegiem jest morza wielkiego,
Pozegnal sig z krélewna siostra swa rodzong,
Ciezkim placzem i Zalem wielce zasmucons,
Ktory jej serce trapil z jego odjechania,
" Iz tak predkiego z pafistwem ojezystem rozstania.
Krol tez nie bez wielkiego placzu i zaloSei
Z nig si¢ Zegnal, i nie bez serdecznej cigzkosei.
Tam kiedy juz na wielkie morze wychodziq}y
Z Elzenaben okrety, boginie patrzyly,
Przy krélewnie na skale tui siedzac wysokiej,
Nad samym brzegiem wody baltyckiej, glebokiej,
Wzdychajae: lecz grofowna nabarziej troskliwa .
Migdzy wszytkiemi byla, i tez frasowliwa.
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Po wielkim przyjacielu, ktéry ja za Zone
_ Sobie wzia¢ mial, i wswoj¢ zaprowadzi¢ strong,
Ktory jednak dla pilnych spraw musial zeglowaé
Z panem swoim do Polski, i tego pilnowaé,
Co mu rzeczpospolita Sarmacka zlecila,
Gdy go pon i1 z drugimi wespél wyprawila.
Lecz on skoro odprawi pospolitej rzeczy -
Poslugi, bedzie to mial ustawnie na pieczy,
Aby sig za8 do ciebie cna panno nawrécil,
A twéj placz i ten smutek tak wielki ukroeil. -
Kto serdeczng tesknice moze wypowiedzieé
Twa cny Gostomski? i kto zal okrutny wiedzieé?
Taki mial Demofoon, gdy jadac od Troi, *
Malo si¢ napatrzywszy cnej Fillidy swojej,
Musial od niej odjachaé, w ciezkim zostawiwszy
One¢ zalu, 1 sam tez takiegoz nabywszy.
W takim smutku, co srogie Centaury zwojowal,
I Amazony pobil, i Teby popsowal,
Aryadng Tezeus na wyspie zostawil, .
Ktéry jej dobrodziejstwem zdrowie swe wybawil
Od zlego Minotaura, i z fokojéw mylnych
Labiryntowych wyszed}, i z trudnoéei silnych.
Tak Dydo od Cyprydy syha zostawiona,
Po jego odjechaniu byla zasmucona,
I poki jedno widzie¢ mogla zagle jego,
Nie mogla si¢ zalosna zatrzymaé¢ od tego,
Aby oczu swych lzami zalewaé nie miala,
.. P6ki jedno na morze glgbokie patrzala.
Tak i ty cna grofowno, pokis. mogla sliczny
Okret widzieé, poty cig trapil ustawiczny
Placz, i okrutna tgsknosé: on tez poki skaly
Mogt dojrzeé, z ktorej wdzigezne twe oczy patrzaly,
Ustawnie wzdychal z placzem, i jagody swoje
Polewal, wspominajac na grzecznosci twoje.
A ty kiedy§ nie mogla juz zagléw szerokic
Dojrzeé, ani choragwi u masztéw wysokich,
Jakim zalem twe serce liczna panno zjete,
Kiedy wszytkie pociechy z oczu twoich wzigte,—
Ktoby tak byl szczgdliwym, coby piérem swoim,
Moégl pisaé dostatecanie o tym ialu twoim!



67

Jus ciosane okrety u Gotlandu byly, .
Kiedy wiatry gwaltowne wody poruszyly,
Tak, ze wielka nawalnosé nastgpowaé jela,
Ktéra si¢ przed wieczorem samym prawie wszezela.
Zaczem na wszytkich przyszedl strach i nagla trwoga;
Tam naprzéd Fugielweder uczynil do Boga
Modlitwg, pralat zacny i wielkiej godnodei,
W krélewskiej nawie bedac, aby te srogosei
Morskie raczy! uciszyé, i te wiatry silne
Odmienié¢. Potem wszyscy swoje prosby pilne
Ku Bogu z nabozenstwem wielkiem obrécili,
A o lepszg pogodeg i wiatry prosili.
W czem wnetze pocieszeni od Boga .zostali,
Ktérego z placzem prawie serdecznym wzywali.
Bo zaraz ucichnely srogie nawaoseci,
I Eolus zapedzil w twardych skal wnetrznodei -
Zuchwale wiatry, ktére wydymaly wody,
I tam je zamkng}l, zeby nie czynily szkody
Okretom wielkim; potem porzadnie biezaly
Ku Gdafiskowi, bo dobry wiatr po sobie mialy.
Jako na on czas Jazon do Kolchu z drugimi
Po zlota owce plynal z towarzyszmi swymi,
Kedy Kastor i Polux nadobnej urody,
erkules, i Telamon, Orfeus, Hylas mlody
Z nim pospolu uniesli krélewne, 1 drogi
-Skarb, ktérego ustawnie smok pilnowal srogi:
Takich ludzi rycerskich i takiej urody,
Przedniejszych prawie z Polski, mial krol z sobg mlody.
W onych okreciech, groféw, paniat, senatoréw,
I rozmai'iych ludzi z cudzych panéw dwordw,
Kedy nalazt Hiszpana, Wloeha, Tatarzyna,
, Francuza, Niemca, Moskwg, czarnego Murzyna,
Wegréw bitnych, i Tudai inszych godnych sila,
Ktérychby Mnza moja nierychio zlozyla.
A gtm kiedy do Helu p al wazytkimi,
a dwa dni za dwie nocy, groébaml swojemi
Naboinie podzigkewal Bogn, ktéry sprawy
Jego szezgdeil, i byl mu we wszytkiem laskawy, -
Ktéry go i przez morskie pierwej przeniést wody,
I wysnd.zli' u brzegéw ojezystych bez szkody,
8ibL Polsks. Droga do Sawecyl, Andrseja Zbylitowskiego. []
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I za§ znowu w sarmackich krainach postawil,
Od wielkich niebezpieczenstw i przygéd wybawil.
A co pierwej na morzu dziewigé niedziel byly,
~ To teraz za dwie nocy i dwa dni przebyly
Okrety, cichym wiatrem do polskiego brzegn,
W wielee Zyczliwym z laski Neptunowej biegu.
Za co jemu uczyni¢ krol kaze kosztowny
ltarz potem, i kosci6l postawié ‘budowny
W przedniem miescie stélecznem, kedy Grachus lezy,
I gdzie Wisla zaglowna tuz pod zamek biédy.—
Przespawszy noc pod Helem kotwice wciagneli
Do okretow, a prosto do Gdanska plyneli.
I kiedy juz z laternie okrety widziano
I choragwie u masztéw, ogromnie strzelano
Z dzial od wielkiej radosci, potem wypuseili
Strzelbe wszytke z okretow, a zatem przybili
Do brzegu nawy swoje, Zagle pospuszczali,
A na brzeg pozadany polski wysiadali.
Jaka radosé poddanym i jakie wesele
Na ten czas bylo wszytkim, i jak pociech wiele,
By mi swego uzyczyl Latoides piéra,

Abo ktéra nadobnej Mnemozyny céra,
Ledwiebych ja mégt wspomnieé o tem dostatecznie,
I to do ludzi podaé wierszem swoim grzecznie.

Potem kiedy krél wyszedl z okretu wielkiego
U laternie, jal Boga chwali¢ wszechmocnego,
Za to, ze na brzeg polski ze wszytkimi zdrowy
Wysiadl, i takowemi dzigkowal mu slowy:
Boze, ktérys to niebo co na nie patrzymy,
I wszytko to uczynil co pod niem widyzimy,
To slofice tak nadobne, i te gwiazdy Sliczne,
Ktére z laski twej maja éwiatlo ustawiczne, —
Ktéremu jest posluszny ten okrag miesigezny.
I ten fundament nieba wysokiego wdzigezny;
Kidry§ morze zeglowne slowem swojem sprawil,
I tg ziemig szerokg moca twg postawil, —
I zwierzeta rozliczne, ptastwo rozmaite, -
I te ziola £a;chniace, i lasy przykryte,
I lud wszytek co go jest na ziemi szerokiej,
I ryby ktére w wodzie plywaja glebokiej:
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Tobie Bogu mojemu swe dzigki oddawam,
I wielkie dobrodziejstwa twe Panie 'wyzngwam,
Ktérychem ja doznawal jeszcze od ‘mlodosei,
I mocnej reki twojej, i dobrotliwosei.
Bo nietylko Zze§ mi dal Sarmaty przeslawne
W moc mojg, i krélestwo przodkéw moich dawne,
Ale$ mi jeszcze laski twej pozwolil na to,
e je w pokoju rzadze. A ja ciebie za to
Chwali¢ bede o Boze zawidy dobrotliwy,
I twoje imie stawié pokim jedno zywy.
Ktéry$ mi¢ i przez morze teraz przeprowadzil,
I z ludem ktéry§ mi dal w moc zdrowo wysadzil,
Badz pochwalon na ziemi i na wielkiem niebie,
Od wszytkiego stworzenia ktére slawi ciebie.—
Kiedy tego dokotniczyl, zaraz przystapili
Cni Polacy, i dluga mowe uczynili
Do kréla, witajac go z serdeczng radoscia,
I z ona, ktéra mieli kn niemu miloScia.
Wspominali w mowie swej, w jakowe]j tesknosci,
W jakim frasunku byli w jego niebytnoéci.
Cieszac si¢ z przyjechania jego, dzigkowali
Bogu za to, Ze go za8 zdrowo ogladali.
A on kaZdego twarza laskawg przyjmowal,
I wdzigeznod¢é swym poddanym wiernym okazowal,
Ktérzy mu i krélestwa w cale dochowali,
I stale obiecanej wiary dotrzymali.
Potem, kiedy porzadnie to juz odprawili,
Zarazem go do Gdahska wszyscy prowadzili.
Z radodcia niewymowng tam lud niezliczony
Zabiegal, chcac ogladaé kréla na wsze strony.
Po_brzegach, Wislnych wszgdzie pelno ludzi bylo,
W ulicach, z okien, zewszad wielkosé ich patrzylo.
Tam kiedy juz do mostu w bacie zielonego
Przyplynal, wdzigeznie przyjet od ludu wazytkiego,
I powaZnemi Senat przywital go stowy.
A potem, kiedy onej dokohczyli mowy,
Prowadzon jest do miasta zaraz budownego,
I ze czcig do {alacn w rynku kosztownego.
Tamze z morskich niewczaséw sobie odpoczywal,
A na konie, ktére przyjéé mialy, oczekiwal.
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Gdatiszczanie wielkg wdzigeznodé mu pokazowali,
Jako ]-Eanu, i potrzéb wszytkich dodawali.
A nietylko ‘samemu, lecz co ich z nim bylo,
Tak, %e ninaczem prawie wszytkim nie schodzilo.
Zatem kiedy juz konie z Sambora przystano
I wozy, i potrzeby insze zgotowano,
Niedlugo si¢ zabawial, zaraz si¢ pospieszyl
Do Krakowa, aby tam i drugich pocieszyl
Swyni przyjazdem, ktérzy go z radoseig czekali,
Bo si¢ trwoég i trudnosci wielkich obawiali
Od bliskich ieprzyjaciél, gdyby nie przyjechal,
Abo sig spieszyé do nich co predzej zaniechal.
Ja tez na ten czas 2z l;iy\tmy swojemi zostaje,
Tobie, o Urania, ofiary oddaje,
Za to, ze8 mi si¢ dala na ojeczystym brzegu
Ogladaé, i' z morskiego odpoczyngé biegu.
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DO WIELMOZNEGO PANA, PANA

HIACYNETA MLODZIEJOWSKIEGO
7 MLODZIEJOWIC,

Pedskarbiego nadwornego korommego, piaseckiego i krecsow-
skiego starosty ete. ete.

PANA SWEGO M.
Andrzej Zbylitowski

powolny sluzebnik.

Za dobrodziejstwa ktérem znal po tobie,
Zacny podskarbi, datbym twej osobie
I drogie perly, i dwietne klejnoty,
I skarby ktére rodzi Tagus zloty;
Lecz iz klejnotéw nie mam w skarbie moim,
Ani pienigdzy wielkich w mieszku swoim:
Toé dajg, co mieé¢ z laski bogii moge,
Cny Mlodziejowski, i to co przemoge.
Co proszg z laskg na ten czas odemnie,
Az co lepsiego najdg, wek przyjemnie.
5.
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Che¢é mg gyczliwg (ktérg mam ku tobie)
Nitz upominek bardziej uwai sobie.

A ja poki mych w grob nie schowa koéci
Okrutna Kloto, dotad uczynnosci

Twych cheg byé¢ wdzigezen, ktérem z laski twojej
Znal zawsze, jeszeze od mlododci mojej.
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ZYWOT SZLACHCICA
WE WSL

Zywot pobuiny épiewam, a ty Ceres hojn

Co dary ludziom dajesz ‘bogini rspok:}ina?
(Z ktérej laski winnice slodkie grona dajs,

I z pél rodzajnych zboia swoje zgromadzajg
Pracowici oracsze, i potu cigikiego

Nagrodg siuszng biorg' do' gumna swojego),
Uzyez mi groszq teraz zwyklej laski twojej,

eby ludzie umieli poznaé¢ z pieéni mojej,

Jako %yé na swobodzie, w cnocie, w preystojnodei,

W lubym ' pokoju, bez trosk zbytnich, w poboznodci.
Nie zajrz¢ ja nikomu ani morzem plywas,.

Ani bogactw rozlicznym sposobem nabywaé,
Ani miast murowanych, ni zamkéw warownych,

Ani wielkich pienigdgy, ni dworéw budownych,
Ni opon drogotkanych, ni sklepéw zakrytych,

Ni kosztownyeh patacéw i twierdz niedobytych.
Mam chlodnik przeplatany klonem galgzistym,

Mam dom z jodly ciosanej, jest nad przezroczystym
Zdrojem las jaworowy, ss wysokie deby, -

Z ktérych twierdse skiadajs, i obronme srgby,
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I wodoplawne szkuty; jest i mkla soénina
Z ktorej bywa na mdj stol czgstokroé zwierzyua,
Zajaczek, co go w sieci mysliwiec dostanie,
Jarquek ktéry w sidle na drzewie zostanie,
Kuropatwa nie jedna co w sak dziany wnijdzie,
Rzadko bez tego do wnie chlopek moj wige przyjdzie.
A jesli mu fortuna tego nie da w lesie
. Dostaé, tedy kapluna albo geé przyniesie,
Albo male kozlqtko, lub z rzeki kaczora,
Jednak darmo nie przyjdzie on nigdy do dwora.
Nie pragng ja podpieraé cudzych drzwi ramiony,
iegaé za nastutky panska Jak szalony.
I niedbam ze ak slyg za nbranyg
Strojno eh. ‘1 edwabnych sia‘tsch rogotkanych.
Coby wasy plnkah zawzd W ‘winie moim,
I woznicom go w $alowhdi swoim,
Czupryny wygoliwszy na piorka dmuchali,
Podkéwkami jak szkapy w ziemig kolatah,
Ostrogami brzgkajae, jako bocianowie
Wzniozszy ramiona chodzac, udatni magrowie
W owych c?eych sukienkach, . ktorych - ukracaje, \
Co raz. Co.wiedzie¢. jakich jui strojéw nie majs.
Na kaidy rok: stréj: nowy: ‘Wige: to- pokaguje i 1» *
Z memhn :8uaty, co-8ig winim ted statko naJduje'
Odpusécie mi, e wam tak (jui przymawiaé: muzq
Cni_Polacy, i spraw tn-waszyeh nieco:ruszg, -

Jak glupi wieéniak.: Na -co- obracacie swoje, S
Powiedzcie ‘'mi, dockody? Na zbytek, na stnSJe,
Na pacholki, ma kepie, na wozy kosstowne, b
- Na pélmiski, na wino: wige mihsta : budowne !
Do inszych pesylacie, bo-wasze dochody - o ‘~i'/
Temu sdolaé nie :mogg,: miasta. wsi. i modyu
Wigeej dsié drugi- -slug:'maxnizli we wsi kmneeu I~- !
Na te klatki majotnosd: wasza ‘teraz deci. .+ . /
Nie bylo takieh #bytkéw za cnych: pnodkéw m;yoh
Dopiero sig poezely Bwieto'za laf naszyeh:: i -

Pomnig ja, chocidm' jeszese’ nie dawno na #wiecie, -
. Ze pacholek, u pana harwy. na swym gnlneole M
Nlenosllaxalm tngj, e atlagowej, . i e

Ni szarlatm dmo DHWMWj ll'l’u"



A teraz i w telety jud je ubiefacle. ~ ~ - -
A Prsetot tét- dla-nich wsi swe i’ miasta wijasie.

czasem was magrowie ci wassy prsyprawif ‘-

O zdrowie, i’ weaystkiego co macie pozbawig;-
Sila to pono ma mig Ze wam tak preymawiam,

I takie wam rozpusty przed oczy wystawiam:
Wige nie bede, by mi sie w skérg nie dostato;

Bodajby mi na glowie co wloséw zostalo - -
Od witezoéw, co owo sobie natykali L

Wiech n& rozum, toéby mi za to dzigkéwali.
Ba i panomby trzeba zaraz przyciaé samym:

Ale prézno, bo przedsie nie przestan?] Da mym
Upé)minaniu takim, hie opuszczg swoic

wyezajow, i nie przyjms tych perswazyj moich.

Przedsig oni pélmiskéw sto kazg postawié ,

Na jeden' obiad, by tez wied na to zastawié.
I brotek szeScig koni teleta obity - '

Byé¢ -musi, axamitem na wierzchu gokryty,‘ :
Kototyszowie w atlasy kosztownie ubrami. -

W brozkw kto, proszg, siedzi? Jedna tylko pani
W Kkoronie; jam rozumial, ¢ to tam krolowa, - -

Bo zientianka tak strojnychpacholkéw nie ‘chowa,
Ani jej w takiej ‘chodzié praystoi koronie, - :
5 Ani tak drogie turskié w brozek wprzagaé konie.

u%eécie swé tak' bardzo panie ‘rozpuscili,® - :
efcie sig im tak drogo Btroié dopuseili, -~ = -
Ze nie wiedzs jak chodzs w tychto b’ swoich,
‘A ty sig na to ciagni meZu ¥ wiosek twoidh. ' '
A co wiedzieé jakich tu ju2 strojéw nie najdzie -
U nich. - Ba wier¢ choé kto'w cudze strony zajdzié,
Ledwie takie obaczy wymy&lne ubiory, -
Jakich dzi§ u naszych pah pelne w Polseé: dwory.
Wige im te nie mam za zle, bo' = metow . rzyklady
I powéd samych’ taki ony majl rady.
Bo jedni po turecku, drudzy perskim strojem,
A drudzy po fatarsku,’ inszy ‘wloskim krojem,
(Mnie. 6ig takie figury nio ‘nie podobaja, oo
Bo 'toé ‘W sobie za wnaki podejrzane majg), - -
Inszy kozackim strychem, po moskiewsku drudzy;
W};qc jednako panowie jako i-ieh sludzy.

T e o - e
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Ow sobie dal urobié kabat, porzezany, : .

Ten pludry jako wory, ten zad przeszywmy

Telej, (ﬂ'lugl delia wlotyl osieczons, .o
Wiaénie Jako kiedy geé pusci podskubxong.

Ba i chodzié si¢ nozy podnidsissy ramiona,

Inakby za graeczuego nie uszed! Katona. ,
A kiedy owe kotcze swoje nbleracle, S .,',: .
I drogiemi kobiercy tak je obijacie,
W tem wielki nader zbytek w was 819 pokuuje o
Jakowy sig w narodach inszych nie najduje; -
Cudniej je ni oltarze. w.kodciele zdobicie, -
Ba, kramy z nich ormiahskie juz prawie esynicie:
Przebdg, upomnicie wtdy tych utratnych panéw,
Niechaj nie n:dladujg w tych strojach poganéw..:

We wszystkiem taka pompa, Ze niemasz.Zadnego. .
Krolestwa, coby bylo zbytku tak wielkiego. ;
Wiec na te wasze kly tki macie te dostatki, 1 .
A dla milej (jako jg zewiem wszysoy) matki,
Dla rzeczypospolitej, niemasz u adnego. ...
Gdy potrzebs preypadnie, nie wiem by Jednego :
Nalazl, coby ojeryzng cheial swojg ratowaé, ., . «
I zdrowm i wszystkiego dla miej mie talomad.
Dalekoémy sig od swych, praodkéw -odrodzili,,
Ktirzy tego czem -sig drid.zdobim dochodzili . -
Wielkiemi przez swe.meatwo w. boju dzielnoAciami,
I w pokojuy.;leweipem, wielkiemi enotami... ;
A dszi§ jedno. sejmujem: nic praecig nie sprawim, .
Tylko frasskami droszy czas nad weszystke. bawim.
Prywat swych przestrzegajgo, katdy co ugonié
Sobie sznka, wolnodci namniej nie chee. bronié.
A ten wlaénie tak. czyni, jako 6w co morze = . -
W.taglolotnym okngeie w daleki kraj porse, + .
Ktoéry .wichrem szalonym w- niebezpieczne fale .
Wpedzony, wielkim gu.turmem rozbity na skale,
Choéby mogl jeszesze ‘siehie i: drugich zachowaé,. ..s
Wodg 2 nawy wylewad, dziurg:zaprawowaé, .1
Woli, czasem, wwraé w. skrzynie -swoje rseqzy,. . v :
Bar ziej te, nigli majgc wesach zdrowie na pwczs,
A tego ngdsnik 0. ma przyjéé nie upatruje;,. ;i . ..
Ze irzeczy, ion sam tongé sig gotaje; o



Bo skoro okrgt wszystek juz satopi woda,
Pogzli na dno w przepasci,. myilié o-tem szkoda
Zeby sig tam miat ktéry przy sdrowiu zachowa,
Albo znowu do milej ojezyzny teglowad.
Tak wipénie (co poiytek swoj bardziej miluje
Nit_rzeesypospolitej) sobie postgpuje. '
Zmilujcie sig widy kiedy nad ojezyzng drogs,
A nie dajoie jej trapié¢ tg tak czesty trwogs
Od rb ch nieprayjaciol, najdicie widy obrong,
rabyscie zachowaé mogh te korone.
Bo was ta w slawie trzyma, i w dostatku takim,
edcie juz sa wiadomi narodom wszelakim.
Ale mnie prostakowi szkoda méwi¢ o tem,
Co do sejméw nalesy; i malo mnie po tem,
Strofowaé cudze sprawy i te obyczaje,
Bo mi miasto pochwaly rychlej kto nalaje.
Tym to zlecam, statntem ktorzy lamig glowy,
L sléw obfitosé. majg, i dostatek mowy.
Moja rzecz umieé rolg dobrze mprawowad, -
I ong na prazyssly rok za$ znowu gotowad.
A Cerery naboinem sercem waywaé hojnej,
I z.nig za.to co sieje Pallady spokojnej,
Zeby mi zaé do roku tege dochowaly
W cedobei, i przes szkody znown sprzatnad daly
Wszystko to, co sig jedno na polu urodei,

Kiedy temu od Boga sluszny czas przychodzi.
Zkad sig bardziej ucieszg, nizli bym w aldzbanty
I w lafcuehy ubieraé mial konie, i w fanty,
Kosztownie uzlocone rzedy klasé z botficzuki,
Pstre lamparty i owe odlewane. sztuki, -

Jakowych wige Euritus, Pholus, .udywali,
Co konie do potrzeby grzecznie- osiadali.
Bo ja nie myslg tebym tureckie zawoje
Mial. rabaé, i szykowaé do potrzeby boje,
1 w nawach do dalekich krain pielgrzymowaé,
I do insul po, morzu glebokiem zeglowac,
Gdzie mig sroga Charybdis i okrutoa Seylla.
Zgubié mote, i morska niepogodna chwila,
Albo wiatry sszalone zapedzié na bystre
Wody, lub Tryton porwaé, lub, Syreny chytre.
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Wolg patrzyé na plugi kiedy ciggng w poleo v
I na brony ktéremi aprawujg role, e
Niz na dziala straszliwe albo nawe zbranw dim
Bo te szkody, a owe mkosz dadzg hojoy.. .+ ¢
Nie tak przykro gdy w gumnie tlukg zbote oo;iy,
Albo w jesieni z nozmi chodzg koto rzepy, =
Jako kiedy pukajs z strasenyeh arkabazéw, -
I geby ucinajg, 1 przydajg guzoéw. - -
Wolg patrsy¢ na ziarno g y je rruoa w -siomig
MJj oracz pracowity, zked ja T'swe plemig, © -
I sam siebie zachowam, i w niezyzne lata, ~ - -
I kiedy hojna Ceres nie zapomni Swiata:
Niz kiedy kule w szyku kolo iba lataja,
I grotem albo szablg do piersi zmierzaja.
Wclq yé na swobodzie, a yé zawidy w cnoeie,
Elej nit ten, co kladzie rozkosz wszystkq w z}ocle,
A jakoby oszukaé i zdradzié blifniego,

e

Albo lichwg wyeiggaé czleka ubogiego, " -

Albo wydrzeé majotnoéé wlasng przez gwakt: komn, :
I mocg kogo wybié z jegot jeszeze domn, Co
Albo prétng nadziejs -niepewnej wyshgi =~ i} ¥
Zbyé ojezyzny u dworu, zdrowia przez’czas; d!ugl
Bo by ty i wszystek dwiat zjeddzil pielgrzymujge; -

A ludzKim sig rozlicznym sprawom przypatrujqc, .
Nie tuszg 2ebyé mial co wynaledé inszego, * AR
Jedno gig postanowié, a zagona swego = 7

Pilnowaé, w gospodarstwo z miodun sig sposobi&,

A dla swoich starych lat wolny kst zgotowis, - v
Uwazywszy w jakim choesz tyé na wiedie stanie;” i
Nie kladac pogodnego czasu bardzo tamie. ™ 'l
Bo co wige za pociecha ztad owemu prayjduis; ¢ -

Komu tak mlode lata i wazystek wiek zeydm
Ze nie- jest ni dnchowuym, ni i celekiem %onatym, i
Jedno jak Proteus jaki, -ozlekiem wichrowatyim! - A
Z takiego kaidy szydzi, wsgyscy bramu;yq, !
Panny w gloww siwizng jego uka aznjg:
I ten panics musi byé pieczywa starego,’ afit
Traeba po nim possgu bedzié miematego. =~ i X
Wige jesli sig ofeni, krétko go :na Bwieeie, «iin v nhh'.
A miode- jego dziatki 'gly opiekun gnidcle‘ A W

h
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Zona po Jego émierei prqdko pdjdzie w plesy,
Dostanie si¢ potomkom skarb i zagon kesy.
Owi za8 co sig dlugo, ngdani, dwory bawis,
Gdzie ojezyzng i gdrowie i wazystko zostawig,
Dla niepewnej nadzieje i proznej otuchy, '
Lapajg niebotgta po powietrzu muchy. - o
I moéglby juiz drugiego nazwaé nowym mmchem, :
Bo w jednej sukni chodai apostolskim strychem ;-
Bez zlota, bez pienigdzy ; katdy z niego szydsi, -
Iz go tak we zlej sukni i w wytartej widzi.
Anoby byl snaé ojciec dobrze lepiej sprawil, -
By go byt w gospodarstwo i do roli wprawil. :
Nie wiem co widy to sobie drugi upatruje,

Bawié sig dworem, zwilaszeza gdy sig nie szahcuje,
Lepiej ty sprawisz co wezas pomyslisz o sobie, '-
Latwiej bedzie o wazystko niz owemu, tobie. '

Z mlodu na- gospodarstwie z Zong si¢ sposobisz, -
I uciesznem potomstwem starosé 8Wg ozdobisz, 1
Ktére wige za Zywota rozrzgdzisz swojego, s
A 3z czasem i prawnuka ogladasz twojego. - .
A jesli§ jeszeze przytem jest czlowiek uczony, Co
Lacno piérem swem slyngé mozesz na wes: sﬁ-ony
Komuby sig takiego nie cheialo zywota!
U mnie drotssy nad wszystko co jedno jest ot
Ja mam swojé ucsciwe zabawy przystojne,
Ja wolng my&l od troski, i zycie spokojne.
Zasiadlszy 3 priyjacielem w pachnigeym ogrodzie, - .
W chlodniku przeplatanym, przy strumiennej wodsie,
Pod jaworem szerokim, to przy lutni #piewaé, -
To w struny bié ucieszne, a katg nalewaé¢ = . -
Chloduego wina w czarg, a za jego zdrowie
- Wiele ich Ja wypijg, a kto to wypowie?
Miasto arfy, i fletéw, i bgbnéw miedzianyeh, .- . - ~
I kreykliwych kornetéw, i cyter rzezanych
Nlec:l:{i wdzigezny slowiczek w gestej topolmle
kiem swem wyprawuje; niechaj w oziminie .
Skowronek maly krzyezy; niechaj jasne zdroje
Wadzigeznym szumem spokojnie bawia uszy moje.’
Jebli za8 swoje oczy: wejrzeniem wosolem - aire
Z pim uciesgyé bgdg cheial, njrzym, ano kolem



12

Stojg Tatry wysokie, i- diugie Biesciady,
I bory galgziste, i szczepione sady;
I u samej wsi widaé gaje jaworowe,
I wesole dabrowy, i tinzewa bukowe ;
I rzeka tuz pod gore, na ktérej dwor lety,
-Szum wdzigezny po kamieniach czynigc bystro biety;
A lpo niej trafty plyns, i z zhozem komiegi, -
ciosane wanczosy tuz pod same brzegi;
Miyn na niej, u ktérego obrotne biegajg
Kola, co mnie Zywnoéci cz¢sé niemals dajs.
Uslyszg jeszoze wespol z nim w ogrodzie moim,
Jako pigkny slowiczek nad ciekgcym zdrojem
Gardlkiem swem wyprawuje, i giegiolka w sadu
-Miasto lutnie i fletu Spiewa do obiadu.
Obaczg jeszeze z okna na sali swem okiem,
Ano bydlo do domu biezy wielkim skokiem,
Czujgc te juz noc bliska: bo wieczorna zorza
Znienagla postgpuje % glebokiego morza;
Pasterze za niem ids, po lekku &piewajac,
A w wierzbows piszczalk¢ pigknie przygrywajsc,
" I mlode pastereczki w plétnie bialo tkancm,
Katda co z lasa niesic w wiefica przewijaosym:
Ta orzechy, ta rydze, ta slodkie maliny,
Ta dojrzale podziemki, ta czarne jerzyny,
Ta w koszyku plecionym wieniec kadzidlowy,
Owa wigzah bukwice, ta kwiat kalinowy.
Wige wiem popedzg owce i male jagnigta
Na noc do zwyklych obér, i mlode kozlgta,
Tluste stado, i insze bydla rozmaite,
Z ktérego biorg co rok nabialy obfite.
Za§ pojrzym na ogrody pigknie ogrodzone,
I na stawy porzgdnie wszystkie narybione:

Awo w tym tluste karpie i leszcze plywaja, - - -
W drugim dosyé karasi, w inszym za$ biegaig
Z ostrym grzbietem okunie i szezuki zuchwate,

Pstragi 1 brzany w sadezu, i 8lisyki male.
Za$ pojrze na swe gumno, & tak w sercu mojem
Méwié bede, z ochots siedzge w oknie swojem:
Radujcie si¢ jut teras brogi wyprodmione, -
Coécie: na wiosng do szkut' hyly wymlécone, - -

w > XN P = VR
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Juz teraz na pantoflach chodzi¢ nie bedziecie,
Ni twarzy kapeluszem swojej zakryjecie;

Ale wzgoérg podnieicie swoje pigkne czolo,

A z gumna wygladajcie mojego wesolo.

Oto sig¢ juz dostaly laki przyodziane,

Oto juz na ramionach kosy zgotowaue

Niosa, ktéremi &cinaé gospodarz- bogaty
Kaze dorosls trawe i rozliczne kwiaty .

Na, siano, ktérem. kaidy swoj dobytek w doma

ywi praez rok, zeby si¢ nie klanial nikomu,

Zwlaszcza wtenczas, kiedy sig przykra zima. sroky; -
I najbardziej énieg sieje i gwaltowne mrozy: '

Jui meska ple¢, i slabsze na pracg dzieweszgta, -

I jeszeze niedorosle do lat swych chilopigta,

Z sierpem kazdy porzadnie na swoim zagonie
Zrzynajg pelne klosy; a drudzy na stronie
iwem upracowani lezs sobie w chiodzie,
Flaszeczek potrzgsajg przy strumiennej wodzie.

Drudzy ani na slonce, na pracg nie dbajge,

18

Ochotnie przedsig robia, wesolo Spiewajae ; ¢

A drudzy spiesznie noszae powigzane snopy,

Dla d2dtéw niespodziewanych ukladajg w kopy. .- B

A ja na to pogladaé wolg okiem moim,
Niz na uszykowane wojska, kiedy w swoim.
Mars srogi stanie szyku, i meZzna Bellona, -
Migdzy lud siejac rany gniewem poruszona.
A jeslibych myslistwem cheial sig tet zabawié,
I w towarzystwo dlieznej Dyanie sig stamé
Rzuecitbym sieci- kedy .przy gestej szelinie,

)

§

Trzymajae parg chartéw na smyczy w chréimme, '

A gdyhy trzeba spuszezaé, albo zajgcowi -
Zajeidiaé, lnb jakiemu inszemu zwierzowi, .
Niktby mig nie uprzedzil; albobym pokryte
Sidla stawial na ptaki w lesie rozmaite,

Tak zeby mi si¢g rzadko z nich wige ktéry sehroml '

A czasembym kroguleem tet przepiorki gonil,
Albo wige po pagérkach lanie wiatronogie

Strzelal z miernej ruszuice, albo wieprze srogie;
Albo w las rozpmsciwszy ogary krzykliwe,

Szczwal nimi liszki ebytre, lub sarny pleuehlme.



14

Czemuby si¢ Cyntya Sliczna przypatrzala,

Z Nimfami = gor wysokich, samaby siuchala
Rozlicznych gloséw moich ogaréw krzykliwych.

A ktora tak muzyka ludzi frasowliwych
Ucieszyé moze? ktéra tak dobrze zabawié

Umie, i smutnym uszom uciech¢ naprawic,
Jako kiedy napadng na slad ogarowie, :

Przelawiajac za zwierzsem w przykrytej dabrowie,
Rozlicznie wykrzykajgc;— ani glosne strony

Febowe wdzigeznej lutnie, ni glos wyprawnouy
Nie bgdzie tak przyjemny hogih kastylijskich,

Ktére strzegg potokéw wod acydalijskich,
Jako kiedy psi w gaju gloéno przelawiajg,

Rozlicznym glosem predkie zajace Scigaja.
Na gorach arkadyjskich Atalanta Sliczna

Tej muzyki shuchala, to jej ustawiezna
Zabawa byla w onej kwitngcej mlododei,

Zwierz w dzikiej puszezy gonié, a tem inszyeh: ﬂoécl
Uchroni¢ si¢ umiala, zbytkéw, préZnowania,

O zlota nabywaniu nie miala starania, ,
Jedno jakoby strzaly ugodzié z cigeiwy

Wieprza kalidofiskiego; albo wige Zyceliwy
Jej m% gloéng trabs w puszezy wytrgbujae,
Przed nig sig jak najlepiej umial poplsnjqo,

To wilka, to jelenia, albo dzikie kozy -
Goml w lesie, lub zwigzal niediwiedzia pewrozy:
i si¢ im mysliwstwo kiedy naprzykrzylo, "

Sliczne czlonki zbytnie gorgeo zemdlito,” - .
Trzymal ja na swych rgku w zimnej skale 'w onemu, "
Pod jaworem szerokim przy chlodnym stramieniu, !

I wzigwszy wdzigezng lutnia wzruszal stodko- brzmiqoyeh-'
Strun, i glosu do smacznych snéw usypiajgeych. -
Cicho jej przy twych strunach, wdzigezna lutniy éplewﬂ,'
Poki zbytniem gorgcem Febus fwiat zagrzewal. '
Wspominal jej o sprawach nadobnej Latony,
I o wielkie) pigknofici Jowiszowej Zony:. -
Jako coérg nadobng wzigt Inachusowi '
Tente, ktérej kazala potem Argusowi -
Juno strzedz stookiemu, gdy sig dowxeduah,
milowala.::.

Ze. joj . wea Slicswego ona




Lecz przecie nie pomogla ani strat tak pilna;.
Czego sig nie domysli miloé¢ nieomylna?.
Naprawil wnet Jupiter na sto oczy: on{o SR
Muzyka, ktéry wdsigcznie bijac w zlote strony,
Po parze ok- usypial, 12 nl;;otgm lameg?)
Argusa zepchns} z skaly do morza bystrego,
Gdzie krwia wezystka splynela at do wierzehu goéra.
Onego Juno w pawie obrécila pidra,
I dzi8 sig niemi zdobi, gdy zasigdzie ona
Z boginiami na niebie Jowiszowa Zona.
I to jej jeszoze épiewal wdzigcznym glosem swoim,
y ja trzymal na reku nad ciekaeym zdrojem,
Jak syn Pryamow uniést z Sparty Tyndaryde,
al.‘ltlk-D:;notoon éliczng milol:lval Filide,
Jak oszukal przysiega na jablku pisang
Cydippe AEoneius do jej} ragk podans,
Wienczas kiedy w koéciele na wyspie szerokiej
Bystrego ‘morza dary Dyanie wysokiej
I swoje nabetenstwo zwykle oddawala;
Jak Oenpne Parysa swego milowala,
Niz do Lacédemonu po Heleng piyngl, .
Dla ktére). Troja i sam nieszczgsliwy zgingt.
I inszych sila szeczy wspominal jej przytem
Sercu jej: ulabiony, pod klonem przykr{tym.
Co Jowisz. niegdy ozynit: bo .raz te z chlopigciem -
Do nieba jako orzel lecial, to labgciem : '
Przyplynsgl do nadobnéj Ledy ku:brzegowi,
A drugi raz ‘podobny byl za8 oblokowi,. . .
Gdy si¢ we mgle odmienil, ktérg pigkne lice- .
aslonil, i tak oknem wlecial do loinice

Slicznej dziewki, a w slotym dzdtn na drogo tkaliy L

Fartuch pigkny Danai pod da.hem treymany
Gesto spadal, (& czego nie mumigjg ozary?
Czego Wenus a zloto i niezbedne dary?)
Czego milo#é nie czyni? ona i z madrego
Wnet prostaka uczyni; ona i émialego
Herkulesa z wrzecionem posle do kadsiele,
Onego ktéry reka swojg gromil smiele
Hydry srogie, Oerbera, i piekielne dziwy, -
Ktérego sig.p Pluton sam .lgkal strasshwy, .. -

16
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. Tego maly Kuwpido zwigzal i okowal, .. - -. -uzl
A lidyjskiej- kr¢lewnie za wiednia darowal. 9N
' Gdzie lwig skorgrarzuciwszy, ktora vcisto swoje: < :1 ;1%

Okrywal, kiedy gromit meing rekg boje, 'Y
Pragdl kadziel, wlosy trefil, ‘ubiory wloiywssy . .. o
Bialoglowskie, -butawg swoje porzuelwszy. SRRV
Cora pigknej Dyony, ktéra urodsilta’ RPN
Pieszczonego Knplda, to wszystko sprawila.. .-
Nadobnej Atalancie épiewat ulubiony S A

Sercu jej rzecsy takie, kiedy upalony =~ - - X
Od promieni stoneczoych pod oganistemi . a
Jawory odpocaywal i klony gestemi.- Lo
A ona takie stowa méwila do niego: - 1 on .

Wadzigeznam, méj Hippomenes, wdzigeznam wielde tego .
e niewczasy tak wielkie, trudy podejmujesz,”. - - i
I zdrowia wszystkiego dla mnie nie szanujesg; :';
Gotowam oi nagrodzi¢ mvéliweze moj drogi, - -
To, iked wytrwal ogieh sloneczny tak srogi;. .

Sielas pracowal, bardzos zemdlit ezlonki twoje -
Zwierz dziki ze mng goniae; ale teraz- swop*

Otrzyj subtelnym rgbkiem kedzierawe skronie,.' ./
Odpocznij sobie dotgd, a% swe Febug kounie: . . il

Napoi w slonem morzu; ani ztqd wymijdeie!i: + /xa |

Twoja noga, at znOWn jasny Hesper wayjdaie . oc
Tu mi-jut przyjdzie skohozyé teraz.rytmy. -moje, - of)
Wspomuiawszy twoje wezasy, dostatki,: ppko;e,u
Wi sliczna, ktérych ludzie w fobie zakywajy, - 4
I miasta, co .z laski twej. Zywnosé swqw mapp b f

Bo za fraszkiby staly i wojeka ogromno,- g omie vh)
I zamki niedobyte, i miasta obronme,.l. . -. :..
Gdyby 26 wsi ywnoseci wszelakiej nie bra&y, -:w."--.lr.

[
‘e

race robotnego:oracza nie mialy, = .. i’
Bo thdp ludzie duehowni, krélowie potezami . .- - -

Dostatki swoje maj LY i-dolnierze mezniz " '/ et
Stan wszelaki dobrodziejstw: czeka % -pr tWOJOJ,
Ktérei Ceres uzycza. hojnie 2 laski. sv:rcgej PNT
1 pierwej nizli miasta widziano budowne, . - il
I twierdze niedobyte, i zamki Warowae, - S
Ni¢ twarde mury wszedzie po &wiecie Mqu, i
I palace kosztowne poezgtek swoj :waigly,  =o:
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Wsi naprzéd ludekie-byly - nie-zamki:kaehanie,.. ;..
Skaly, jaskinie,:lasy, nie iniasta mieszkanie:: I
Gdzie kaidy: na sweboddie prowadzil swe.latay: 017
A w pokoju zatywal bez frosk:zbytnieh {
Trzykroé to byl szcagilivy.miek kietly, tak: gyli, .o\

(si780:- codte i -pohotnosé madk-zloto, - Be.o cone?
Zarowno byl ubogi:z panem:.bo- kgt .« ol
Ziﬂliinct,m"d ,'ﬂa .'ObﬁOidimm.?. A ee
Nie byl spor ani:zwadaizadeh 0 gramice,.:: + i~ d
Nie ujrzal imiecza ani:@a; glowien prayibies, - i9:%
Kazdy na swem -przestawal, nie .nabywad cheiwie, i
Nie wyeciskal bliZniego ~wykretaes. falszywid... « 7

Ale jako nieszczgsne zloto si@ zjawilo
Na swiat, do wszystkich zbytkéw droge otworzylo;
Bo za niem przyszla zdrada, grzyszly srogie wojny,
Przyszlo lakomstwo, przeszed! i Mars zaraz zbrojny,
Cheiwodé niezbedna, zbytek, pélmiski i stroje,
Oszukania, trucizny, gwait , niepokoje,
Morderstwa, niepoboine lichwy, wszeteczenstwa,
Obluda, 1 wykrgtne {rawa okruciehstwa,
I inszych siela zloéci, ktore z sobg zloto
Przynioslo, a tys u wezech w wzgardzie liczna cnoto.
Jednak ja w swem ubdstwie nad wszystkie klejnoty
Wazyé cig sobie bedg, i nad Hermus zloty.
A to ja z tej ubéstwo miary chwalg swoje,
Ze jest bezpieczne, ani dba na zadne boje;
Nie boi sig zlodziejow, ani zadnej zwady,
Najazdow nieprzyjaciol, od wszelakiej zdrady
Migdzy zbéjey noenymi bezpieczne i wolne,
Ani mu niepokoje przeszkodzg swawolne:
mieré mu nic straszna nie jest, kiedyzkolwiek przyjdsie,
Gotow si¢ stawié; ale gdy owego zejdzie
Co &wiata sila posiadl, albo zlota w skrzyni
Ma dostatek, takiemu cigikg bolesé czyni,
Gdy mu kaZe opusci¢ wielkie osiadlosei,
Sklepy z pienigdzmi, stroje, zloto, majetnosei,
Nakoniec wdzigezny zywot. Jak cigzko zostawié
To przyjdzie, gdy si¢ kaig Prozerpinie stawié.
Przeto spokojny iywot z sumnieniem bezpiecznem
Kazdy niech weZzmie przed si¢ umyslem statecznym,
Bibl. pol. iywot sslach.ica we wsi A. Zbylitowskiego. 6
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PIOTRA ZBYLITOWSKIEGO
ZE ZBYLITOWIC.

(Pierwszy raz wydana r. 1605 w Krakowie.)






NAJPRIEDNIEISZEJ | NAJCNWALEBNIEJSTEJ CNOCIE,
TRZEZWOSCI SWIETEJ,
PIOTR ZBYLITOWSKI

Towarsyss wiccmmy.

Spiewsj zemns, ucieszna oblubiefico- moja,
Zaczng piosnkg, jako jest wielka slawa twoja.
Jako wspaniale imie, i ozdobne dzielo,
Kto sig w tobie zakocha, bardzo mu to milo,
Tobie niechaj ta praca bgdzie przypisana,
Miernosci, cnoto Swigta, cnoto ulubiona.
‘Cnoto przednia trzeZwosdci, ktéra$ nad cnotami
Pierwszy plac otrzymala swemi przymiotami.
Zrzodlo wezystkich spraw dobryeh, i pozytkéw trwalyeh,
Matko wszelkiej mgdrodei, i godnoéei calych.
Ciebie slawié, trzezwodci, piéro usiluje,
Bo cig nad wszystkie rzeczy serce me milyje. -
Z tobg jakom sig zbracil, jut ci¢ nie przestang,
Az przed Bogiem na sgdzie z tobg spolem stang.
Ty o mnie pokim jest Zyw na Swiecie masz radzié,
Ty mnie masz nad obloki wyiszej zaprowadzié.
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Stutba sqsledzle mily, s}niba oA dmgl nz, ’

Kiedy przedemns drzwi swych.przecig nie zameruz.
Nl% tegom, nie miej za ale;: 0 tobie rozumial, '
eby$ mnie:s taks chqcig'do domu pnyjqé mial. -

Bo mi cig (powiem prawdg)-inaczej udano, .. i .-
A prawie za rvecz pewng o tem pomedano, A
Zebys: mial byé odludkiem a gardzié sasisdy, ":""'

Ludsi-sig strzedz, i chronié wezelakiej blesudy
Jeden za pewng twnerdm fe. mu cig zaprzamo, : .
A drugi, ze go gwaltem i pudcié nie chciamo. :.:
Jednemus snaé powiedzisd: bralem dzi$ seropy, 2
A on uslyszawszy to-do kuchnie w te-tropy. . -
Co ty prawi gotujess kucharzu dla pana? SRR
Kucharz powie: Jest:szoldra i sztuka barana. -~ -
Ba, to¢ temu potrawki, co lekarstwo bierze: - . &0
Wiergs. sig to omylil, méj mily doktorze. - i

Kucharz to rzeez zroznmla} rzecze: 'Mily panie,.
Zawsze¢ go fak kaidy: goﬁé w chorobie zutanw.

Wezoraj dobrych pachotkén. dwa koteze tu bylo, -
Skoro je oknem ‘njrzal, wmet: mu sig zecknielo.«

I pocznie glosem jgezeé, na -glowg styskowas; - ol
Bardzo sig prawi le mafy, co predzej je zhywa&.' )
Wige im :ani gorzatki aklehce ‘mie prayniosy, - i: ¥
Ani kn ohiadowi najmniej nie- poproszq. e
Oni niewiem -jeili sig’ togo ;domyalili, N4
Qwa: pprwawssy;sig -wnet: predko. Mchﬂ.\ ANINE
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Nasz mily pan wstal z }6tka i wyirzy za nimi,
Jedzcie dalej kozieley, nie rad siadam z wami.
Slyszalem i co wigcej o tobie od ludzi,
Mamli¢ prawdg powiedzieé, kazdy z ciebie szydzi.
Jeden mi to powiedal, ie obyczaj ten masz,
O miernofici ustawnie gosciom przepowiedass,
Jako to cnota wielka, a pijafistwo wada,
Prawie za nic nie stoi pijanego rada.
Nut stroje, ocheddstwa i ludzkie ozdoby,
Ktérych my zazywamy réinemi sposoby,
Jako kogo staé¢ motze, to ez;wvv_szcyistko winisz,
A czesto z uprzykrzeniet ‘Bosciowi to czyniss.
I tenze mi powiedal: o tem wszystko baje,
A ludzkim obyczajom terainiejszym laje.
Wla; o temze,.o teywie, iacnfe kaze nulad, - 2 scsu
.xChotby . miala .z godaing -prétna sklefca: postaéi~i7
I tak predko od siebié kaidego wytenie, : .ioasi i
Wierg :go ten drugi raz bardzo: rad obminie. -d:
A méj mily sgsiedzie; cosci’sig to dzieje, . i o
Prawie 8ig: 0 te rzeczy: kaidy z ciebie Smigje.... . .
to w Polsce sam masz:byé obyczajow takichv: -
Ktéryeh-ludzie nie przyjmg i nie znoszg; jakieh'::.)
Cudzoziemey tam kedys tylko zasywajg, .. . o -
I prawa nasze grozne o to ustawajg, = .- - f
Ale u nas ;inaczej, wolno to kazdemm, - - RN
Swojem’ ezynié jako sig upodoba komu.
Co# ci po tych .wymyslech; z ludimi ty przestawsj,
A kaidemm w domu swym chetnie chleba daway.
C6% ci to ma zawadzié choé sobie podpijesz, - ~ . . :
Albo i krotoechwile 3 gofciem swym zatyjesz. - ¢
Wino doweip zaostrza, posiela calowieka, : : -
olgdkowi potrzebne, i prxyezynia wieka. . .
Frasunek, mysli prozne wybija nam z glowy, <« °
Czemn #aden nie sprosta wymownemi slowy. -
Dni wesolych matks jest, dobrg mysl sprawnje,
Winem glowa zagrzana klepotu nie czuje. -~ -
Nuiy skepstwo: przemiersle; lakomstiwo przeklgte, -+
Od czlowieka-chcsiwego: waet winem odjgte. - .
8koro skgpea podpoiss,’ waset sig’ hojnym stanieys:: -
Nie trzebis:shlopeu ytas:ikadess prayniodé ppuie?



Ale sam: poskakujsc po wesolym gmachu,
Kaidego' upomina: badi wesél méj brachu.

Jeszeze cod wigcej powiem, serca nas nabawi,
I z pajwietszego tehérza wnet rycersa sprawi.

Potrzetwiu nie. ukgsi, takich bywa siels,

A ‘gkoro go podpoisz, wnet mu slawa mils. =
Wnet on na barc wyjezdza, nie moéw do' trzeciego,
A przedtemed nie widsial broni u trzezwiego.

Za trzeiwia nie rozziewi prawie drugi geby,
By mu rozdsieral przez gwalt zobustronne zgby;
Skoro sobie podpije, jako dyskuruje,
A w rzeczy pospolitej sly rzad upatruje.
Jako rozum whoet: znaceny jego przy biesiedzie,
A trzeswy jako niemy siedzial przy obiedazie,
Bywa taki potrzeiwiu nieuzyty drugi,
e i ngjmniejery rreczy nie zarzuei shugi.
Skoro sobie podpije, bierz kto w Boga wierzy,
adnemu nie odméwi do czego priymiersy.
Nietylko z stajnile rozdal jezne, i wozniki,
e i po folwarkach chude robotniki.
Szaty, futra, ktére go wiele kosztowaly,
U dobrych si¢g pachotkéw wsrystkie pozostaly.
Nui o owych co dziertysz, co zaloty strojg
Jedli trzeiwi te rzeczy lepiej odprawujg?
Wierg lepiej podpiwszy, wnet w taneczek kroezy,
Whnet galarde, umieli, lub drobuszki skoczy.
Dostaje mu zmyslnego do zalotéw slowa,
Bije czolem, a przecig nieboli go glowa.
A potrzetwin zdaleka tylko sig jej klanial,
kiedy mial co przerzec, wstydem twars zaslanial.
A ty przecie tak bardzo ganisz pijanego,

A we wszystkiem nad niego przekladasz trzeiwiego.
Ato widzisz pijany ma tet zalecenie, -
o takie od ciebie cierpi obwinienie ?

Nuz stroje, ochedéstwa, ktére maja naszy,
Ktére ludziom pnyniosl{‘ polerowne czagy,
Dla czego im tak bardze lajesz na przemiany,
Prawie wszystkie od ciebie odnoszg przygany. -
A ja sasi¢ tak bacze, e te nasze lats,
Lepiej wierg zatyjg wesolego éwiata.
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W budowniejszem. mieszkaniu teras kasdy. llodu,
W ozdobniejszem odzieniu- terax kaidy ehodn
Do stolu lepiej sigdzie, i 3a potrawami. . . .

Przystojnemi, do tego trunkami ;
Na co it zbiér swdj wezystek: wlasny: obrgmmy. :

Wierg nad swg prystojnosé nic nie. wykmmlw
Aza naezy prrodkowie lepiej. wige

Co swe wiasne pienigdze W ziemig. sakopall?
Nie zatywszy swe) prace, sajrzeli drugiemu, :

. b
t

Potem nie powneduawuy i potomstwn swemn, :.

Na tod wszystkie rzeczy sg od Boga stworzone,
Aby byly od ludzi zawsze utywame...- . ... ;. i

AN AT ETIN

Jeili na cudny obraz farby przyprawiomy.: .. .. .

Radzi patrsym, na ktérym czlowiek - mﬂomoy
W szacie dobrej ’wynton, i w dostatku slota:.

Zat nie wigeej tywemu takowa robota .. ; .
I ochgdéstwo. sluky? Wierg kogo stanie,

Niech sig stroi jako choe, nad pomarko,wahe. K

Azai nie milo pojirzeé na ozdobne stroje, :

Dziwnym ksztaltem robione; jak .jego; tlk m(:;Je., i

Jako rzecz jest ucieszna, oczom nienasyta, .

Rota konna tych. czaséw, jako snakomta. ) :x' )

Jetlis bywal kiedy sig Zolniers popisuje, '. ni 3:.-

Jako tam katdy rotmistrs rotg ukazuje, .-
Jako nawet towarsysz poczet swdj wywodzi

Jako katdy ozdobnie na swym koniu siedzi. .
Ten od zlota od srebra, od drogich kamieni, -

Rzedy lénace praypina do siodel u komi. .. g,i:.‘;, '

Buficzuki biale. wida¢, na tym lampart. drogi;
Ten w nasuwni Jedwabne]. na tym telej. drogl,
A pa drugim delura cudunie haftowara,
%od nogy palasz Swietny, szabla odjewana.
Nut u pandéw, u panigt, jakie barwy -teraz. .
Dzi§ kosztowna, a potem kosztowniejeza co m
U tego w axamicie, u tego w hatlasie,
Bedzie pewnie na przes rok w drogim altgbwo.
Futra kunie, .ba wierg i rysie barwiane, ¢
Na lato za$:ozdobne posmlh welniane. -
A nietylko u panéw, ale i ziomignie . - ... ..

Dosyé s siebie dsialajq:na. mede- innune. . f



Do _dziesiei pacholkdw ujrzysz u drugiego,
W hatlasie, w.jadamaszku, jako: u ktbrego‘ S ';_‘
Stosuje . one czasy, jedli tak bywato, ... . .. .
Jesli tak ochgdoznie co Zywo chadzate.. ... - :
Wspomnij i sam,. jeslié mial kiedy barwe taks .

as6w swoich a a, & syn twéj ma Jakq. w
A cbi pierwej wysluiyl dworzanin u pana? . ... - -
Dlugo. sig. dashgowal ezarego -Zupana, -
Albo tet skéry lesiej, i tg wige chowano
Do skarbu na drugi raz, skoro- preyjechano. -
Pruetot niewiem dla czego naszym czasom lajesz,.
Wierg (ale mi odpusé) niewiesz sam .co bajesz.
Trzecig rzees ci wyw:odg ktérq, sig ted chronwg, ¥
A na, ludzky nienawisé prawie duio gonisz. ... :
Szkoda dzi§ prawi z ludzmi, szkoda cxgsto bywaé
Szkoda wierg i goici w domu swoim miewaé.
A dla czegoi? podobno e cig upojomo,
Albo %e cig tam kedy$ nie uszanowano.
Czyli cig chciwosé z laty obludna ujela,
I tak cig zachowania ludzkiego zbawiela.
Jesli to z skepstwa ozynisz, a zbytniej- cheiwoded, ..
A dla marnego grosza opuszczasz ludzkosci,
I tracisz zachowanie u ludzi poczciwych,
A przychodzisz na szacunk ladzi memerphwyoh
Nadto czasu potrzeby nie masz przyjaciela,

Ktérego: widzg trudno wywiedé ci juz z wiela,—
Obaczze sig co czynisz, uwatywszy rzeczy, L
Ktérg z nich mieé potrzeba w najpilniejszej pleozy‘
Bowiem kto z ludZzmi umie, pomoie wazystkiego, .-..:

Nie zaltuo, podpije, cayni dia kaidego.
Takiemu nie tak srogie przypadki bywasjs,

A frasunki nie tak go z nich wige ucisksjg. .-
Bo jesli go fortuna przeciwna w czem ruszy, . . ..
Przecig on. w zachowaniu ludzkiem sobie tuszy.- -

Przetoz sgsiedzie mily, dobre zachowanie,
Milo8é ludzka lepsza jest, nad drogie- kamienie.

Tedy dawty méj drubu nie bierz przed sig tego,
Przebywania tak bardgzo nie chron sig lndthego.

Nie mogaé wszyscy ludzie byé jednakiej glowy, - © .4
Jednakich- obyosajéw, jednakiej wymowy. : .. i.s:
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Wige dobry £ dobremiby jut nie mial przebywas, .
ak dobrego jak vlego z domu swego zbywad,

I tak sam w sobie siedzie¢ zamknawszy sig' w dotm, -
A prawie jut na #wiecie nie ufaé mikomm, - '

Wiergéby to _preykra rzecz bacznemu czlowiekn,
Jabym dobie tem ujal wiele swego wieku.

Zwierrg do zwierza idzie, ptak do ptaka leei,
Chociaz tez bywa czasem z nim pospolu’ w sieci.

A ludzie by sig jut tak zaniedbywaé mieli, -
Tedyby pustelnicy prawie wszysey beli.

Zkgdte wiadomosé rzeczy? zkadie obyczaje?
Zkgdie prrestroga wszelka? c6t nam rozum daje?

Zkgdte -xwigzki preyjazni? zkad i zachowania?
Wszystko nam to przychodzi = ludémi przebywania.

Gospodars.

Przyjacielu méj dawny, bardzom ci rad w domgy,
Niezmyslonie, wierz¢e mi, tobie jefli komu.
Bodaj u mnie takowi zawsze przebywali,

Cm o wainych rzeczach zemns rozmawiali.
Jed mamli prawdg rzee, wielced sig dziwuje,
Znajae twdj dobry rozum, bardzo cig zaluje;.

Zaluje cig, iZe sig udal za zbytkami,
Dziwujeé sig, ize ty swojemi darami,
Ktére6 Bog dal, nie mozesz dosiadz tak srogiego
Bledu czaséw dzisiejszych, bledu tak wielkiego.
O zle czasy, przeklete, co i rozumowi
ne -oczy bierzecie, e i on zbytkowi
Sluzyé musi, i bronié ozdobnemi stowy,
I przystojnem nazywaé, co jest falsz gotowy.
Przyjacieln méj dawny, gdyz ci tez smakujg
Zbytki ludzkie, i rozum szlachetnyé nicujs,
I ty z niemgdrym gminem tot o mnie rozumiess,
ym 2le o tym dzierial, widzg, méwié umiess;
Ale jako o skalg strzaly wyrzucone,
Nazad okrom jej szkody predko obrécene,
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Tak wszystkie wasze mowy, i waese wyroki,
Nie ustkodsg cnoty mej, staé bgdzie na wieki, -
Powiem ja swym porzgdkiem i ukaggé snadnie,.
W rzeczach stusznych dowéd mi snadny woet punndhm.
Miara we wszystkich rzeczach cnota najsacniejezs, -
Trzetwosé cnota nad cnoty pewnie na]przodmojm
Bo z tej, jako & palacu, wazystkie ivsze emoty, . -
Najprzedniejsze godnosci, idg swemi wroty, '
Ktérych ludzie do zacnych spraw swych uzywq;q, Y
Z ktérych ludzie enotliwi pociechg miewsajs.
Wazystkie rzeczy na &wiecie dobrze uezyniome, - . -
Trzezwig glowy przez chyby byly stanowione.
Kaida izecz pospolita za trzeswiego pana,
Porzadng i szezgéliwg zawsze byla miana.
Trzezwy sedaia w dekrecie nigdy nie poblgdzi,
Zwiaszcza kledy przystojnie wedle prawa
Poki &wiat nie znal co jest opilstwo przeklgts,
Péty byly u ludzi swigte cnoty wzigte.
Tua mi stancie #wiadkami zacni monarchowie, - -
Tu stafcie wieley ludzie, i mozni krélowno, f,{
Coficie swigta tak trzezwodé bardzo milowali, -
Zecie na samej wodsie tylky przestawali, .. |
Tu staficie, a zeznajeie jak sig wam daraylo, . -
A jako w kazdej sprawie waszej smgéue bylo.
Zeznajcie. c0 ma trzeiwa przed pijang glows,
A jako jg przechodzi zawsze radg zdrows. . ... |
Tu zeznajoie. jakodcie godnie panowali,
A jakodcie granice swoje rozsserzali.
Jakoscie lud rzqdsili swierzony od Boga, :

A jako w waszem pahstwie nie hywala trw
Cokolwiek bowiem wezmie przed si¢ trzeiwa glowa,.:
Lacno wszystkiemun zdola, o tem pewna mowa.

A nui zdrowie szlachetne a nad wazystko drozsse,
Miernodé &wigta sprawuje dobrze warowniejsse.

Wiasnego dobra twego lacne zatrzymanie,
Nabytego przystojne takie uiywanie. :

Ale opilstwo brzydkie, brzydkie ach niestety,
Jakie nieznofne rodzi nstawnie klopoty,

Ze cokolwiek na Swiecie 2lego migdzy stany,
Rzadko kiedy inaesej, sbroil to pijany.
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Kogo kiedy pijanstwo zlego nie domiesci?

Kto -sig ‘kiedy pijany ‘schronié moZe glofoi? -
Pi 'iamtvw sprosnofé taka, 2e nad sprosnoéciami - -
315Gty plae otrsymalto, nad wszemi elodciami.
Chodby: tadnej nie miale do siebie przysady, :
-‘Choéby -przy niem mie bylo #adnej inezej wady,
Tylko Ze -z przyrodzeniem nigdy si¢ nie sgodzi, :

A 7z rozumiem pospolu nie rado tez ehodsi. -

Ale ifigzych preymiotow szkodliwych jest wiele,

Czego - pijany katdy doznawa w swem ciele.
Nietylko zdrowie psuje i wiekn ukraca,

Ale i’ wszystkie rzeczy swe wniwees obraca.

Tu ze wszydem pijani wezysey mi zeznajecie,

Jaki owoo pijafistwa swego zawsze macie.

Jeden poczeiwej slawy mogge swej praymnozyé,

W opetanem opilstwie wiek swdj woli przezyé, -
I znaczne. majetnokei g przodkéw zostawione, -

Dla marnego opilstwa wniwecz obrdcone.

Tu stafcie zawstydzeni coficie swego zbyli,

Dla brzydkiego opilstwa nedze ucierpieli.
Tu rzewno uplakana wdowo z sierotami, -

Tu stafi, ktéra§ strapiona ne¢dzg, klopotami.

Jut dobry mg% dal gardlo, majetnodé przepiwssy,

A ecisbie nieszczedliwa w nedzy zostawiwszy.

Nie wiesz co dalej ozynié, czem wychowaé dziatki,

Ktére stojg przy tobie w kolo smetnej matki.
Podrastajg, dopszioly niemasz czem nakladaé,

Musisz je nieszozedliwa lada jako rezdaé.
W zacoym domu ziemiafskim chudziatka zrodzone,

Preecig muszg psom parzyé; doweipki wrodzone
Whiweez si¢ ich obrécs, nie majac éwiczenia;

Niemasz o czem do dworu, bo niemasz uczenia.
Potem jedni w woznice, drudzy w mastalerze

Obrécy si¢ chudzigtka, albo gdzie w kacharze.
Z ktérych mogli byé ludzie, by byl wychowanie
Bogiciec nie:)aesny imqldal, lmial zl nich staranie.

aj ty byl sle zgingl, nizli pojat Zone,

Nizli§ dziateeski splodzil, zasmuciel rodzing.
Nuz wy swmutni rodzioy, i wy tu zeznajcie,

Na przeklgte pijadstwo wezysey narzekajcie.
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Przez:kitre. watn. poginie: synaczkow tak wiele,
Wigesj: dobrze nit wiitwie, moge to: reec Smiele.
Ten w karczmie marnie zabit przy kuflu pijany, -

Ten szkaradnie pray kifla odniést praez twarz rany.
Ten zlowi} ssyjo s konia pijany -biegajge, - -
A ten rgke utraciel drugich wyzywajsc. -
Tego brydka gorzalka zarag nmorsyla,
‘etwrn 0d nigj - watroba ‘do kesa sgorzala. -
Ten dla swego opjlstwa cierpi niedostatki,
Na swem zdrowiu rozliczme i srogie przypadki.
Ten ozarty swadzil si¢ i zabil dragiego. S
O ¢o-pewnie nie ujdzie klopotu wielkiego. -
Jeszeze i wy zeznsjcie, ktorzy slugi macie,
Jaka waida .pijanstwo, bo to dobrze zpacie. .
Co ma trzeztwy pacholek wigo nad pijanego, ...+ ‘*
A :jako -on pilniejszy zawsze dobra twego. -t .
Jaky trzetwy poshuge wyrzgdzié ci mote, AR
b A ‘pifapy coé ;iq zda po:‘};;yé niebote? .
0 czego nim obrocisz, wszedyé z nim niesporo, ik
wiesx' kuehnio, -stodolo, albo i kemoro. -~ -
Jefli go ny targ: podlesz, ni¢ ¢i tam nie sprawi, - .
I owszem cig klopotu jakiego nabawi. - .
Alboé pienigdze zgubi, eo za tyto sliczyl, S
Albo za nie jak za swe bedzie sig z kim raczyl
Czasem mu w karczmie kijem lada kto dobije,
Bo mu i baba zdola, kiedy si¢ opije.
A 1gen;iq za to wstydaj, dochodz krzywdy jego,
dla niego, ale widy i dla uezciwego.
Kageszli mu tez jakiej pilnowaé roboty,
I tam czyste obaezysz wnet jego przymioty.
©Oiarszy sig, to bedsie wszystko chlopom lajal,
Albo im lada o czem bez przestanku bajal. -
A chlopi nie'nie robig; tylko prétno stojs,
Jego dmiestnej postawie wazysoy sig driwujs.
Jedli go ted gdzie weimiesz z sobs na biesiade,
To 'si¢-naprzéd opije, i zaczyna zwadg.
I potem cig sawiedzie, te musisz dla niego
Za lby chodzié, nie wiedzac przyczyny dla czego.
"A coé owo powiedal, %e w niektére rzeczy _'
Pijey lepiej trafi, to bardzo nie grzeczy.

Y
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Nie wiers temu, bo smysly im. sy m\mntwmm,
Do wazystkiego bywajs dobrse sponohmqmo.
Ale kiedy je para gwaltowna zleci,, - : i
-Btajy sig rozumowi nieposluszne dzieci, . . ..V
I tak juz po swej mysli czlowiskiem wluh.n,
Rozumowi do rzgdn miejsea nie dawaja,.
Kogo rozum nie rigqdzi, pewny tam bigd bedue,
z rozumu, nie dobry obaczysz rzad wazqdﬂo.
Wspominales jeszeze cof, zda mi-si¢ skapego .,
Przeciw slugom prsez miary, pana mnbaoznegm
Pod pijanym wieczorem it on slugom daje, e
A wszystko w czem sig kocha u niego 3a jaje. (!

I tego ja nie ehwalg, co wige pijanego Vel
Pana rad o co prosi, bo sig tem do niego . ...
W rozumxemo niedobre zarazem podawa, N

meo:yny najpierwej: ie mu nie dostam.
Czegos o godnych zaslug, i tak watpi o tem,.. .. ..
Aby mial mieé nagrodg postag swych na, potem.
Ale taks wyslugg obrywezg sowiemyyi. .. oyosn i
A jako spora bywa, .o tem dobrse. wiemy.i.. - -
Lepiej e pan po trzeiwu, uwadywszy mojg :.;: g
yezng 1 godng sluibe, mme otworzy swojg ..
Szczodrobliwoéé, a z samej ssczerej placi chqm,
Kiedy jest przy rozumie, pray dobrej pamxecl. ,'
Bo w 6w czas nie pan daje, ale mocne wino, .:; ..
Ktérem go na tg hojnosé wiasnie podsycono. -
Otéz masz, wywitdlem ci jaka to zaraza :
Pijatistwo nieszlachetne, dobrych spraw prmkm.
Postapig z toba dalej, w czemes mnie obwinil,.
Spodziewam sig, %e6 i w tem bede dosyé czyml
Niestusznie, tak powiedasz, strojom :daj¢ wing, - E
A ja za8 tak powisdam: mam sluszng pnyczyne-
Katdy zbytek nie moie byé ipacsej zwany, . -
Jedno szkodliwg wads, nie uyjdzie przygany. -
A te stroje wystawne sa zbytkiem takowym, .. 3
X Ze t«gx gby t:: nadchll:i: nie jest tes braohow;ym.
aprzéd z pychy po ta je urodzila, P
go ona tng na &wiecie jak sywo chodzila. - ..-."'.
chhy Jjeszcze powtdrze: bo Jeden drugiemu.. ..\ ¢
rzeciwi sig, ba praeppdlr.ezynige. wagystko. mu.
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A obiema te zbytki cho¢ bardzo smakuja,
Jako im sg szkodliwe, wnetie to poczujg.
Obadwa zbyli wiosek, juz hultajskg chodzs,
A zacnym przyjaciolom wstyd i Zalo8é rodza.
Ale to nic, poczng ja dalszemi wywody,
Jakie te nasze stroje przynosza nam szkody.
Dokgd ucieszna Polska nie byla tak strojna,
Dokad w takie wystawy nie byla dostojna,
Bylo wszystkiego wigcej, dostatki zuaczniejsze,
Kazda rzecz okazalsza, i stany mozniejsze.
A poczne ja od wielkich, i od przednich stanéw,
akie bywaly dwory tu u wielkich panéw.
Jako ludzi wielky rzecz przy sobie bawili,
Jakie gromadne dwory obecnie chowali.
A przecig to tak pigknie wszystko wychowano,
eszcze nadto kazdy rok siela przedawano.
Wyslugi znaczne byly, co i dzi§ drugiego
Potomek sig dobrze ma z dobrodziejstwa jego.
Nuz w skarbie zamozystosé, nuz drogie klejnoty,
‘Nuz sluzby pelne srebra osobnej roboty,
Sztuki spore, co ja chlop ledwie jeden dziwignal,
Kiedy jg niost gdzie na wschod, Ze czasem przyklgknal.
Wanny, kotly i rézny, spore konwie, czary,

Jako to pokazuje wige inwentarz stary.
Cokolwiek u swych panéw dzi$ widzim takiego,
To jeszcze bylo, wierz mi, i pradziada jego.

Bo teraz na dziesigé sztuk toby rozdzielono,
A jako najsubtelniej robié rozkazano.
A tet tylko oprawki zlotnikom placimy,
Albo jedno z drugiego przerabiaé kazemy.
Péjdzmys dalej, a nasi panowie ziemianie,
Szlachta chuda, co nad nie mniejsze ich imienie.
Kiedyz byli znaczniejsi, teraz, czy przed laty?
Kiedy bylo lepiej znaé, kto widy byl bogaty?
O wierg tak jui teraz sa dobrze znaczniejszy,
Albo mam tak sluszniej rzec, sy dobrze strojniejszy.
Tylkoé tez po tem znaczni, %e si¢ woza szelcig,
Albo Ze sobie tytul zdobig waszgmokcia;
Albo %ze w drogiej szacie, co mu nie przystoi,
Albo e sig panigeo, ohod: ziemianin, stroi.

Uibl. pol Schadska Ziemianiska. Piotra Zbylitowskiego 7
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Ale péjdzmy do:wioski, jesli taka byla,
Poki jeszcze stara maé tu na Swiecie zyla.
Spytaj nedznej chudziny, ubogich poddanych, ‘.
Kiedy sig lepiej mieli, jesli czaséw onych,
Czyli teraz za tego mosciwego pana?

Bodaj jeszcze stara maé zywa byla ona. .
Pojrzyjte na osadg, jesli stoi cala, : G
Jesli spelna chalupy, jesli wies niemala, : .

Jesdli cale stodoly, caleli obory, ~
Jesli na sieh nie ciecze, albo do komory,
Jesli ma sprzgtaj .dobry,wéz i konie, woly,
Kréwki, owce, mali tez po co do stodoly.
Widzg¢ dobrze ize sig wioski zinaczyly:
Nietylko si¢ chalupy na dét pochylily.
Ale drugich juz nie znaé kedy ktéra stala, .
Pustek pelno, na przez rok bodaj ktéra byla.
Kmiotek ne¢dzny parg szkap tylko ma zmorzonygh;. - "/
Parg wolkow -zaloznych, i to wyrobionych.. ..
Owieczka nie zabeknie, krowiczka nie ryczy,
Gospodyni na wieczor, widzg nic nie liezy: :-
A czasem i dwa chlopi na plug si¢ sprzagajs,

Kélek pluinych i zelaz sobie poZyczajg. - 7
Nedzny chlopka, gdzies one wadniwe dryganty? -
Ktéremi§ uprawowal swoje dobre grunty. . . -

Gdzie ono sto grzywien, co¢ w skrzyni lezaly?
Za starego pradziada dobre lata byly.
Ale nietylko na wsi: widz¢ u sam C
Nie bardzo w dworze widaé lepiej rzadu jego. -
Przez dach jak przez rzeszoto ciecze wszgdy w katy, -
Nie bardzo zawadzajg i domowe sprzety... =~ ¢
A bywa to przez one tak wystawne stroje, - . 1!
Niewarowne schowanie, niepewne pokoje.
Ma sze8é koni do woza, karetg skérzang, -

A stajnig i wozownig wpoly obalong, = - ... .
A kiedy grosza niemasz, to stroje do Zyda, . Y
Cozby czynil, gdyby nan przypadla przygoda®. :
Cot to widy jest, e wszystkim stanom nie dostawa?:

Kazdy o tem powiada, kazdy to przyzmawa.: - .
Toéto jest, bracie mily, nasze wycigganie, w i
Nasze stroje.niestuszne, .drogo kupowapg.c -t .|/
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Dochody ‘male mamy, a wielkie wydatki,
I sam choee strojno chodzié, chee stroi¢ i dziatki.
Co za dochéd nasz w Polsce, zwlaszcza kiedy tanie?
Zbota troche uprzedam, a c62 wezme za nie?
Nie przyjdsie mi 2aden grosz z 1adnej cudzej strony,
Przecig niemasz pomiaru, i 3adnej ochrony.
Aza malo katdy rok na te rzeczy damy,
Czego doma tu w Polsce by najmniej nie mamy?
Na wino, na korzenie, dopieroz blawaty,
Axamity, hatlasy, slotogléw, szarlaty.
Kiedyby te pienigdze doma zachowano,
Co ich przez rok do cudzej ziemie wywieziono,
Pewnieby znaczne byly, nie takby niszezaly
Rzeczy nasze, nie takby i stany drobnialy.
Ale ty, jakom slyszal, ozdobg to zowiesz,
Ochgdéstwem potrzebnem, jak baczg, rozumiesz,
Wspominasz i zoinierza, jako teraz strojny,
ako, wejsku ozdobny, jak wsiada do wojny.
I tego ja nie chwalg: bo skoro nastaly
Zlote roty, ielazne zarazem zniszczaly.
Trudniej - dzié rotg wywiedé konng rotmistrzowi,
A nawet poczet stawié i towarzyszowi,
Dla takowej wystawy i préimego stroju:
Nie potrzeba tych pstrocin do krwawego boju.
Widzimy czego rota teraz potrzebuje,
Widzimy co kaidego rotmistrza kosztuje.
Rzadko ktéry nie straci przy niej swej ojczyzny,
- Rzadko ktoby wi6dt rote, a nie hyl nic diuzny.
Nuz towarzysz: co go tez wyprawa kosztuje,
Pewnie tg jego sluzbe ojczg:na poczuje.
Za konh kilkaset zlotych nic daé folierzowi,
Kilka  rz¢gd0w oprawnych mieé towarzyszowi.
Nui ‘barwa na pacholki, nuz i drogie szaty,
A ktoby wypowiedzial takie ich utraty?
" Drugi si¢g na Zolniersks tak bardzo zawiedzie,

e niemasz nazad po co, gdy si¢ 2le powiedzie.
Kiedy zle szczgécie chludnie, alié z riego nedznik,
PrzedaliSmy juz kmiotka, przedany zagrodnik.

Anoby na to trzeba pomnie¢ Zolnierzowi:
- Trzeba ilobu, i stajnie, i owsa koniowi;
7.
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Trzeba mieé swe sklonienie, kiedy poczet zwiedzie, -
I konia gdzie rozsiodlaé, gdy z stusby przyjedzie.
Bo to juz nie potemu terainiejsze czasy, ' .
Aby mial zolnierz jecha¢ do kogo na weczasy.
Dzienby mu rad przyjaciel, drugiego wierg. nie, - -
Czasem z niego urgga: miales swe imienie. .
Nuz jest chudych pacholkéw w Polsce bardzo wiele, -
Co chudoby ojczystej swej majg o male. o
Ciby radzi ojczyzuie swej zawsze shuzyli,
By jedno tej wyprawie Zolmierskiej zdolali;
Ale prézno, bo nie ma tak wiele chudoby,
Jakby go kosztowaly Zolnierskie ozdoby.
Jelliby tez nieborak wedle swojej miary
Wyprawit sig, jako byl on obyczaj stary:
Nie kosztowno, nie srebrno, ale proste rzedy, .

Alié¢ wnet w lekkiej cenie bedzie w rocie wszedy.
A pawet i rotmistrze takimi brakujg, o
Kto turskich koni nie ma, do rot nie przyjmujg.
Dla tegoz temi czasy kozactwa tak wiele, :

Bo usarskiej nie zdola ten, co ma o male.

Ano gdyby sig wszyscy w tem obaczyé cheieli,
Dobrze aby takiego kosztu zaniechali. . :
Rychlejby zawsze stanal Zolnierz na granicy, .. - ..
Porwawszy na si¢ zbrojg, w #elaznej praylbicy. .-
Predsza rzecz pospolita obrong by miala, "

Predzejby si¢ kazdego rota zgotowala;
Rychlejby rotg wywiédl, gdyby nie brakowal, =
Choé przez srebra, przez stroju, do roty przyjmowal.
Bo temu rzemieslnika trzeba nie jednego, L
Kto kosztu nic nie wazy takiego préznego. -
Nizli mu to zgotuja, wiele czasu znijdzie, .
Przetoz z rotg do. wojska drugi péino prayjdaie.
A kiedy z tym kosztunkiem przyjdzie w polu lezeé, .
Lub za nieprzyjacielem jak najpredzej biezeé:.
Deszcz, pluta, zlemi drogi, zawsze niepogoda,
To wszystko sig popsuje. A coz zla przygoda,
Jako ten taniec umie, kiedy wazystko straci,
e sig ledwo sam Zywo do obozu wrdei.
Jaka to wielka szkoda, jaki %al niemaly, g
Jako w swych wlasnych rseczach juz nie bgdsie caly.
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Bo na to wiele lozel. Raz mi powiadano,
Jednego tak zolmierza kosztownie widziano,
e go na pigé tysigcy z koniem szacowali,
ocia drugich rynsztunkéw jego nie widzieli.
A nie irdtnyz to zbytek, nie préina wystawa ?
A jako szalonemu podobna ta sprawa.
Tam gdzie gardlo swe niosg, wziadé z sibg tak wiele,
Na niestalg fortung spuszezaé si¢ tak Smiele.
Bég uchowaj przegranej, ali¢é dobro twoje
Nieprzyjaciel w korzysci otrzymal, jak swoje,
A z ciebie nedznik wieczny, boé nic po tem bylo,
Lepiej zeby przy domu to bylo zostalo.
W:gominaleé tez jeszcze terainiejsze barwy
ielkich panéw, ktore sg jakie jedno farby.
I o toé dam' tez wnetie porzadng lacing,
Bo ma cig mam poprawdzie preystojng przyczyne.
Wyzgraliémy, wierzze mi, czyscieSmy wygrali,
eSmy w taki koszt préiny wielkie pany wdali.
Ziemianie ich w to wdali, moge to rzec fmiele,
wiadomem sam jest tego, zacnych ludzi wiele,
Ktérzy sami na takie gbytki narzekajg,
A kwoli lndziom onych z musu pomagajg.
Bo jeslize ziemianin nizszy pana stanem,
Nizszy w dostatkn swoim, i niZszy go mianem,
I sam tak strojno chodzi, strojno nosi shugi,
Da hatlasows barwe, axamitng diugi,—
A pan co ty rozumiesz, zacniejszy od nicgo,
ialby sig stawié¢ nazad, jeszcze podlej niego ?
Toby wige opak bylo, 2eby pacholek moj
Strojniej chodzil, a nizli u pana i syn twoéj.
Ale jakoSmy sami sg tego preyczyns,
Przeto nas slusznie karzg za to taka wing.
Bo co§ owo powiedal, 2e pigkne wyslugi
Terasniejszégo czasu obaczysz u slugi;
U kazdego panigcia, prawie, patrzyé milo ,
Na odziane dworzany, co pierwej nie bylo:
Ten delia barwiang ma w skrzyni z rysiami,
© Ten zlotoglow, ten z welpig, a ten za8 z kunami.
Lepiej bylo w supanie jeszcze chodzié szarym,
piej i-w bkorze losiej i -w-kaftanie ‘starym.
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Bo wtenczas gdy panowie tak dwory nosili, - .
Katdego sluge prawie dobrze opatrzyli.
Choé¢ mu nie dal ﬁlawatu ale mu wioskg dal,
Kazdy wedle zastugi opatrzenie swe miak o
Temu wioske, mniejszemu za8 dobre soltystwo, I
Temu mlyn, temu karczmg, drugiemu wojtostwo, .
Ktérego i po dzié dzieh jego wnuk uiywa,
Na kaidy rok poczciwg zywnosé z niego miewa. .’
Trwalsze to ni delia, i dobrze zmczmejsze,
Poczciwsze niz blawaty, i pozyteczniejsze. -
A c6% to nam sprawilo, e w tem jest odmiana?
Ze dzis taka rzadka jest wysluga u pana. -
Teé to kosztowne' barwy, wierzze mi, spraw:ly,
Te przeklgte ozdoby, tego nas zbawnly
Jakoz to? Wnet ¢i powiem, stuchaj mnie: elerphww,
Przyznasz mi ie tak jest, wierz mi mews,tphwne.
Na on czas, kiedy takie wyslugi dawali -
Panowie,mnjejszym kosztem stugi wychowali. .
Barwa nie kosztowala tysigca calego, ‘..,‘,
Suchedni po dwie grzywnie z jurgeltu malego
Znaczny ziemianin slugyl; nie péimiskowano,: = ..‘~"/:
Wina tylko przed panem flaszg postawione, .. /
Ledwo jeden Kkieliszek dano warszalkowi, - - @
Ale nalaé mlodemu préino dworzanowi.
A nie 2adne tp skepstwo wtenczas sprawowalo, -
Tylko e si¢ co zywo tak trzetwo chowalo.
Wnoet skoro po obiedzie do zabaw uezciwych
Razucilo sig co zywo, nie do méw pierzchliwyeh. -
Konie w stajni posiodla¢ jezne rozkazamo,. , - , v
To wnet na nie pacholki. mlode posadzomo. ., ‘-
Kazdy musial obraca¢ w kole tuZ przed panem, ‘ . - /
A pan krzyka: ty poskocz, a ty obréé na pim, .
Jedni na chyzych koniach do pierfcienia_skuezg, - .
Drudzy w kole obrotnem na nim ksztaltnie toezs,’
Ten z luku do magierki, ten s ptaszej rassnice,"
Ten rohatyny ciskal, nawet i woznice. ..
Nut skoki rozmaite, nuz darskie wySeigi,. . Y
Ten to porwal, ten owo, a zaf insze drugl. Y
Wige chlopi zdrowi byli, bo praca; cziowiekn
Cialo twierdsi, i umysl, i prsyceynia wieku.



21

Nie trzeba gorsaléczki temu dla strawienia,
Nie trzeba zamorskich zié! i dla przepuszezenia.
Cwiczenie wielkie bylo mlodemn cziowieku,
Czego pewnie nie najdziesz w teraZniejszym wieku.
Bowiem lacno trzeiwego wtemczas bylo éwiczyé,
Lacno sig dobrych rzeczy da trzeiwy nauczyé.
Rano wstawszy koficiolem naprzod sig bawili.
- Odprawiwszy pacierze, wnet si¢ zgromadzili,
Czekajge prrzed pokojem, co komu kazano
Odprawowaé, albo gdzie kogoby postano.
Wigc z takows czeladzia bylo panu milo, -
Pilno, trzeiwo, uczciwie co zywo stuzylo.
Na mg cnote, mile to byly wtenczas lata,
Kiedy tak mlodzi ludzie zaiywali swiata.
Ale teraz saprawde csysciec prawi majg, ‘-
Ktérzy u wielkich panéw czemkolwiek wladaja.
A swlaszcza starszy sluga, jako to zowiemy, .
Albo ten co czyni, dobrze o tem wiemy.
Nawet sami panowie biedy dosyé majs, T
Co dla swojego stanu wiele slug chowaja.
" Miasto tego coby mial ni e czem nie wiedzieé,
Ale jako czlek wielki w pokoju swym siedzie,
I wasnemi zabawi¢ glowe obmyslami, :
A w rzeczy pospolitej pilnemi sprawami,—
To czgstokroé musi si¢ zgodliwie frasowad,
Kiedy ozeladZ ile zbroi, musi si¢ rozgniewaé.
A starszy, co rozumiess, sluga w jakiej biedzie,
We dnie, w nocy, spokojem rzadko kigdy sigdzie.
Ci sig w nocy posiekli, a c¢i drzwi wybili,
Miasteczka panskiego dobrze nie spalili.
Ten o zarty przyszediszy potlukl piwnicznego, -
A ten zas drugi zrsucil s schodéw obrocznego. .
A ty panie marszalku, co ty rzeczesz temu g
Takowemu zbytkowi, jak zabie2ysz jemu?
Reka, Boze uchowaj karaé takowego, -
Slowy préino upomnmieé chlopa pijanego.
Jednaé preyjdzie, tych zwlaszeza co sig podrapali,
A tym kataé nagradzaé co drzwi polupali.
I tak czlowiek poezciwy, komu rzad zlecono,
Zda sig jakby pomagal tego ¢o gbrgjomo.
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Ano niewiem inaczej coby z tem mial czynié,
Jeéli zaraz przed panem kazdego obwinié,
A frasowaé dla lotra pana cnotliwego,
Przyncszge mu w kazdy dzieh zawsze co gorszego?
Lepie) pewnie tym rzeczom zawsze tak zabiegaé,
Frasunku panskiego ze wszech miar przestrzegaé.
Dwie rzeczy tedy bacze¢, dla czego przed laty -
Wigtszy dwor zawsze chowal kazdy pan bogaty.
Opatrzenia tak znaczne sligom swym dawali:
Naprzéd, ze im przystojniej, niz teraz shuzali.
Druga, slugi wychown¢ lacniej wtenczas bylo,
Bo ¢o Zywo, w miernoéci prawie wszystko #ylo.
Ale teraz, coé¢ si¢ zda, ci to dobrze znaja,
Co w reku swych u panéw gospodarstwo majs,
Jako z kosstem niemalym dwor panski wychowaé,
Jako co dzieh wszystkim sig chce prawie godowaé.
Bierz ty gdzie chcesz, by jedno przecig dla nas bylo,
Zeby sig jak bestye co. tywo popilo,
eby wezystek zastawié nasz stél polmiskami,
eby nasze chlopieta ciskali sztukami, S
Pieczeniami, tortami, czasem i zwierzyng,
Tego wszystkiego pelno jest migdzy druiynsg.
Nuz barwa niechaj bgdrie Swietna u kazdego,
Z axamitu, % hatlasu, szarlatu drogiego.
O niemadry rozumie! lepiej pierwej bylo, .
Kiedy sig w szarej barwie caly rok chodailo.
Juz teraz dosyé¢ na tem e strojno chodzimy,
Winko pijem, péimiski z korzeniem miewamy.
Woleliby panowie opatrowaé shugi,
Boby go juz przy sobie tak mial na czas dlugi, -
Albo raczej do smierci stuiytby mu za to, ' i
Bo tak pierwej dawano opatrzenia na fto.
Ale teraz ile bgdzie éwieré roku u pana,
By sig¢ tylko doczekal z jedwabiu Zupana,
To zasig do drugiego; tylko obrywamy,
A przecig tego nie 7naé, przeci¢ nic nie mamy.
Oto2 masz, na te stroje, mowisz, patrzyé milo:
Bodajby w nas w Polsce tych utrat nie bylo!
Jeszeze mi coé zostaws, co mam moéwié 3 tobs, .
W czemeé mnie toi obwinil, bedziem méwi¢ z sobg,



Chronig si¢ z ludzmi, méwisz,- chronig przebywanis,
*, Chronig sig biesiad, zjazdéw goéci, czgstowania.
le mnie ktod8 w tem zrozumial i udal do ciebie,

Abym tak wszystkich ludzi wial oprzykrzyé sobie.
Niemasz mnie nic milszego, jako z ludZmi bywaé,
A uczciwego gofcia w domu w swoim miewaé ;
Ale jesli sig¢ strzege wielkich zjazdow, biesiad,
Czynig to dla opilstwa, i dla wieczornych zwad.
Bo na kaidewm weselu, lubo na pogrzebie,
O tadnej nie méwimy swej wiasnej potrzebie.
adnej inszej zabawy z sobg nie miewamy,
Tylko jeden drugiemu: spetni, powiedamy.
A by wiegc jedng tylko pié do siebie cheieli,
Podobno by. tez i mpie na to naméwili.
Ale szeficia, dziesigcig razem sklenc do ciebie
Wypiwszy, spelni¢ pregdko rozkazuje -sobie.
A jelli si¢ wymawiasz, to pewna przymowka;
Prétno méwié, siela to, juz nie moéw i slowka,
Ale co predzej spelni; juz do ciebie drugi
Zas znowu obiecuje dawaé znaé przew slugi.
Albo wige szkapi trunek wypij za twe zdrowie,
Witang wszyscdv, jakoby ku sluznej potrzebie.
Ali ja za jeden dzieh strace wiele zdrowia,
Bo nie szkapia mam glowe, albo i nie krowis.
Pod wieczér pregdka zwada, bo niemasz trzeiwego,
Sam si¢ opiel, wige takié i pacholek jego.
Jedlize wige nie on sam, wige pacholek zwadzi.
Jedui siedzg u stoln, wszyscy sobie radzi,
A drudzy 8wiece gaszg, juz za lhy u pieca,
Co zywo bieiy z sieni, biety i woznica,
To w sig zaraz; a ty tu nic ni o czem nie wiess,
Albo czyja wzdy zwada, czego nie rozumiesz,
Jetli sig to brat zwadzil, albo szwagier ktory,
I komu masz pomagad; alié juz kaptury
Czerwone na lbie ujrzysz. Chamy si¢ wolaja,
Kto komu ggbg przecial, wszyscy sig¢ ni¢ znajs.
Czasem i ty dostaniesz omacmie w leb rany,
A% sig ledwo uchwyeisz polebocznej &ciany.
A {gxﬂi masz niewiastg z sobg przy tej chwiivi,
edy. sig tam n. pieca pijani.pobili, . .
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To wrzeszezy niebotgtko: Gdzie tam mé6j mgi siedzi, |
Gdzie widy jest, prze Bog sywy, kedyz on to chodzi!
Czasem si¢ cifnie przez stél chudzina do ciebie,
I bywa to, i ona uchwyei guz sobie.
A nuz w takim harmidrze drugiej lahcuch zginie,
Polano, pomazano wszystko jej odzienie.
Czasem kogo zabija, ktéregos ledwo gnal,
A przeci¢ trndnodé wielks bedziesy takie oh mial:
Bo ci¢ wnet pomocnikiem strona tei uczyni,
Chocia8 3 nim ani siedzial, przeci¢ ei¢ obwini.
I bywa to, nie bedge w tem bynajmniej winny,
Jako o wlasng prawde patrzg ci¢ powinni.
I musisz glowg placié, i wietg zasiadaé, ’
Albo uchodzac wiese, jak najwigcej zah daé.
Otoz masz Weseliczko, otéZ masz biesiade,
Dla tegoz, preyjacielu, ja tam nie rad jade.
Ale gdzie jest gromadka ludzi mnie znajomyech,
». A W skromnych obyczajéw dobrze wytwiczonyek,
- Tam ja miedzy nie jade, tam moja biesiada, g
Z takimi ja rad bywam, nie bedzie tam zwada,
Nie bedzie tam opilstwo zbytnie przez przestanku, - -
Do wieczora, poczgwszy & samego poranku.. =
Ale bedg zabawy, rozmowy ucieszne,
To o tem, to 0 owem; czasem 2arty Smieszne.
Nie bedzie tam czeladka u konwi siedziala,
Nie bedzie sig do flaszki, do wineezka miala.
Przestanie: na piweczku, i to tez pod miara.
Ma ten rzgdng gospodarz swoj¢ panig stars.
O zaloty jui nie sba, choé¢ pacholek prosi
Dla ozartki. o piwo, przeci¢ nie przynosi.
Tam smaczno nagotujg jesé, a przecig w miarg,
Przyniosg wystalego piwa godciom w ezarg,
Przynioss dia uciechy wina rozkosznego,
To ucieszna drusyna jeden do drugiego -
Powoli si¢ napija, ale nie dla zbytku:
Dla wesolego serca, zdrowego pozytku.
To tam oni rozkoszne rzeczy powiedajs,
Czasem si¢ sami % siebie dworskie najartujg.
Obxczqinie, zeby to bylo prrzez obrazy, 4
onej dobre) mysli krom wsselkiej przekazy. -



I tak z wielky mciechy sobie posiedziawszy,-
Do domu si¢ rozjads, mile oblapiwszy.
Bodaj Zem ja z takimi lat moich dopedsil,
Bodajzem ja i dom méj takim ksztaltem rzadzik
Nui powiedasz, %e goici nie rad w domu miewam,
A tego co mi Bég dat nikczemnie zatywam.
Tobiem ja jest znajomy jeszcze z urodzenia,
Tobiem ja jest znajomy i z mego éwiczenia.
Wiesz dobrze, jako ludzie chleb u mnie jadali,
Wiesz jako ludzie znaczni w domu mym bywali.-
Tak bywalo poki swiat nie mial takiej skazy, ,
Wtenczas do mnie, sam to wiesz, nie mial nikt obrazy
Ale skoro zniszczaly one zlote lata, :
A niezbedna rozpusta ujela sig éwiata,
Skoro przeklete zbytki na swiat sig wtoczyly,
A swy brzydkg zarazg dwiat wynicowaly, —
Tedy ja, przyjacielu, zawieram swe wrota, : '
Ani ja cheg zazywaé takiego klopota.
Nie klopot to coé¢ si¢ zda, krotkoé o tem powiem,
I# muie chetnie wysluchasz, to rogumiem bowiem.
Kilkakro¢ mialem takie w domu zbyteezniki, "
A prawie tak je mam zwaé, bote przeciwniki,
Zem jus ledwo iyw zostal z nieweczasu wielkiego,
Ba wierg, prawde mam znaé, i strachu tegiego.
Przyjechali ozdobnie, co prawda, i strojnie,
Jakom baczyl, kolo nich bylo wezystko dwornie.
Koteze grzecznie okryte, dobrze osiedzione,
Wozniki dosyé spraggle, dlugo rozpusscsone,
Chlop w chlop wszystko, pacholcy atlasy na grabiecie,
Wotnicy fatundysie, kazSy w #6ltym bucie.
Acz mi to nowa fodza wprawdzie gofici byla,
Ale przecie twars moja im sig nie zmarszosyla. . -
Prosz¢, panowie moi, raczcie w. m. siedzieé,
A jako kogo zowia, 2ebym tez mégl wiedzied.
Obratg si¢ wnet na mig, izem ich to spytal, ;
Wiee zem to z nich kaZzdego przeswiskiem nie wital.
Jakoby go to wszysey mieli znaé¢ na éwiecie, !
Ize tak strojno jezdzi po swoim powiecie. .
Ja tego starzec w rzeczy jakoby nie bacszg, C
Katdego = nich praystojunie jako mogeg racse. - .
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Tu magierskie uklony, tu mosciwy panie,
Tu kolem pacholarze, co stowo kianianie.
Pytajg si¢ zlozenia ich mo&ciam godnego,
Ukazg im tam potem do domku drugiego.
Swiniedby tu postawié, prawi, nie panigta,
Albo owe robotne od pluga chlopigta.
Obaczywszy iz niemasz gmachn godnicjszego,
Przyszlo si¢ im tam znosi¢ do domku onego.
Nu treter z kobiercami po spruchnialej &cienie,
Od wierzchu a%z do ziemie, a% i na kominie
Nawieszali kobiercow; szrébowane 16zka,
Atlasowe pierzyny, ze zlotem poduszka,
Perfumy po chalupie onej Smierdzg wszedy;
Wige drudzy srebrne sztuki rozwieszajg rzedy;
Wiee mi cgzeladz nie robi, dziwujg si¢ dziurs,
Co si¢ dzieje z tg izbg i z naszg komors.
O drzewka do komina pytaja si¢ studzy,
Albo jesli piec dobry, palié kazg drudzy.
Kaze obiad ziemianski potem rychlo nosié,
Aby siedli do niego, ochotnie ich prosié.
Gorzaleczkiby trzeba, méwia, gospodarzu,
Zatrzymaj si¢ ty jeszcze z obiadem kwucharzu.
Chlopi mlodzi, dwudzieste jakoé pedzg lato,
A widy si¢ grzaé gorzalks, az mig i wstyd za to.
Kaz¢ im jednak przyniesé kieliszek gorzalki,
Onéz go jeden wypil, z drugim do szafarki;
Az drugi, a% i trzeci, az do dziesiatego,
Dopiero sigds k’ stolu do obiadu mego.
Juz sig dobrze zagrzali, az drugi nie widzi,
- Z obiadu ziemianhskiego ono panig szydzi:
Hej, czyscie nas czestujesz, mily miaZszy groszu,
Nie 2alowales widz¢ do kura krokoszu,
I tej jalowiczyzny napiec, i nawarzyé;
f{Dla swych mlockéw to bylo tak kazaé uparzyé.
Ani tu jarzgbeczka, kuropatwy widad,
- Bote mie daj u ciebie mily bracie bywaé.
A ja tet sobie mysle, bodajzed nie bywal,
Albo raczej bodajem o tobie nie slychal.
Wige sig wszyscy z obiadu mego naSmiewajs,
_. A swe glupie szebinki dworstwem?nasywajg. -



Piwkosia im si¢ nie chce, 0 wino przymoéwka,

A ja ich zarty zbywam, nie moéwig i slowka.
Az ci widy kaie przyniesé pol garnca przed pany,
WnetZe na ono wino mam wszystkie dworzany.

Kolejna, szepcg sobie, panowie puszezajcie,
Jest ci go jeszeze wigcej, skepca nie szanujeie.
Nie obeszla si¢ kolej, a juz préina flaszka,
Tylko jeszeze przedemns stoi moja czaszka.
Owych co na kolei, widz¢ bardzo teskno,
Proing flasz¢ przedemns wnet postawis spieszno.
Mrugne jakoé nieznacznie na klucznika swego,
Aby flasz¢ schowawszy, uszed! juz wazystkiego.
Kto jedno we drzwi wnijdzie, to si¢ obgladaja,
Rozumiejg ze klucznik, z checig go czekaja.
Daleko pewnie chodzié¢, méwia, klucznikowi,
Albo sig to klucz zlamal temu wojtaszkowi.
Ja w rzeczy nic nie slyszg, pogladam po oku,
Czekam onego wyrwy dalszego wyroku.
Whetse on to mily was do czarki mej mierzy,
Mowige: laskawy panie, mySmy tez sy chorzy, -
Trzebaby nam tej kropie po kapuscie kwssnej,
Bardzo mi si¢ zachcialo z tej czareczki raznej.
Moéwi¢ mu: Panie bracie, tylko ja sam stary,
Tg kropi¢ dla zagrzania pijam z tejto czary.
Racz jedno waszmosé siedzieé, przynioss 'inszego,
Juzci tylko nie widngé klucznika onego. :
Mysle sobie: a franci, na czark¢ zmierzacie,
Wierzeiez temu, ize mnie w niej nie oszukacie.
Whoet ja wymkng, i kaZz¢ potem chlopcu schowaé.
Ono# moje panigta img sig frasowaé:
A tak dobry méj sluga jak i ja, jak i ty,
Tak2e cnotliwy szlacheic, dobrze znakomity.
Godnaby jego geba teguz wina byla,
I taby si¢ bynajmniej czarka nie zmienila.
Nie raczciet si¢ (rzekg im) panowie obrazaé,
Wszak si¢ w domu nie godzi nikomu przegraiaé.
Poniewazescie, widzg, panowie tak hojni,
A wszysey, jako slysze, jednego dostojni
Wszyscysmy sobie rowni, nuz z jednego kusza
Wazysoy si¢ napijajmy: nosie go Marusza.
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Pszeniczned, wierzcie temu, i dobrze wystale,
Mialcibym pewnie za nie pieniadze niemale.
Obaczywszy kozielcy, ze kosa trafili,
Nic mi wigeej nie rzeks, a na sig¢ pojrzeli.
Potem piwko jak sieks, tak sieka kolejs,
A katdemu az z wierzchem chlopigta doleja.
Zatem kart, zatem. kostek, a warcabéw drudazy
Kaig sobie wnet przyniedé, panowie i studay.
Nuz na kilka warstatéow krotochwila ezysta, -
Whnetze bedzie kieszenia u drugiego pusta.
Nu, rozmowy uczciwe, wszystko o niecnocie,
Zarty grube, a stowy pluskaé jak we blocie.
Co ktory wozora zbroil, co onegda drugi,
W rzeczy jakby zapommal pyta o to siugi.
Wige stuga: Mofci panie tak, tak zgola bylo, —
A on tego sluchajac, bardzo mu to mito.
Drugi si¢ zasi¢ wyrwie: Szumnosmy staneli,
Zgola tam jui waszmodei beda zawsze zoali.
A prostoé tam nie bylo, wierg, nad waszmosei, .
Przed wszystkiemi$ w. m. mial we wezystkiej grzecznoém :
To zasig co innego, wszystko dobre rzeczy,
Jeden drugiemu Swiadczy, wszystko bardzo graecsy.
‘A ja siedzac na krzesle, ja starzec ubogi,
Wzdychan serdecznie, patrzgc na taki blad srogi.
Objat mig #al, at prawie o sobie nie czujg,
Lata swoje 'tak dlugie przez dzigki winuje;
Winuj¢ 2em doczekal tej skazitelnofei, - : -
Winuajg. iz te patrze na te ludzkie zloseci.
I tak sam w sobie méwig: jali to ubogi
Na swg staroéé mam patrzyé na taki blad srogl? r
Moéjze to dom? czyli gdzie w obeych dcianach siedag?
Bom nigdy w domu moim nie mial takiej nedze.
Na jawie, czyli we Snie, czujg brzydkie zlodei? -
Ceyli prézne fantazmy widz¢ w tej mlodosci?
O widzg, widzg zly &wiat, wielkie niezboznodci,
Rozpuste, i swawols, wzgardzeme skromnodci,
Wazgardzenie rzevzy dobrych, i prawa bozego,’
idzg zbytek si¢ trzyma wymyslu swojego.
Toli sg, sacna Polsko, owoce wolnoseci
Twej szlachetne] nad wszystkie insge swiata wloécx?

I



Toli jest owoe, Lechu, zacny Slowianinie,
Twej .przewagi wysokiej w sarmackiej krainie?
Dla zbytkoéwzes zakladal to mozne krélestwo?
Dla zbytkéwzes zostawil potomstwn to panhstwo ?
Dla takiejze rospusty kraju pémocnego
Szukale§ meing rgks, dziela rycerskiego?
Dla zbytkowzes prowadzil swoj naréd przeslawny
Przez gory, lasy, skaly, przez gosciniec dawny?
Spytam i was, o &wigei waleezni przodkowie,
Bo nie watpig, widzicie co za potomkowie
Miejsca wasze osiedli, ktérych wy krwig swojg
Dostawali, ustawnie cisnac plecy zbroja.
Czylidcie w taki sposob meZnie wojowali,
I szeroko granice swoje rozciagali?
Czyliscie takg wolnosé, i porzgdne prawa,
Dla tego urobili, aby wasza slawa
Przez niewdsigezne potomki zagubiona byla,
A w swej grzecznej wlasnoici na wieki nie %yla?
Bo zbytek z dobrg slawg nigdy si¢ nie zgodzi,
Ale hanba, zeltywoi¢ za nim wszedy ohodai.
Jus, jui szlachetne zdrowie, ktéred mi shutylo,
Juz mi nie stui, bo mi jui nie jest wszystko mito.
Niemasz jui czego czekaé, zbytek panem Swiatu,
Swawola mu pomaga, jako swemu bratu.
I tak strapiony starzec, zemdlej¢ napoly,
Pojrzg jednak na one osigdzione stoly:
Oni juz w sprosne swary kolo swej zabawy,
Bo gdy niemasz co stawié, juz tam gniew gotowy.
Drugiemu rozum usnal, popedliwosé rzgdzi,
Przez ktorego lacniuchno wnet kaidy zablgdsi.
Juz wige karczemne sobie zadawajg slowa,
A drugiemu we troje juiz stluczona glowa.
Nu do szabel pacholecy, do péthakéw drudzy,
Ten na swe, 6w te na swe wola: bijcie sludzy!
Do siebie jak do celu z pdlhakéw wypals,
Ode drzwi zaskoczywszy, i stoly obalg.
Bég mig strzegl, bracie mily, Zem tam #ywo zostal,
Albo izem oflanku jakiego nie dostal.
Toli¢ mig wywréeili i z krzeslem na ziemie,
Bralem w usta niegodne Jezus czgsto.imie.
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Wigc mi tez i to bylo na wielkiej pomocy,
Przyciskalem na sobie stolek ze wszej moey.
I tak 6w stolek za wig odcierpial zle razy,
Ktore i teraz w nim znaé od ostrych Zelazy.
Na me szczgécie, z izby sig wywarli na dworzee,
A ja do drzwi co predzej przelgkniony starzee.
Potem i zamek spuszczg, i hakiem zaluZe,
A co wskok okiennice zawrzeé mocno katg.
Bijte si¢ tam juz szmardzie, jako raczysz drugi,
Pojirzg dziurka, ali¢ juz legl pan miedzy stugi.
Do‘gieroz si¢ hamuja, a morderz do koni,
owi si¢ do pana rzuca, nie do broni.
I wziawszy zabitego, do domu jechali,
Na wielka zalo8¢ ojeu martwego oddali.
O biedna sedziwosci ojca Zalosnego!
Jakowy cigtkodé czujesz z syna zabitego.
Doupiero$ o tem myslit coby mu przyzbieraé,
eby jako najwigcej chlopéw bylo oraé,
Zeby szerokie pola i grunty rodzajne
Z twojej pracy otrzymal, i dobytki hojne.
Skarbiles twg szkatule, i brogéw dokladal,
Budowaled wystawnie, wsi z gruntn zakladal.
-~ I mowiled sam w sobie: synu moj jedyny,
Tobie ja to gotuje, jako ojciec wierny.
Tys sam jedyny dziedzic tego dobra mego, :
Oto bedziesz mial po moie dos¢ wszego dobrego.
Dzien trzeci jako§ méwil: podpors starodci '
ywie syn moj, obfite serdeczne radoéci
O sfrasowany starcze! lat zeszlych podpora
Odjeta jest od ciebie, dziedzic twego dwora.
Juz zgingla na wieki laska twej starosei,
Juz zgingla na wiek: dla swojej plochosei.
W coz sig twoj zbior (niemadry czlowicku) obréci?
Gdyz twe wszysikie nadzieje zle szczefoie wywréci.
Nie o wioskach, niemadry, bylo pierwej radzié,
Ale o wychowanin, nie daé sig mu wadzié.
Nie dodawa¢ mu bylo dostatku na zbytki,
Na kufel, na kosterstwo, na rozpusty wszytki.
Chowales gb przy sobie w rozkoszy, w préinodci,
A przez sspary$ zagladal na jego marnoéci.
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Powiedat ci przyjaciel co synaczek broi,

A gdziekolwiek przyjedzie, wszedy dziwy stroi.
Jemn si¢ naprzéd ozrzed, jemu zaczaé zwade,

Jemu za sobg wodzié préznych slug gromadeg,
Jemu ceklatum chodzié¢, strzelaé po prétnicy,

Bedac w miescie, po rynku, po kaidej ulicy.
A tys takg przestroge niewdziecznie przyjmowal,

A eo$ mial podzigkowaé, tos sig czasem gniewal.
Bales si¢ o, postaé go na sluibg Zolmierskg,

Na sluibe najuczciwsza, w zabawe ryeersks.
Mniemiales ty podobno, ze to tam juz zginaé,

A przy tobie mieszkajac mialo go to mingé.
Uwazales niewczasy, wojenne klopoty, .

Przykra straz, albo insze rycerskie roboty.
Mniemales ty podobno, zeby twoje Sciany

Mialy go zlemu szczgiciu ukryé od zlej rany.

en, Zaden nieszezgfciu nigdy nie ulgie,

By wazystkie na si¢ pobral tarcze i pawegze.
Ot6% tu nie na harcu, nie w szturmie pod mury, -

Nie w szaicach, nie na blankach, u wybitej dziury, —
Marnie zgingl. A gdziez widy? U twego sgsi

W mili tglko od .ciebie,— otéz twoja rada. -
Ano jesli Bog raczyt, niechby by! tam zginal,

A po Smierci na wieki §wiata dobrze slynal.
Poczciwa Smierd, nie jest Smieré, ale tywot drogi,
Ktéremun nie zaszkodzi juz zaden szwank srogi.

Bowiem slawa poczciwa ustawicznie slynie,
Poki dzien dnia popycha, bystra woda plynie.

Cé% teraz za pamigtka jego Smierci bedzie?
Przy kartach go zabito, beda moéwié wszedzie.

Rozpustnik byl, dla Boga, opiely, zwadliwy,

Ojciec mu wierg niepraw, prostak, choé sgdziwy;
Bo go w wielkiej rozkoszy wychowal przy sobie,. . .
Ano rozkosz trucizng czlowieku w tej dobie. '

To tak co tywo na ci¢ bedzie narzekalo,

A A twe serce od efialﬁo bedzie sig ln‘ajalo.“’d21
co wietsza, prz gilem na ostatnim ie,
Jako liezbg z niego dasz? jaka sprawa bedzie?

Tam on na cig przed Bogiem skargg swa przelogy, -
Zes go swowolnie chowal, nie mial nad nim grosy.

Bibl, polsk. Schadska Ziemianska. Piotra Zbylitowskiego. L'y
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A Boég na ci¢g wnet natrze straszliwemi slowy,
A ty niewiem jakod8 mu powiedzieé gotowy.
Otdz masz, tu na Swiecie 2al ci¢ trapi srogi,
e niewiesz co dalej rzec, czlowieku ubogi.
Ludzieé za to zlorzeczy, wazyscy uragaja,
mierci jego nikczemnej wingé przysadzaja.
A Bég za8 (ce rozumiesz) jak z tobg postapi?
Pewnie cig tam w tej sprawie 4aden nie zastepi.
Owa mily sysiedzie, takiej krotochwile
Zatywssy z tymi gosémi, az wspominaé mile.
Jeszeze nie dosyé na tem co si¢g zemnsa dzialo,
Ze sig przez tg swawola w domn mym tak stalo,
Ze sig spokojny dom méj kr~ig ludzka oplukal,
m takowego Zalu w staroSci doczekal,
Ze mi okna i &ciany z rusnic wystrzelali,
Stoly, zedle, naczynie w domu porgbali.
A c0% jeszcze? muszg im u prawa zeznawaé:
Ktéry naprzéd tak grubo z nich poczal Zartowaé,
Ktoby komu nie spelnial, a kto nie dostawiel,
Albo kto kralks przebil, kto na bralt przystawiel.
Kto komu oczy zalal, kto go konwig sparzel,
"Kto komu rzekl: sty synu, kto zwady nawarzel.
Jakoby to moja rzecz gospodarska byla, -
Wiedzie¢ 0 tem, jako si¢ druiyna zwadzila.
1 mialtem ja ich fochy pisa¢ na tablicy,
Co pan panu uczynit, pacholek wotnicy.
I potem to wywodzié u ziemskiego ssdu,
A wstydaé sig w domu swym takowego rzsdu.
I musze, choébym nierad, klusaé sig na roki,
Winaby pewna byla przes wamelkiej odwloki.
Muszg do serutinium wlec sig tet ubogi, :
Jaka to moja bieda, i méj niewczas srogi.
Ja ledwie wiem nieborak kto teraz jest sedsia, .
Bo juz z domu kilka lat nie wyjetdtam pigdsig.
A Krzecig muszg stangé, kiedy mnie pozwano,
co wicksza, z przysiegs po‘meda,g' -kazano.
I jaz to mam przysiggaé jeszoze ‘czlowiek stary? -
Panie s¢dzia, nie méglbym przez tego mieé wiary?
Nie moge. byé, tak rzecze sedzia, panie mily, :
.Bo- tak prawo omawia, patrz starego wily. - '



Rzecze mi jeszcze sedzia: Rozwadzaé to bylo,
I tobie sig staruchu jeszcze wadzi¢ mito.

Ot62 masz moj¢ rozkosz z goSci, moje wezasy,
Wolalbym byt w ziemi by¢ w one zlote ezasy,
Nizli przyjéé na taki szwank, i na ludzks méwke;
Panie s¢dzia, przed laty oddalbym przymoéwke.

Bawie si¢ tu gosdciami, proszajie do siebie,
A oni udzialajg blazna wnetze z ciebie.
To& juz slyszal, sasiedzie, co mi to sprawilo,
Ize mnie to pospdlstwo wszgly rostawilo.
Nic na tem, cnocie jednak mej to nic nie szkodzi,
Choé mi u zbytecznikdw na prezyjazni schodsi.
I choéby mnie tysiackroé gorzej szacowali,
Wszystko to nic, by jedno u mnie nie bywali.
Nie wspominam tu drugich co skromniejszy w rzeczy,
A przeci¢ swoje sztuke majg tez na pieczy.
Przyjechawszy w dom cudzy, to o ludziech méwié,
Sprawy ludzkie szacowaé, i postepki slawic,
Albo z ciebie wyezerpnaé, jeslibys co wiedzial,
By$ tex jedno spokojem jak oni nie siedzial.
I zwadzg clg z drugim, choé ni o czem nie wiesz,
A% ci on na cig sapa, & ty nie rozamiesz.
Albo jakie kontrakty z toba zaczynaja,
A z nich nowe pozytki w rzéczy ukazuja.
Dopieroz jesli czuja u ciebie w domu grosz,
To przed nimi masz czysta ustawiczng rozkosz.
A wa wily sasiedzie, rzadko ufaé komu,
Juz tak lepiej spokojem siedzie¢ w swoim domu,
A czekaé raczej Smierci od Boga milego,
Albo jakiej poprawy jeszcze swiata tego.
A co§ owo powiedal: ludzkie zachowanie
Lepsze nad insze rzeczy, i nad dobre mienie.
Przyznawam to sasiedzie, te drozsze niZ zloto,
Ale jako si@ staraé, powiem krétko oto.
Rozumiesz ty, ize to zachowanie trwale,
Kiedy sig z kim opijesz, i ofiary cale,
Albo kiedy czestujesz dostatkiem kazdego,
W rzeczy dla zachowania zbywasz dobra twego.
O niemgdra takowa bywa ludzka rada,
Bo miasto zachowania, migdzy nimi wwada. .
st
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Gdyz cokolwiek pijany komu obiecuje, :
koro mu leb wyszumi, o tem jui nie cxuje.
A owi za8 co z tobg przepija i gzjedza, .
Poki co masz, o tobie tylko jeszeze wiedzs, .- .
Skoro natrze nieszczeécie, nie ujrzysz zadnego,
Zeby ci¢ mial ratowaé w upadku ngdznego. . -
Jedni sig z cieble smiejy, drudzy uragali, - - - .. .-
Jakoby cig¢ jak zZywo, nieboze, nie znali. : .. :
A ty wspomniawszy sobie na swe czgstowanie, <.~ . .
Przez ktores cheial otrzymaé m nich zachowanie, .
Serce sig-w tobie pada, wstyd si¢ w oczu snuje, . .-
Dopiero ci¢ twd) wiasny rozum w tem. winuje, -
Zes niemadrze szafowal tem coé Bog byl raz dal,
Jako cigiko nic nie mieé, dopiero$ to poznak -
Miej ty jak checesz przyjaciél bogatych gromadg, .:
Niechaj i zacni beda, w kazdym najdziesz wadg .
Taks, 2eé rzadko co da, i ledwo cig widzi,~.. - -
Przeto i3 juz nic nie masz, czasem z ciebie ssydsi:
Inszym sposobem trzeba szukaé zachowania, .
Nie opilstwem, nie z stratg i dobrego mienia. = .
Ale czem? sama cnota, dobremi przymioty,.
Sczeroéeig, ukladnoscig, ktéra idzie z cnoty. -
Kto z ludzmi dobrze umie, i ludzi szanuje,
Kto si¢ ludziom przystojnie zawsze zasluguje;
Kto ludzkoscia ukladng ujmie sobie-ludzi, :
Kto szczeroicia uprzejmg serca ludzkie wzbudsi,
Kto nie leniw posluizyé gdy przyjaciel prosi, . -
Chudszego nad si¢ okiem nigdy nie przenosi,
Mozniejszemu nie hardy, a stan sw6j miarkmje, . .. . *.
A jako go Bég chcial mieé¢, w tem sig dobrze czuje.
Kto nie warchal w sasiedztwie, nie rad si¢ pozyws,
Kto sztukami nie idzie, zdrady nie -uzywa, '
Machlerstwa i fortelu nie patrzy Zadnego,
Ktéremiby mial pedejs¢ obludnie drugiego,
Kto nie méwi o ludziach, ich spraw nie sszacuje,
Kaidemu prawde rzecze, i prawde miluje,
Kto stusznie potrzebnemu jest zawsze uzyty,—
Taki bywa u ludzi dobrze znakomity.
Nadto, kto sztuki chleba -nie zaluje w domu, . - :
A ochotg preystojng okate dobremm, - - .
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Wedlug swojej moznosci przyjaciela raczy,
Nadewszystko we wszystkiem cnoty nie zabaczy,—
Taki nabyl milosci, nabyl zachowania,
Przystojnemi sposoby dostal szanowania.
Katdy tego rad widzi, i szczerze miluje,
Choé mu tego przy kuflu on nie obiecuje.
Uwazywszy to wszystko com z tobg rozmawial,
Proszg by# munie do ludzi takowych udawal.-
Ze skromnemi do &mierci cheg trawi¢ me lata,
Z cnotliwemi przebywaé, i zatywaé Swiata.
Go‘?odarza dobry godé¢ ochotnym zastanie,
czem go bedzie wiywal, wszystkiego dostanie.
Z wami skromny pokim zyw, chcg zawsze przebywaé,
Z wami ja dobrej mysli tylko chee zazywaé.
Bywajcie szvzesni u mnie, bedg wam rad w domu,
Ale rozpustnikowi ni kgska zadnemu.
Niechaj mnie kazdy mija, kaze zamknaé wrota,
Nic mi po tem zaiywaé takiego klopota.
A co wigksza, przed Bogiem za to odpowiedaé,
Gdybym ja w domu swoim mial przy zbytku siadaé.
Nie na zbytkinam daje Bég swe Zyzne dary,
Zebysmy ich uzywaé mieli tak przez miary.
Nie na to z laski jego pola obradzaja,
Nie na to nedzni ludzie na nas zarabiaja.
Ale raczej, zebysmy ztad Bogn dzigkujac,
Mieli uczciwg Zywno&é, ale nie zbytkujae.
Co_z przystojnej ZywnoSci zostanie kazdemu,
ZebySmy udzielali tego ngdzniejszemnu.
Nie lepiejze tym groszem nedznego ratowaé,
Nizli si¢ nad stan ciaggnac wszystko przezbytkowaé.
Lepiej pewnie, boé za to Bég da tyle troje,
A napelni obficie wszystkie katy twoje.
Ale gdy tegoroczne gumno przezbytkujesz,
Jako to milo Bogu, przez rok to poczujesz.
Bo coé teraz zrodzilo obficie twe pole,
Pelne ‘brogi ‘masz, pelne i éwierci w stodole, —
Potem i polowicg tege urodzaju
Nie bedziesz mial, nie stanie¢ chleba jeszeze w majue

—bed et
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NA HERDB WIELMOZNEGO PANA, PANA
JANA Z CIARNKOWA

CZARNKOWSKIEGO,

v .. KABZTELANA NAKIELSKIEGO ete. etc.

W jasnym Olimpie siedzac bogowie radzili,

A wszystek swiat jakoby przystojnie rzgdzili,
Kazdego zacne sprawy pilno roztrzasajgc, .

Okiem swem nieSmiertelnem na ziemig patrzajgc.
Potem za godne sprawy upominki daj

Za niesluszne zas slowy bardzo praykro lajg.

Nuz dalej, gdy swoj swigrty sad juz zagaili, . ... -
O moznych domu keigiat ze Czlopy wspomnig; :
A iz byl zasluzony przed dawnemi laty, el

Czemze (prawi) darowaé taki dom bogaty?
Zawigbmy 1m w ten wezel cnotg, rosum, mgstwo, |
Niechaj zawsze miewajg zacne dostojenstwo;
A ifcie mocne bywa boskie zawigzanie,
I dekreta niezmienne albo rozkazanie.
Trzgsiesz moj drogi weile cnoty rozlicznemi,
I bedziesz trzgst na wieki mezmi wybornymi.
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Nie wypuscisz ty z siebie Zadnego prostaka,
- Albo jako to bywa, wieli nieboraka.
Ale kaidy swych przodkéw slawy nasladujge,
W slawie wysokiej buja pod niebo stapajac.
TrzeSte moj zacny wezle dokad staje Swiata,
Lub stryja, lub synowea, lub madrego brata.
Nie dawnegoé to bylo owo teraz czasu,
Gdyswa, zacna Nalgezy, zazyla niewczasu
Na wodzie straszno przykrej morza baltyckiego,
Gdyswa potem stanela u brzegu szwedzkiego.
Jako si¢ gestym hufcem z gor Nimfy sypaly,
Aby si¢ w twojej krasie pilno dziwowaly.
A ty8 swe na choragwi roztoczy! ogony,
A pod tobg twdj okret ezynil swe rozgony.
A c6z kiedy pospolu trzech braciej ujrzaly,
Jako sie im Dryady wielce dziwowaly;
Jedna do drugiej mowi: Ja si¢ tego img, — .
‘A’ druga za$: Ja tego w chlodny gmach swdj prayjme.—
Nic z tego grube Nimfy, zostancie tu prawi,
Bo si¢ z nas na ojezystym kazdy brzegu. stawi.
Tam sprzyjazna Cyprydo jednemu gotuje
W zacnym domu loinicg, strojno przyprawuje,
A drugiego troszeczke zatrzyma na rzeczy,
Ale przeci¢ jego stan ma na pilnej pieczy.
Trzeciego za$ malionka czeka wyglqtfajqc,
A morskie niepogody przeklina wzdychajge. - -
Pomniz zacna Nalgezy, co rzekla Pomona, :
Bedac wmoskiewskich puszczach, wige go znala. ona:
O! by tu byl udatny Piotr, siestrzyce moje, S
Jakoby&cie oczy nah obrécily swoje. -

Czegobyscie z cheiwosci po fiorzu gonily,
C byScie niemadre w balthanach tongly.
Tego dlugo plakaly moskiewskie boginie, ol
Jego pigknej urody nierychlo wiedé zginie. v o
Bo wtenczas pierwszym kwiatem zdobil swe jagedyy::
Kiedy przy krolu stawal z szablg ten Piotr mlmg

R A‘A
T
H



Do wielmbﬁnego‘ Pana, Pana

JANA 1 MNKOWA

CZARNKOWSKIEGO

KASZTELANA NAKIELSKIEGO, ete. etc.

[’

" pama swege mileiciwege,

-Piotr Zbylitowski,
. #yezliwy i powolny sluga.

Céz mi po tem wyliczaé mo#ne prrodki twoje,
Zacny panie, nie zdola temu piéro moje. .

Jadniejsza stotica domu twego. slawa wszgdy, N
Gdzie ocean szeroki, albo i tam kedy l{e\:.'

Atlas wysoki grzbletem swoim nieba wspieras, - . -
Gdzie Cyklops swg zawors jaskinig zawiera.

Do ciebie si¢ ja wracam predko pana swego, -
Kilkiem sléw przypomniawszy zacnosé domu twego ;

Jako wysoki réd swdj z domu ksigtat dawnych
Wiedziessz, po drugiej stronie z domu hrabiéw alawnych,

Jako rozliezne cnoty z takows zaonotcna
W tobie sg pomigezane, i z wielkg ludzkosoig;
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Jako godnosci pelno w tobie sig znajduje,
To miejsce senatorskie lacno pokazuje,
Ktéregoé w mlodym wieku slusznie pozwolono,
Bo w tobie co potrzeba snadnie obaczono.
Zyj. dlugo o panie méj, w Nestorowe lata,
2yj wazczgéciu, wstawie dobrej, zatyj dlugo Swiats,

Do tegoz J. M. Pana
CZARNKOWSKIEGO,

KASZTELANA NAKIELSKIEGO.

Nie jestem wychowaniec bogin helikonskich,
Anim si¢ wody napil #rzédel hypokrenskich,
Anim kaplanstwa godzien Feba uciesznego, .

Aui m1 Latoides épiewaé al wilsigoznego *
Rytmu Muzom: Ceres mnie ku sprawie swej wzywa,
1 czegsto reka moja lemigsza dobywa. :
Ceres, powtére rzeke, éwiczy, pracy hojna,
KaZe mi Ceres milczeé, bogini spokojna.
Panie méj, przez te czasy myslilem wige sobie,
Czembym si¢ miat zasiuzyé-*tviej zaenej -osobie.
W odleglym kraju bedac z wyroku boskiego,
Siadlszy na swej chudobie miejsca ojczystego.
Prézno zlotem, gdyz tego pelno w skarbie twoim,

A ja zas tego nie mam w chudym domu swoim.
Prézno drogim klejnotem, koniem wielkiej ceny, .
Bo to w skarbie i w stajni twej nie sy newiny: .
Tedy s tym podlym darem wakylem sig stawié. ..

Praed twg zacng osobg: rytmem. cig.zabawié; .
A jelize sy godne twej panskiej zabawy : :
Rytmy maje, okaz im swéj umyst laskawy. -
Przyjmi, o.eaony panie, wdgzigezng twarzs moje -
. Wiersze ;podle, okaz im obyezaje swoje.-
Pelne Iudgkosci wrodnej i wielkiej swobody,
-1Osege wiadom obficie dosyé wiek moéj milody. -
Przyjmi jakos przyjmowal sawsze stuibg moje,:
Choé. prosts. lecz iycsliwa, w hojng laskg swojg.



Chegé sluzyé poki czerstwe dopuszcza mi lata,
I sam, alboé drugiego posle jeszcze brata.
Kiedy mnie wiotha starosé potem zasi¢ znidzie,

A siwy wlos na skronie i na glowe przydzie,
Przeci¢ ja wzigwszy w rece paciorki, ja ciebie
Nie zapomnig, usiadlszy w kaciku wige sobie.
Poki sprzyjazne Parki pomkng nié zywota,
Poki sroga Laheza pozwoli mi éwiata,
Dotad mi¢ bedzie budzié wielka laska twoja,
Dotad nie wyplonieje Zyczno$é laty moja.
O zacny senatorze, chgé co mam ku tobie,
Pewnie bedzie zamkniona zemng wciemnym grobie.
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Jednako wlozyé cialo do grobu ciemnego,
Widzie¢ albo nie widzie¢ kraju ojczystego.
Widzialem juz gdzie Tubal panstwa swe zakladal,
Widzialem jako z gruntu cne miasto przekladal
Przewazny on Annibal, Kartago rzeczone,
Jako prawa, wolnosei, przezen rozmnozone,
Widzialem jako Etna wraca sprosnym dymem,
Ktérg Maro opisal swoim wdzigcznym rymem.
Nakoniec przedzieralem nawsg straszne waly
Oceanskie, ktére mnie przeci¢ nie zalaly.
Niepréznym wiadomosci jakie prawa wszedy,
W Afryce i w Azyi, i tam zwlaszcza kedy
Julus mlody na koniu swoim darsko toczyl,
Gdzie srogi Mezentius w przeciwniki wskoezyl
Nad to jednak najwigcej tegom %yczyl sobie,
I to, o gospodarzu, za rzecz ists tobie
Powiem: abym sarmacks zwiedzil waszg stromg, -
Poznatl ludgi, i prawa, i wasz¢ obrong.
Przed laty, jako sluch jest i znaé pisma dajs, - .:
Ktére mestwa Wandaléw godnie wyswiadczajg, -
Powiedajy: ich wojska srogi Mars szykowal, .
Sam ‘Wulkanus im, prawi, mocne zbroje kowal.
Wige strachem swiatu byly, a moine krdlestwa
Nie mogly mieé nad niemi Zadnego zwyciestwa. -
Jako wbudownym Rzymie swego dowodxili, - :
Jako lacno tam i sam predko przeehodzili;
Nuz o waszych wolno&ciach, i 0 waszem prawie, --.'
O wrodzonej ladzkosci, o przystojnej sprawie, -
Wielem ja cudzoziemiec stychal w swej mlodosci,
I o wielkiej swobodzie i wielkiej dzielnofei.
Przeto, o gospodarzu, wiedzieé chcg od ciebie,
Prosz¢ malo uprzatni na to czasu sobie,

Powiedz jaki poczatek jest rodu wassego, o
Powiedz pierwszego krola zakladaeéza swego. .. -+
Powiedz jakie wolnofci, jakie prawa macie, .

I w jakowej strazy sa, jako je .chowaeie. -

Gospodars. e

Widzg z twojej osoby i = twojej wymowy, . -
Ize$ czlowiek nieprosty, pewnie nie.domowy. - .3 .
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Powiem ja& gdyz chcest wiedsieé nieeo krotko tobi '
Com od: swych starszych styszal, lub gosytnb'ao’ ie.
Jako pierwszy zakladacz ojezyzny Lech dawny-ir' .4
Przywiédl zsobg w te kraje maréd swoj przesiawny.
Tenie dawny sarmacki lud, zacny Slowianin - -: -
Zwycigtyl swg ludzkoseig, choése byl poganin.
Nie wojng; godne prawa o nim postamowi, . « =~
A grube obyczaje swg. sprawg odnowil.© .- LA
Ten na trzy stany ludzi w panstwie .swem:rozdo syk /.
Aby katdy w swymstanie jako. preystoi iyl .~
Zolnierz aby ‘wojowal r¢kg w krwawym boju, - .’
Oracz ‘aby o domu 3yl w labym pokoju,
A ku sprawie #wigtosci trzeci stan -kaplanski,
Aby w ich r¢ku bywal ich bozek pogafski. . . .
Handléw, ani kupiectwa iadnego ‘mie bylo, .-
Co sig -doma- zredzilo, ku potrzebie bylo. - S
Nie wysadzali sig tez przodkowie ra stroje,

Ale raczej na pancerz i na mocne zbroje.
Polmiskéw bucznej strawy sobie nie stroili,

Ani tez drogiem winem gokcia nie poili. ... ... *
Prosty pokarm i napdj wszyscy.zachowujge,: . . i

Krusz wody chetnie wypil, wpraod-jey nie  kosztujgec.
Podly chrzan miasto pieprza, a przysmak ogorki, -

Nic limunij, ni w-cukree wsmazonej skorki, - .
Nie odeaiewal sqbie nikt grzbieta:lsngeym stfojem, .

Szara suknia, oponeza, sajan -prostym krojem. . -
Wiyin w niedzielg,- w tym piatek, w tymde na biegisdg,

W tym w goscing, ba wierg i w krélewsky rade. - -
Wozéw zadnych przodkowie naszy nie miewali, i

I kwapowych poscieli tet nie utywali. - :-..:: »
Klosak jego. lektyka, a sajan pierzyna, . @ ' ..

Tysigo alotych we zlocie, byla to nowina, i .. /.
Bo si¢ oni»w: pienigdzéch prawie aie kochali, ' !

Przeto ich do swych skarbéw malo co chowali.

Ale mgstwem, dzielnodgig -nabywali slawy,
A sam im zawsze szczgsciel Jupiter laskawy.

Mniejsze rzeczy jake wiem, powiedzialem tobie, . ¢':
Jakom :zrozamial .z ciebie, czegos Zyczyl sobie; -
Al; rawa; wolnofiei. nasze polskie: umied;: - -~ ¢

)/gak dg nadane: porzgdnie soznasied; .-vivi. H

Bibl, pol. R a szl z : , 1. Zbylitowskiego. 9







Cudzoziemiec.

Juz trzykroé catery razy ksigiyc swoje rogi

Poréwnywal, jakom si¢ podjat swojej drogi,
Abym cokolwiek zwiedzil swiata wesolego,

Widgeniem wielu rzeczy wsparl dowcipu swego;
Gdyz czlowiek nim sig wigcej rzeczom przypatruje,

Tem sig tez w glowie jego co§ wigcej znajduje.
Abym swe mlode lata raczej w drodze trawil,

Niz si¢ w ojezystym kraju prézng rzeczg bawil. .
Wolg ja poczciwy zbiér ojca swego sadzié

Na to, abym Swiat widzial, niz go doma stracié.
Bo iécie znamienite ztad pozytki mamy,

Gdy nie wszyscy w rozkosznych demach zostawamy.
By byt meiny Ulises takze doma siedzial,

Srogiej Seylle, Haryhdis onby byl nie wiedzial.
By byl przewainy Jazon do Kolechu nie plynal,

Pewnieby dzi$ przewaga po swiecie nie slynat,
Ani krélewskiej cory, ni runa zlotego

Nie mialby byl i skarbu bardzo kosztownego.
By byl zacny Kolumbus morzem nie Zeglowal,

Pewnieby mozny Hys{;an nowych insul nie znal.
Tom ja pilno w swej glowie tez rozbieral sobie,

Odwasylem sig wréeid -w ktorejkolwiek dobie
Do ojezyzny; jesli tez nie beda czlowieku

Parki éwiata iyczyly, a ujmali wieku,
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Nie zwykl wysoki umyst na male przestawad
Wige szczedeis i nieszczedcia gotéw jest bﬁo-toﬁé.
Tyle razéw zwycigstwo Polanie miewali, . . -

Ile razéw z sfndy mord, bitwy staczali. .
Przeto wssystkich w sqsledztme strachem potnmtm
A swojg mqm rgky onym sig zmoomwuy i
Od morza baltyckiego pod sarmackie gor SR ,~,-,

Rozszerzyli swe pafistwa, a nie byt ten ktory
Smialby natrzeé, a bitwy polem pokosztowas, .
A swoje szczgécie z nimi, lub mestwe- ntuom i
. Trudna rzecz naszym bylo nazad ustgpowad, - .-« «

To nawigtsza sromota W bitwie. pouwankom -
Ani srogie nieszezgécie- lub pozbycie broni; - .-
Choé byl zhodziony z.kdnia, nie jui przecig slnmz.
Drugi zbywszy szarsuna i swej miernej kusze, ...
Urwal strzemie u siodla, o jednem sig: klusse, -
A gz drugiem miasto miecza wpadszy w ufiee. émole, L
Meing r¢ky przechodzil przes nieprayjaciele. :

A kto mu papadl na raz wnet go trafi w cmlo o
A on Ja.kby od kale lani, ehodzi wkolos- - - s’
Tedy zacni wodzowie gdy takie baezyli~ r. f-w

Mestwo po swych Sarmatach, hojnie im. phctln
Ich dzielnodei; z.herbami szlachectwo .dawano,
Na wieczng zacnej sprawy pamigé utwierdzano .
Przywilejmi mocnemi, aby potomkowie - .
Pomnige na to, byli tex jako i przodkowie. - L
Aby i to wnedzleh, de nie cetnar zlota . : oo
nioslo im to do domu, ale mezna cnota,
Ale krwawy pot z ciala, i okrutne ra.zy,
Ktére im zadawano ostremi ielaxzy. :
Boleslaw Smialy raz byl nadjechal iolmeru,
A on ranny poprawia na sobie puklerza, .
Wazystek jeszcze Swiety krwig majqc poplnsmy,
A prawy.bok oszczepem srodse przebodsieny, .-
Przecig gonié swojego wezystek. unﬂﬂ L .
A bolesei .tak srogiej w_ciele: swem. nie csze. T
Mqtny krol -jadae za nim, wnatrze z niege: zblem,
A co predzej ostrogs konia .swegd zwiers.:
Postdj, prawi,- szlachetny rycersu gdzie: mig- inm‘h
Posté,), prawi, oto wnet:iywota-dokonass. i : - '.'.
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T dojedzie ngdznego w tak wielkim zawodzie, -
Bo go milo#é przystojna przeciw miemu bodgie. -
Owo weimi faealet, zawih swoje rany,
A zostahh tu w pokoju daremnie ubrany.— -
Soigaj krélu,: odpowie Zoliers panu swemu,
Nie dziw.sig prieklétemu teraz boku memu.
Choé watroba: wypadla, serce mi zostawa,” .
Ktére mistej Smialosei preystojnej dodawa.. -
Nie pierwej ja dzié umrg at. w swego zawadzg, -
A tak dopiero duszg do nieba wprowadze. =
MQ*;{ krél zaplakawszy otarl.jego ramy, : - - i
Jedz,. prawi, gdzie eig wiedzie umys a?ozgdnny )
Boég pomé# eny rycersm, bym takich mial wiele, -
Bez watpienia bym gromil:swe nieprzyjaciele.
Gdy sig tak naszy starszy meinie dobijali -
Slawy dobrej i granie sobie przyczyniali, .
Za takie zacne sprawy i godne poslugi, :
B .{aﬂen»?na»Hektpra l:at;}é al?lises drugi. .
yt ten zwyczaj po ¢j bitwie zwycigionej,
Krél wolno::g potwierdzal zawsze przyezynionej.
A 1a swe krwawe razy rycerstwo swobodne,
Stanowili wige prawa, 1 wolnodci godne. ..
Krél potem .przez odmowy ma wszystko pozwolit,
- Czem ku prayszldj potrzebie rycerstwo zmiewolit.
Slyszales gosciu 'mily, com powiedzial tobie, .
Krétko wprawdzie, jak oracs;, uwaZajie sobie, - .
Jako naszy przodkowie te kraje osiedli, SR
Jako przewainej mysli ustawnie dowiedli.
Jako prawa, swobody takie etrzymali, : o
Juko sig w nich nad zloto bogate kochali.

Wielkie mestwo zaiste waszych przodkéw bylo, -
Ktére jakom zrozrumial potomstwo ucszcilo . .-

Tak przestronemi prawy, szeroks wolnoécig, e
Mocnemi przywilejmi, szlachectwa zacnofcig. T
Juiem slyszat od ciebie i T
Jakie mestwo sarmaekie, jakiej moey ‘)yli:-’ voi oW
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Jako prie mestwo swoje i wielkie dzielnokei, . - .-
Zostawili potomstwn takowe wolnoéci..
Pytam cig, jedno nie przy, nie ochylsj swego;: - -
Jeli zacne potomstwo Lecha waleeznego,
Lecha méwig, gdyz wssysey od niego idziecie,
A jego wielkg slawg po &wiecie slyniecie, —r:
Jeslite przodkéw swoich w mestwie nasladujy; .-
Terazniejszy Lechite, dawnych nie wydajg- - -
Jedlize dobra slawa nad zloto wainiejsza,. .- ---
Albo jesli ojczyzna nit prywata milssa.- . ., - *
Jesli znosié krwawy béj, wojenne klopoty, .. .. - - .-~
Zwykli takte niewczasy przyjaé ‘:Eo(fo namioty.. .
Jesli nie eigzy zbroja na crerstwych ramio;
Albo zelazny szyszak na-ielawyeh skron‘ach.
Jesli poryzg piersi umie dobrze skladaé,

Albo konia swojego tez chyzo dosiadaé.
Jesli w kole ¢wiezonem na nim dobrze toesy; Co
Albo z ogromnem drzewem na nim émialo: skooxy.
Jedlize ostrg szablg jak trzeba szermuje, S

Albo jej artéw mocnych Zelazem probuje.
Jesli tez i koncerza umie w boju utyé, :
I tak mu jut ojezyinie wige nie cigzko siudyé.
Nadto jeéli gotowosé jest te: miedzy wami, -
Jako .pierwej bywala miedzy Lechitami. - -
Najdzieli koh éwiczony w stajni u katdego, - "
Albo spelna narzedy potrzebne do niego.
Jesli w slusznym porzadku lesy {warda zbrojs,.
Albo nie zadrzewiala wisi szabla twoja.
Jesli na ostrem drzewie kury nie siadajg, - -
Albo przedze przy sloicu na niem nie wieseajs.
Pomnig ja cos mi z przodku gospodarzu prawit,
A jakos godne przodki sluszng mowsg slawil.
I# si¢ prostym pokarmem -kazdy kontentowal,

Nie zmyslajac pélmiskéw, drogo nie wetowal,
Nie stawial.malmazyi 2aden do piwnice, - . .l.i-
Ani drogiego wina z tokajskie) winmice. = .
Nie zaprzatal szkatuly drogiemi ziolami, T T

Ani swojej police wonaemi wédkami. . AEE
Nuz dalej, i to§ wespomnial, nie strojnie chodsili, . -
Zlotogléw;. ni axamit. miejsca tn nie .mieli.- + -1:f-.
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Nie obléczy! sig zaden w ezarlat drogotkany,
W cienki atlas, w axawit, nikt nie byt ubrany.
Sobdl i rys, i przednia kuna malej ceny,
Bo to kazdy mial sobie za jedme mowiny. .
Nie przedal ¢wiertnie tyta sobie na safiam, . - i.
Tak Marcin w prostym ‘bécie chodsit i Pabijaa.-:
Przeto i to ehcg wiedzied; jesli wazystkie Tzeczy;: ”
Przykladem swoich praodkéw macie' w piltigj piecisl
Bom ja slyszal inakszs, © ozem powiem .tobie, - ,é
Tylko prosze niechaj:ci¢ nie narugzam sobie "
Gospodarzu iaskawy, wszak te welnosé mamy, f:f
Kto co slyszy, za: pow:eéé tylko:. powiedamy; .. ! it
Dobry w swoim wystgpkn oskarta sam siebie,
Gdyt ja skromnoi¢ niemaly widze tu u ciebie. -
Powiem, ezyli zamilezg? dozwolenia -prosze, 3
Niech za powneié mechqcl two_]eJ nie odnoszq.

T I .
apn Gospot!an R '

Izeé mng 2razu gosciu do meohqmej mowy S
Zmusil, " do rozmowy: preywiédl swemi slowy,
Niestuszna na pot morza ustad zeglownego,:- - ::
I-do brzegu nie:dopchnaé: okretu lotnego -
Prézno ognisty-kule: uchwyci¢ u dziury,’ - .0 i 3
Albo w pél lotu stangé:orzel bujnopidry. - =
Jui on zapedziwszy sig: dopycha na skalg, . | il
Choé nan :dzikie ptasagtd ezynig wige naw
Nie inaczej mnie trudmo.. w pél rzeczy -hamowaéd i ‘/':
Jezyk, aby nie métwil, estatka zamiechal. .
mewdzneé jeayk sa ngy ‘lepiej- moono’ &om, o
Nizli kogo i cgyje postepki strofowas. -+ - - x
Ale kto pmwdg méwi, za.nig si¢ nie: wvstydli* et
Niechay kto:chce przymawia; miechaj:dwornie uy(m.
Przeto gosciu cos mial rzec, wolno teraz tobie,
O czemkolwiek cos glysual,:wspomni jedno sobie.
Tobie ja wszystkie sprawy jak sig¢ toczg powiem,
Z mlodosci -mej pozwalaé-niezwyklem: j& bowiem: 'n
Na zadne zbytki: prétne; na prosne wystawy, . 5l
Na ktore prawo groine chwahlbym nstawy Bt

Ve giral e 2xd




18

Gd przejetdial niedawno bog.gy ‘kraj wioski, - -
trudu podréinego i podréinej troski - .. - .
Pozbywalem alacu weneckim, a ono, . :
J.g ull)ym mu-ot}me polskz:s w te séowa moéwiono: !
] wyniosly wozgl si¢ w armaeyl,.
Takay:e:lch wiedé lata w naszej Italii;
W bogatej Florencyi kupey powiedali,
Ktérzy z Polski po towar teraz przneohnh,
It taki odbyt majg na towary swoje, . : 3e
e za nie biors prawie i pieniadze troje. -
Ktére wielkim farmanem i morzem przywots,
Z niemi jako jedno chey, upornie si¢ droty.
Powiedali i nadto, ze tu dobrze z miarg,
Albo lokciem, bo przyjmsg, kiedy na borg, z wurq
Dobrze prawi tam w Polsce lokietkiem 8Zermowad,
Dobrze migkkim jedwabiem w Polsce przekupowaé.
A ktéry z ludimi umie, a zwlaszcza z ziemiany, -
Idzie mu sporo towar czasem na odmiany.
On mu wedlug potrzeby doda axamitu, :
Choédze tez na cyrograf drogiego granstn.

A on mu tez ojczyste] za-to wioski: £yezy, o
Ostatka mu pan kupiec pxequzml dohiczy. - . ;
Tamie jeden drugiemu, rzecze wigcej o tem, - - '

Trudno bedzie dodgiyé robotnik mial potem.:
Chgbklej reki florenckiej na takie rozchody, -
wnie w tamtej krainie sg wielkie dochody. .
Te slowa, jakbyé slyszal gospodarsm mily, -
Aia spaso schadsajsc persony mowily. 3
Jednak proszg, powieds mi pierwszq: rzecs ahteenle,
Niechog z tobg w rozmowie  postapié opaolmo. v

Gospodars.

Trudna walka z naturs, godciu, powiadaja,
Przeciw sobie co méwié trudno to byé snajs.
Podleglejsze afekty cslowieka kaidego,
Ozynié sobie pochwalg, a nie ganié swego.



Pospolita przypowieéé polska tak znaé dawa:
to ptak, ktéry gniaxda swego nie udawa.
Tedy i mnie, goscin mdj, méwié¢ przeciw sobie
'l‘rudm rzecz, atote prnwdq powiem tem tobu. i

GO“ oo T ;\“)
Nle gospodarzu rozumiem o toble,
ﬂ tak Srzodek rzeesy mial uwaiaé sobie.
waly wlasnej zabrania rozum dzony,
Jako o tem napisal jeden czlek uczony.
Prawdaé.i.to, ze ganié swoich mq aie - godn, o
Ale tet proina-chluba na nic sig nie zgodsi.. i::si.
Tez Ja tego -nie.pragng abys ganilt swoje,: .: - -~ :
spolite lndzkie obyczaje; A
L)) tem rzecz, Ag;é prawdg zeznal w t¢) rozmowie, .
Nie strachaj sig; bo tego nikt na ci¢ nie pome. .
A by tet i kto wiedzial, trudne s ‘odpory, o
Pnoelw prawdmo argument w1qc bywa nie spory

. Goopodm B

Tteé mnie na to wsadail powainemi slowy, > - .- %
A nie dasz mi pomileze¢ gofciu wartoglowy, i
Nie dla tegom. ja milczes .obiecowal sobie; .- - . ./
Nie dla.tegom sig zbranial prawi¢ o ozem tobxe, :
Abym si¢ mial ogledaé na jakie personi SOEN
Albo niebezpieczenstwa z-ktérejkolwie strdny, A
Wolno mi prawde méwié, a iscie sig godzi, A
Bo ona Srodkiem ognia bezpieczna przechodsi. -

A tet mnie nie ustraszy lekka macherzyna, - cei
Ani jetowa skoéra, podh grochowina. .. . :
Ale samilozed iraczej i dla tego o tem a .o

m ja tytko rolnym zabawiam kfopotem. cra
Kroniki i zadnego pisma nie wartujg, R
Spokojny umyst. w glowie nad wsaystko \mllmg-.- A
Tedy jui teraz gobein® gdy$ mig zdraznil slowy; : .t
Niechog salowaé geby, nie zaluje mowy. : '
Tymezasem preecig jednak, prey “cieplym. komnme; ;l/.:
Caaszs piwa % oliws prsecig ci¢ mie minie: . L
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Gospodnml mam 3a swe, zqdm rynhlo nlnohné o
Co mi powiesz, zaniecham na pijang dmuchaé,
Aczkolwiek tez noc wyszla & J»él kresa swojego,
A ty pokoju nie masz przedemng lubego. ,

PLEET AN S ML TS T BT

To twoje Jako pommq pxerwue Jelt tqdame,-' .
To pierwaze, ztades gocqu, jest twoje pyhneu e
Jeflize prgodkéw swoich mestwa ‘nasladujs,. ; §o s
Cni Sarmate, dzielnokci ich takie pilnujg, -3-: i T
O tem ci sprawg daje krom. wszego pochleblﬁn,x i
Ze mamy fyczliwego Marsa i swycigatwa . 6 )
Znacine zawsze miewamy nad nieprzyjacioly, o
Bgdz Moskwicin, bads Turczyn i Tatarsyn gﬂy g
Bgdz. buczny Niemiec na si¢ oblokl twards zlmojq,
Na tlustym fryzie skaczac w karacyng troje.
Nlech jak chee ognisty strzelbg czgsto puszcza,
echaj kutasy czarne po koniu rozpuszeza,
Nlecha] si¢ on do slodla Jako chee szrébuje, - . 1 i i
Niechaj si¢ do rapiera swego: przyw:gm,)e, cea b

. I
.
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Niechaj sig on i ¢ koniem Zelazem okuje,~. 1 ~in : .-
A nasz go meiny usarz tylko raz. skoutu)e, T
Ali¢ mu jego mocne ezyki wnet pomyli, - . - -/
A jego buczoa duma wnetie go omyli, ‘- ,..:m

Skoro z wielkiego pedu wen drzewem nw:dn
Ali¢ go. % -kosmatego fryza zarax zeadsi. . . - -,!
Itakmuosmumhdowngtrzapmda,) R
A on nedzny sywota zarazem pos DRI
Nie godzi si¢ przepomaied: jako mqiny Stefamiaix -
Niedawno Moskwe gromil, swieto zmarly nasy: pad.
Jako wyniosly umyst kniazia okrutnego . i iiic. ..
Znizyt, i: zburzyl wiele patistwa przestronnego.‘ n
Jako hardy myél jego swem mestwem ukroeit, .: ;'
A gdzie cheial, i pod ktory zamek sig- obmeﬂ,
Nie pierwej- che r»yoeutwo od aiego odeszlo, :1ics:t
Afe go w satuki drobne swem :mestwem mndo.
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A strachem napeloisli wezystek on kraj dziki,
Stawiajac strassny obdz i ogromne ssyki. S
Przez wszystek czas nie bylo tam widzieé zastgpu, . .-
Ktéryby Smial zabronié rycerstwa przystgpu. .

Jaki nieweczas, jaki trud, niepogody srogie, -
Zimno, mrdz, niedostatek, trapil was ubogie,

Cne rycerstwo sarmachie, bym jezykow tyle .
Mial, na wiosng stobarwna tgcza ma. barw ile,

Nie méglbym wypowiedszieé waszych dolegloéei, .
Cigzkich razéw, klopotéw, i waszej dzielnodei. -
Nie zawsze hojna kuchnia, eiepla strawa bﬁ.a, Lo
Nokogo z kwapu ociepla piersyna nie kryla. .. - .

Rychlej tam nosa pozbyl .od mrozu ecigikiego, .
Nizli- od alabartu pewnie moskiewskiego. . -.
Przeto ktérzy jeszcze tu iyjecie na fwiecie, = .. ...
Cotcie w moskiewskiej ziemi bywali w klopocie,
Zyﬁsie, i w dobrem zdrowiu, w szcsesciu, wielkiej slawig,
térzyscie wojennego Marsa zwykli sprawie,
Ktérzyscie mestwem swojem Inflanty wydarli,
A zuchwalego predko z nich Moskwe wyparli,
Waszg¢ wysoks dzielno8é i krwawe poslugi g
Bedrie ojozyzna pomnieé, i dwiadezyl czas diugi. ..
A ktérzylcie tet w Moskwi zbici w strasgnym boju,
Odpoczywajcie szezeéni w podziemnym pokoju. - -
Poczciwg Smieré podjgwszy za ojezyzng drogs,: . :
Ucayniwszy i w. Moskwie. klgske reks- srogg. — -
Nie tesknij gosciu sobie, prosze pilnie ciebie, e
Mam ja wigeej powiedzieé krétko twej osobie.
Cokolwiek za pamigei mojej si¢ taczylo,
Jako postepkéw- naszych mednych dosyé-bylo.
Po te czasy jakogmy. szczoénie wojowali, - Cad
Jako nas pogranicsni dobrze skosztowali. Cot
Opuszezam interregnum, bo lepiej zaniechad, .- -
Wewngtrznej, wojny. Boze nie daj nam doczekad. .
I to, jak pod krakowem,byh migsganing, : o -
Niemass czego wspominaé, smutna to nowina, .
Bodaj nie przychodzilo do takiego- razu
Naszej: milej -ojezyznie, aby prgez oblazn )
Brat na brata aws reke¢ mial kiedy podnosié, - (4
Trzeba nam o to Boga wasystkim pilno .prosié. - -



22

Sgerzej ci fo wywodzi¢ nie wiem coby K:l
Tak rozumiem, ed tet ty godein stychal o tom.
Niedluge Botem naszy sobie odpoczneli, L
Ba, w Podole Tatarzyn z Turozynem sig mioli. -
Wienczas meinego Strusa srogo rozsiekano, " e
Wtenczas zacnych sgzlachcicow kilku poimano. -
- T wtenczas ‘meZng reky’ odparto pohatce, - - .
I z rgku im okrutnych wsigto- drugie bratos. '
W _kilka lat potem naszy wolosks ziemmice I
Nawiedzili, i tamZe pana na'stolice, e T
Jako sig im widzialo, preez moc posadsili, - - -
Z kilkiem rot dosé osdobnych meznie wprow:dsili.
Jeszcze naszy z woloskiej granice nie wyszli, -
Alié z wojskiem do Woloch Tatarowie puyuh
Ofmdziesigt ich tysigoy {lo, powiadsno, .
Jako fywo ozdobnie tak ich nie widano.
Zacny hetman éwiczony umial w to” potrafié,
Jako taks szaraficzg przewainie odstraszyé.
‘W okopie obdz toczyl, baszty usypano,
A zewszad kaids mocng strzelbs osadzone.’
Czasem cheiwi do boju z okopu wyskoczs,
A .kiedy gwalt, nieréwno, w okop zaé uskocq.
Kazigierej obaczyl e mu trudno z nami,
Wole, prawi, ja zgods poczaé sobie s wami.
Jgt sig pros’é przymierza: Uczyhcie je semns,
Ktére niéchaj z obu stron nasze wojska: pomnig.
Na ktére z kondycyjmi nasi przyzwolili,
A potem si¢ w pokoju z sobs rozjechali.
Wnet potem jeszcze Zolnierz mial lets w Podolu,
y ohytry Tatarzyn nie byl w dzikiem polu =
Nalewaako z Lobods wierutni lotrowie, '
I lotrowskiego wojska wyborni wodsowie,
Jeli ruski, podolski, wolytski kraj lupié,
Gwaltem wuqlus -co sig zdalo, nili drogo knpié.
Prreto, aby nie rosta dalej wigksza trwoga, :
Przyszla Zoldakom meinym ga: nim- rychia
Ktérych oni zgoniwszy, wnet im bitwe dali,
Tam mestwa enych Zotniorzy lotrostwo doznali.
Ani w twardym taborze nie mieli pokoju, -

Doznali mginej reki i tggiego boju.
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Doznali iScie co jest usarz w twardej sbroi,
Jako sig on: przewainy niczego. nie boi.

Niegodna rzecz twojego. serca tu sapomnied, - :
Meiny Wiernku, i ciebie rytmem nieco vnpommed.
Jakos émialo nacieral na straszne ostgpy, :

Jako# przez geste kule i ostre oszezepy
Wpadl w tabor, jadac prawie na nigprzyjacielu,
. leéflé 1:!1 ty_rozgromil, :i zng:bll wielu.
o gdy Yozgniewany. wpadnie do ostgpu S
Zubr, albo dziki niediwiedz, ma silo l:v sastgpu,
Albo z gniewu nie widzi, lub sig ich nie boi, . &
I tak w poteznym kroku meznie sobie stoi,
Obalié z mch ktdrego wszystek usiiuje,
Bo si¢ na swej, wrodzonej mocy dobrze euje.
Takes ty meiny Wiernku w.-tej mocnej zaworse,
Poczynales swg, szably-w przestropnym taborze,
Czgstych rebéw w._kozackie gzyje. pr;yspamuqo, o
I duszeé nie jednego zbawil umierajge.

Potem legl émialy yotmistrs od kozackigj, rgha ,
Godnabys niegodunico byla. srogiej meki, ,-;
Ktoraé :8ig Wxniesé wadyla ostry szablg swqq, R |

przegigé na rotmistrau. nitowang zbroj¢. -
To Jeden, sluchaj godciu, wnet ja powiem tobxe,
Jak przewatny Taszyoki poczynal tei sobie. .
Nie dosy¢ ma srogi lew w polu trzode dasig,
Wolu z niej zadlawiwszy, drugiego pokusié.:
Nie dosy¢ dwu zdlawiwssy pojuszy¢ pasury,
Malo dba choé go od niej goni ziajnik- bury;
Dowodzi on tam swego, a gdy skot ucieka, :
On si¢ £ gniewu co prgdzej wnet za nim prsymyh.
Nie boi si¢ on nigdy hucznego odgromu, .
Albo choéie gawarta obora me domu.
Wpadnie za trzods §mialy. pod same okoly, -
Lub oweg, lub barana, lub tez rosle woly . :
Targa, bo mu juz snadnie .srogi mord prayobodzi, <!
A pastuchp z praestrachu: z domw nie wychodsi. .
Niedba cho¢ nai kreykliwe ze wsi: godlo huka, .;'-'j
Albo ogromns kijan zdaleka w plot puka, -
Rownieé ty wpadlsry w tahor sacny Strzexmeﬂesykn,\ i
Takes .sobie  poezynal: w onym .gestym .szykmn .. ;

.

v
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Zgwalcicielow pokoju, a na ktérd strong
Obrécil sig swa ssablg, trudig mieé dbrong ,
Miat chytry nieprzyjaciel, kazdegos ugodsil, i L
A #zyegliwyé Mars dlugo niwezem nie pneszkdm
Dlugos ty ostrs szablg fcinal spore glowy,
Dlugoé¢ zyczna Bellona dawala oblowy.
Wolales ‘pozbyé adrowia i swej drogiej dusse,
Niz sromotnie ustapid jak o tobie tusze.
Przeklgta rohatyno, ktéra§ ugodzila - '
Pod serce Taszyckiemu, we wnatrzn uthnh.
Jeszczeby on swg szablg nié jednemn wadzil
Nie jednego kopia ostrg z konia ssadsif ™
Pobatica, lub w zawoju piéroego Turcsyna,
Albo tez w dzikim polu xlego Tatarzyna. -
Zyj w--wieczném odpocamienin albo W ciemnym grobie,
A ja-stryjec herbowy nie przépomnig’ ciebte. —"
Nietylked-goSein ci dwaj tak sig sprawowali = -
Mginie tam, meinie wszysoy sobie poczynali. -
Trudna reeez idcie na mig, mianowaé kaidego,
Jako meinie dobyli taboru twardego. :

To wiedz pewnie, Zekatdy & tamtego rycerstwa, -
Dowodzit meZng reks raacsnego zwycigstwa. . -
Zoak tego: bo lotrostwo meinie zwycietono, - i
Jedni zbici, a drugie w wigzach- przywiedziono

Z Nalewajkiem do kréla, i wedlug godnodci,
Pozbyli twardej szyje za te swoje zlosei. "
Nie wspominam tu drugich, co z swej ‘débrej wolt
Jezdzge w wgglerskle kraje, tam, to sam po roli
Pohafxcow rozpedzajge, bijgc reks meznie, - -
Przechodzg prrez ich roty swg spraws poteinie.
wiadoma polska eila i lwie serce prawie,
Podziwuje sig nie raz i sam Mars ich sprawie.
Wiedzze gosciu zaiste o narodzie nasgym,
Na mestwie mu nie schodzi, -ani #adnym czasem -
Da Boég nigdy nie zejdzie; bysmy jedno cheieli,
WhazystkobySmy jak drudzy przystojnie amieli:
Mamy po sobie Marsa, wojenng Bellong,
A fortuna za nami w ktérgkolwiek strone
Obrbcnn swe mocy, ona przy nas biedy,
etmanskim namiecie miasto stréia ley. '

LA et
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Choéze jej invidia wige: -ozagem nalajes: i ol .. 7
Przecig ona Polaka nigdy nie wyda,]e.. IR
Choé _pospolicie miewa. zawigzane oogzy,. - wi A
eg;:me ozasem =zaslonke, bystro.okiem. toczy

Kiedy jui -wojska. nasze stang w sprawnym uqdﬂe,
Kigdy. skoczyé na koniu kasdy gotow . bedsie, -

Tedy ona wprzéd pocznie, a csasem hetmani, . : s
A poczawsay, do kohea przy nas:. szeqsna pam

Zda mi sig o toé pytal, jeslite we zbroi :- e ..,"
Nie przykroby nam . bylo, lub sig kto nie bor

Szyszakiem cigzko twardym swoich skroni tloczyé,
Albo z srogg kopijg na konin poskoczyé.

‘Lub szablg i koncerzem dobrze si¢ zakladaé,
Albo dosiadiszy konmia; rostrapnie wybada.é. st N

Tedy swiee ' postepki. mginego rycerstwa .. .‘f«.-"-’
Lacnoé¢ to pokazujs,-i- bnegloéé zohnerst'va Aal

T I R ~. -i-"rl

REITE TS ;,; AIN

Widze z powméol twqpq;, gospodmu mil'y,. gty i

Przeslawpe :wasze mgstwo, i niemale sily: i v
A pyted: mi jui wigeej malo widzg po tem, . - -

Bom te% .wprawdsie sa.morzem slyszal nieeo- o tem
Stuchalem . ci¢ pnlmuehne, ale mi sig tak zdass,

Ze tn tylko. ¢wicsone Zolnierstwo wapominass. -
Nie- 0. ‘tem rzecz, bracie méj, nie: pytam ja oo,

Znam ja eo mieds, co oléw, a co drogie zloto;
Wiem ja, ze wy ﬁolmem walecznego macie,

Co go za pospolity grosz.sobie chowacie.
Ale ja pytam o to, jeslite z was kazdy

Umialby - w boju plasaé, i byl gotow zawidy
Ojezyzny swojéj zawsze meéna rgkg bronié.

Jedlizeby z krwawego boju nie cheial stronié.
Albo, jeslizeby mu nie praykre potrawy

Skrzeple, albo na sobie nosié tez przyprawy
Straszno cigtkie wojenne, leze¢ pod ramioty, T

Na twardej. karaeenie, i przyjaé klopoty, S
I strai przykrs odprawiaé w zimno i mrog. srogl, -

Albe mu’ nie csynila huoczna: traba trwogi? . KA
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Wiem ja jako powaiam iolnierza polskiego,
Badz kozaka, picchote, usarza zbrojnego.’
Ales mi to gowiedzial, te przodkowie wasi .. . -
Umieli dobrze w bitwie, prawi, pierwej nasi,. -~ ..
Nie folnierz, lecz ziemianin, jako to zowiecie, - -
Szlacheic nie za pienigdze, o czem dobrze wieecie,
Kaidy umial, albo byl w slusznej gotowodei, - o
Odjechaé Zony, daiatek, dla mile) wolnosei.

Nie zolnierzem przodkowie wasi wojowali,
Ale sami, gdy trzeba, zaraz wyjechali. . _ -

Gospodarz. N

Wartoglowcze, podobno nie skurawa z sobs, cad
Wolgé spelnié, nizli sig bawié mows = tobe. - -
Takem ja juz rozumial, iem czyscie tobie S
Powiedzial o swych mestwie; anom raczej sobie
Niepokoj nowy zjednal, gdyzes ty gadliwy,
A o wszystkiem usilnie niemalo badliwy.
Mily goiciu, tez ci to nasza krew Zolnierze,
Nie obcy to lud, ani maltanscy rycerze. - .
Syn, brat, albo synowiec, albo sswagier
Wzigwszy pieniadze, gotéw do naszej po £
Tet naturg, toi serce, swyczaj polski majge, '
Idzie meinie za wiosy, nic sig nie lokajge. -~ -
Jako ten za piepigdze, tak ja darmo, idcie : .
Poczalbym sobie w bitwie, wiers mi temu ozydoie.
GOn Polak, ja tez Polak, a c6%2 ma nad mi¢ mied,
Inaczej 2adng miarg ja nie cheg rozamieé. :
Przeto gosciu, co oni tych czaséw dzialali,
Tetby my temu takze wybornie sprosta. . .
Dla czegét on dzielnoscig nad mig byé ucsczony
Ma, poniewaZ ze mnmie jest synek urodzony, - '

Gosé.

Trzeba nam gospodarzu dystyngwowaé rzeesy, - -~ ~
Czego ty wide¢ nie masz bynajmniej na.pieczy. -

Mowisz, it -sig on re mnie metny tolnierz rodel, = -
Mnie tei takie ha mestwie by nejmniej-nie Hchodai.

.t .'";" ¢".

Ll
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Nie..dosyé na tem bracie, mieé co s przyrodsenia, .
Trzeba jeszcze zwyczaju, pilnego éwiczenia. ~ -
Pewny jest wodz natura, pewniejsza nauka,
Ta uczyni mgdrego wnetie i z nieuka.
TeZci Rusin ma nogi, jako i Wloch kaidy, L
A przeci¢. Wloch galardg lepiej skoczy zawidy.
A choéze Rusinowi zagra na bandorze, -
A on przeci¢g rozumie Ze to na fujarze.
Woli skoczne drobuszki kolem sobie toczyé,
Nizli chybks galardg aby raz wyskoczyé.
Pagmjte, jako dziki niedzwiedz wyskakuyje,
laznego kagafica na ggbie nie czuje
Ktérego zwyczajono w takie spryngi choézié,
Albo i na lancuchu po kolgdzie wodzié.
A 0w zas niezwyczajny w puszesy lape lize,
A kosmy przyodziewa swoje migisze giZe.
Albo tez i koh w stadzie nie wie co to jezdziec, :
Nie wie co siodlo, munsztuk, albo przykry bodziec,
A skoro si¢ otarga, bedzie zwyczajowy,
Stoi juiz pokornie potem osiodlany,
Da dosiesé, i powolnie wszystek sig kieruje,

Jako go kawalkator w kawecam wprawuje.
Wszyatka mamy z éwiczenia, & z czgstej zabawy, . -
Tak golnierz, jako oracz, tak filozof prawy. -

Przeto. Zolnierz wojowaé rfchlei pewnie umie,
A ziemianin tez z rolg lepiej si¢ rozumie.
To, 6w, a 6w to zasi¢ ustawnie traktuje,
olnierz szable, gospodarz maczugi pilnuje.
Przeto mi gospo«iarzu juz pie mydli oczy,
Nie o tem sig rzecz wazczgla, nie o tem sig toczy.
Nie zamykaj ogélem mestwa swej korony, .
Rozdzielaé rzeczy zawsze zwykl czlowiek uczony.
Pozwalameci ja na to, Ze z swojej natury
Macie wrodzone mestwo, jak i Zolnierz ktéry.
O éwiczenie gra idzie, a o uzywanie
Rycerskich spraw, i onym czgste przywykanie.
Wigo takie gotowosci potrzeba do teﬁ:,
.ot dobry mieé¢ i zbrojg, sluge ochotnego.
Widamei ja tu wprawdzie na sejmie w Warszawie - -,
Dosyé¢ mez¢w podobnych, jako Hektorowie,

Bibl pols. Rosmows szlach. pols. s cudsozicm: P, Zbylitowskiego. 10
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Kazdy s nich godzienby sig ze lwem wraes potykad,
Nieirzyjaciela gromié, swej glowy umykaé.
Nietylko o to idzie gospodarsu mily,
Nie o ksztaltns urodg, nie o wielkie sily, -
Ani o darskie serce; potrzeba zwyczaju, o
Bo sig katda rzecz trzyma swego obyczaju.
Co po tem, kiedy drogie niewiadome zloto,
Ktére na stronie w ziemi kryje marne bloto.
Bo sig ono nikomu tam le2ac nie zgodszi, '
Jako wige d’asny ksigzye, gdy za chmury wschodsi.
Przeto nie tak z natury, jako z wyéwiczenia, .
Rzeczy godne przywodzim wige do niywania.

Gospodars.

Trafilem iécie na cig, nie rzekgé prostaku, - -
Najdzie widzg tez w tobie jako i w sajdaku.
Proinoé widzg¢ odpieraé mam prostemi slowy,
Wolg sobie mieé pokdj a nie psowaé glowy.
Dzigkujgé ze8 mi przyznal czegom sobie- Zyezyl,
Izes w Zolmierskie mestwo i szlachtg policzyl
Takiem prawem, te my tez mestwo, sily mamy,*
Nie tak wprawdzie jak oni wige ich uiywamy.
Przyznam si¢ ja, bo trudno zanies¢ wode w sicie,
ie zatai sig szozurek wlazlszy za obicie. T
Oni swg ostra szablg zwykli Turki gromié,
Mo2ng reka waleczng geste ufy lomié.
Darmo dprochu, olownej kule on nie psuje,
Ani dobrej szablice o kamieh probuje.
Boze chowaj z rusznica na biesiade chodzié,
Wigcej Boze zachowaj swemu nig zaszkodzié. -
Prawo ostre i predkie migdzy sobs maja,
Wykretnego rzecznika oni nie szukajs.
Jelliby w wojsku ranil, wnetie garla zbedzie,
A o mniejszy wystqgek na kole usigdzie.
A my za$ wolna szlachta mieszkajgec w pokoju,
Nie wiedzge na granicach o tym strasznym boju,
Tak sily, i tak mgstwa swego uiywamy,
Tak oreia ostrego, strzelby dodwiadczamy:
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Zjechawszy si¢ na jarmark, albo tez na sgdy, -~
Nuz ceklatum po noc; ,:zwiedzim-wssystkli katy. -
Wzigwszy z kope ladunkéw, ostrg sarsunicg, ;

Na tymblaku jest péthak, a w reku rusnicg
Krotka diwigam, a strzeli¢ jestem wnet gotowy,
Kto krzyknie, ktoby mi sig ozwal buczno slowy.
‘Nazajutrz zbroiwszy co, w leb si¢ czgsto skrobig,
Nie jem, nie 8pig, trwoig sig, duzo glows robig,
A jeslim tet weh strzelit jako w pieh drzewiany,
Dopierotem dopiero mysla powiklany:
.Jako skrutynium wiesé, jako dal przyczyne .
Ten to nieboszezyk isty, — wigc zbieram druiyng,
‘Coby mi tej niesluszuej sprawy pomagali
A przed sgdem niewinnos¢ mojg ukazali.
A wigcej tego bywa, e jeszcze na mary
Onego nie polots, ali¢ k' stronie z dary
On czysty bitny rycerz co w skoki posyla,
Zacnymi przyjacioly wdowicg obsyla.
Wig: oni wstajg z rzeczs, z Zalosnemi slowy,
ynigc zlego uczynku stokrotne wymowy.
I tak owa nieboga, albo przelgkniona,
Albo tet od przyjaciél nie jest upomniona,
Pozwala wnet jednania, a pienigdze bierze,
A jako smutna kokosz nad niemi krokorze.
Takei, szlachetny gofcin, mestwa dowodzimy, '
Rychlej krwawy harc zwiedziem, nizli rozwiedziemy.
Nigdy naszy przodkowie z swojej miernej kusze . -
Nie zbawili sasiada zdrowia, z iej dusze;
A u nas od przeklgtych rusnie tak ich. wiele
Poginie marnie bracie, mogeg to rzec ésmiele, -
Wiecej nizli na wojnie, albo w strasznym boju,
Wigcej ich marnie zginie w domowym pokoju.
Bodajby u nas byly jeszcze wielkie kusze,
Nie takby czesto wozil Charon blade dusze.-
A igcie ja tak powiem godcin mily tobie, -
em ja praeto rusnicg oprzykrzyl tak sobie, -
Bom widzial raz z przygody, ano baba stara, -
Ktéra przez dawne lata byla prawie szara, -
Jako proch chyiy nogs u drzwi udeptany, .
Grzbiet garbaty, & jezyk .prawie powiklany,
10*
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ba prawie tadnegv w gebie jut nie bylo, - . ..~ :..
ZQO(! Ia,ttv.roétri jak wezel babsko si¢ skurcsylo.: .7
Ni%widome, jedno kes w jednem oku miala R
rzenice gdrowej, ktérg widy troche¢ patrzala.
Trafilo si¢g w miasteczku, w ktérem ona byls, -
Na jarmarku si¢ jakas wielka zwada wszcszela.
I krzykng na jednego: to gwaltownik, prawi,.
A on sig zaraz wszystkim wnetie meinie stawi.
Chiop dosuiy i czerstwy, miecz ma ostry w rgku,
Zawinie si¢ na rynku, nie boi sig diwigka
Glosnego dzwonka, w ktéry o gwalcie znaé
Uslyszawszy mieszczanie, wszyscy si¢ zbiegaja,
Co kto ma w domu, wzigwszy w rece chntnie biety,
On si¢ z mieczem uwija, najmniej sig nie trwoty,
I méwi: nie nacieraj, katdego zabijg, o
Bo si¢g was kesa wszystkich bynajmniej nie bojgx
Whet sig ifci kaidemu, bo kto nah napadnmie, -: .
Tego wnette odprawi, iz z razem odpadnie.
I tak meinie uchodzil z miasta sws obrong, : - -
Nie chodzge w ciasne miejsca, ale szerszy strons.
Wiele ich on koficzatym mieczem usztychowal,
A jemu nic, choé sig nah kazdy przygotowal.-. -

I juz byt Erawie uszed! zdrowo z tego miasts, .-
"Az ten krzyk uslyszala ta stara niewiasta. . -
A ona na przedmieiciu w chalupoce mieszkals, - .. :
Wnuka swego przy sobie mlodego chowala, d
Ktory strzelal kaczory z swej ptaszej rusnies, .- :.-
A nesil swojej babie do onej boznice. e
Nie byl natenczas w domu, bo si¢ byl uprosil o

U swej baby do miasta, rudnice powiesit.
w juiz zmiasta uszedlszy, wolno postepuje, - . -

A gwalt za nim wolajge przecig nastgpnje.
Nieszczesny tuz przybieiy, gdzie ona mieszkala '+ *
Przekigta stara baba, i wnet zrozumiala, :' * -
Ze to gwaltownik erogi % mieczem tak wypadm, -
Na ktérego nieSmialo pospoélstwo przypada. - °

Ona porwie ruénice, rzecze: tak ja tuste,
Tu prawi zdrajea lezesz, zgubisz swojg dusze,
Wymierzywszy & zaplocia, w serce go-trafila, - -
I tak go:wedolego 2z &wiata pozbawila, - « -1
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Tente czas. obrzydzil: mi i:shydzil bron taks, -
Wolg nosié pray boka sarszmﬁ jaks, -
I kazdego. ktéry jej uisywa ustawnie, -
Mogeg nazwaé ts babs, ‘moge nagswad sprawnie.
Nie z rusniée Achiles zabil Trojanins, -~ - -
Nie = rutnice Mnesteus meinego Sabina.
8rogs rgks prezerazil piersi bronig swojg, - -
Ktére on byl nieszczgsmy zakrylt blachg trojg.w
Nie z rusnice nakoniec Lechéw naréd dawny - :-: -’
Dokazowal. okrutnych mordéw sawsze stawny. -
Te ja tobie o mestwie naszem sprawe daje, L
ie zawstydzg sig tego, a ifcie nie baje; :
Przy tem jednak zostawam, te gdybysmy checieli, -
Szlachta prosta, co Zoierz, totbySmy umieli.-
To mestwo takie mamy i takowe sily,
Jako nasi przodkowie, jakie pierwej byly:
Ale uzywaé mestwa pewnie nie u: iemy,
. A rycerskim zwyczajom éwiczyd sig nie ehcemy. .
Cigtko, prawi, kopig nosié g ostrym grotem, : .~ -~
Albo sbroje wzigié na sig, a cétby mi po tem?
Nie wolg ja lekuchny atlas na swym grzbiecie, ' - -
Albo krétko rekawny kaftan przy robocie - - .-
Na pole wdziaé? A czasem i ten mu racigty, - -
Czesto go na madelu gospodarz odbiety. E
Daj, pry, fartnch maszczony na samg koszule, - --
Wole go ja przypasaé, idcie si¢ nie zmylg,
Ze mi tak lekcej bedzie niteli w kabacie, -
Odoisngt mi ramiona, ists prawde maeie. -
A jesli do granice szedcioro staj bedzie,
Juz on pewnie na konia swojego nie wsigdaie.
Boby to daleki oug, trza8é si¢ na klésakn, -
Albo goraco, praykro siedzie¢ na losaku.
Matnszu, zaprzet ty mnie w karetke na pole, _
Moéwi, jest tam drogysko pamigtam przez role,
Cigékoé 6w marcha niesie, lepiejei go zaprzaé,
niadanie, chlodne piwo na wézek z sobg wzisé.
Da:*Woitaszkn kapelusz, bardzo slofice piecze,
r¢kawice pachnigce rece swe obleeze.
Weimijze mi wezglowie owo migkkotkane
Z cyndretn, z péthatlasia, pierzem nasypane.
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Wie go zla dria, mila, nie spalemci w nooy,
Gg¢ba mi sig wazystko drze, a stulajgé oczy.
Nie jediciez mé6j najmilszy, teraz na to pole,
A lepiej sig przedpijcie w otoczonem kole,
Pog namiotkiem, kazg ja utkaé okna wszedzie,
o was budzié przemierzle muszysko nie bedszie. .
Wier¢ dobrze Hanuchno, niechajte mi zgrzejs, -
Poleweezkg po jaju pogotowiu majg, -
Kurczateczko pieczone, salaty do niego -
Ni:cqhaj mi nagotujs, a piwa chlodnego. t
Lekkim snem troszeczke sig ja teraz zabawie,
rzespawsyy 8i¢ na pole te droge odprawie.
Niestetys, gdyéby przyszlo tobie kilka nocy
Nie spaé, jakoby si¢ wige stulaly twe oczy?
Albo kluszaé¢ na koniu, diwigaé przykrg zbroje,
Cierpie¢ slofice, albo mréz, lub tg strawg swojg
Tak subtylng przemienié, a Zyw byé pieczenis
Slong, albo wedzong, lub syra kieszenis.
Niestetyz niezwyczajne, o jako dlugoli ,
Pieszczone twoje zdrowie czy na to przyzwoli.
Z mlodu si¢ przyzwyeczaié, tegoz utywanie =
Czgste miewaé, aby§ zad przez swe zaniedbanie,
Tego cos sig nauczyl w tej czerstwej mlodokei,
Nie odwyknal w rozkoszy iyjac i w proinosci.
Z mlodu si¢ tarnek ostrzy, dawno pewiadajg,
A przeci¢g powiadajac tego nie patrzajs. -
Bo majge szlacheic syna, da go wprzéd do szkoly,
Dobrze pewnie, niech bedzie z niego Zaczek goly:
Na%pierwej, ja nie ganig; dobra to jest rada,
a jest zdrowa jednego magdrego porada,
Abﬁ si¢ kazdy uezy! poki jedno czas ma,
0 go potem za drogie zloto nie otrzyma.
Zawitzlszy go do szkoly, czgsto go nawiedza,
Jeslize si¢ syn uezy, czyli préino schadza.
Daje mu co przyjedzie, da wielkie dostatki:.
Baczmagi, biale pierze, sprawia drogie szatki.
Ali¢ Zaczek w dostatku miasto gramatyki, :
Tahcéw si¢ w karczmie uezy, miasto retoryki. -
Nalgije si¢ wineczka, drogiej malmazyi,
ie boi si¢g nikogo, nie bierze wenii,
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Wdziawszy Swieig baczsmage, kurtg hatlasows,
Magierskg delieczke na wierzch granatows,
Mysli sobie: jali to, buczno preystrojony
Z gola glowsg mam chodzié, nie wolez czupryny ?
Mnie nic po tem, ja ksigdzem pewnie nie zostang,
Wolg ja zazy¢ éwiata, do dworu przystang,
A tymczasem nizli sig postrzeZe ojciec maf",
Bede ‘w rozkoszy trawil taki miody wiek swoj.
Biega karczma od karczmy, zazywa biesiady,
Bo niemasz w mlodym wieku nigdy madrej rady.
Potem baczny preceptor ojcu to znaé dawa,
I3 rzadko kiedy w szkole synek jego stawa.
Ojciec zafrasuje sig, przyjedzie do miasta, .
Aby go z gniewn nie stlukl wsigdzie z nim niewiasta.
Przyjechawszy strofuje ojciec syna stowy,
A on zrosly w swejwoli, malo jego mowy
Lub si¢ boi, a prawie za nic nie ma sobie.
Tak ja ojcze za pewne teraz powiem tobie,
Ze zemnie wigcej nie masz od dzisiadnia 3aka,
Ale raczej czystego u dworu dworaka, )
Potem go on niemgdry do domu wnet bierze,
A on pelen swejwoli w swojej mlodej skorze.
I chowa go przy sobie, a potem zas spyta:
Jakiego widy synaczku mysl cig stanu chwyta?
Choeszte, prawi, do grodu zawiozg ja ciebie,
Nie frasuj sig, jeszcze ja na par¢ szat tobie,
Albo na dwie u kupeca wezme axamitu,
A na wierzchnig delig drogiego szarlatu.
Bedzie jeden, co sig da za& ojen namowié,
Ahy go, jako pierwej, méglt takze ulowié, . -
A w dostatku, w rozkoszy trawié swoje lata,
Préznujge, biesiadujgc, zazyé tego Swiata.
Ani on i napisaé przeci¢ pozwu umie,
Ani regulki prawnej pewnie nie rozumie.
Przyjedzie za8 do domu, trzeba juiz poszosnych,
Kozunbaskich kobiercow, na kotezy barw réznyeh.
Na pacholki falundysz, a woznicom lufiskie,
Nabié szory mosigdzem, i kantary kohskie,
Najezdziwszy si¢ po swym pewiecie tak szumno,
A ojcowskie wie o tem dobrze roczne gumno,
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Kiedy sig'ju2 'klaniaja bretki panu swemu;
A cepy ju% préinujs sasiadowi memu.
Rzecze ojciec lagodnie do swojego syna: -
Stuchajte Tomku, prawi, wielka to nowina, ©° -
Zawszem ja za swe gumno Swiety grosz w kaleeie .
Chowal, Zona i wszyscy o tem dobrze wieecie. -
A teraz na msg cnotg, nie mam spelna kopy, -
1 muszg sig rozméwié o czynsz rychlo = chlopy.
Tobiemci synu wydal wszystko gumno’idcie,
Od rekué idg widze dobre grosze czydcie.
Tegom roku nie kupil tylko sajan szary ,
obie, a jako widzisz ten stgpaczek kary.
Ize§ strawil daremnie migsopustng chwile, )
- W maju cig chce ozenié, na tem si¢ nie zmyle. -
A choéte na przednowiu, nic si¢ tego nie bdj,
Moja to praca bedzie, tylko si¢ ty ustréj.
Jesli niemasz w szkatule, péjdziem do sgsiada, - - -
A toé jest moja wola i to moja rada. B
Tedy go jus oenia w jego wieku mlodym, e
Przydiuzywszy sig troche, i swoim rozchodem. -
Jeden takie jak ojciec trawié swéj wiek bedzie, :
A drugi zas inaczej, gdy na swem usigdzie. .- -~
Nie widzial on jako Mars wojska swe szyknje, - :
Albo jako Bellona w bitwie swych kosztuje. : :
Nie widzial jako trzeba cigtkiem drzewem wiadaé, -
Nie widzial jako chyig reks glowy skladaé. )
Nie chodzit on w pogonig pod Ryffeyskie gory,
Za dzikiemi Tatary, jako Zolnierz ktéry. :
Roztywszy lety zawsze w domowym pokoju, -
Trudnoby ten mial wytrwaé kiedy w cigtkim boja.
Gotowosci tet zadnej do wojny nie mamy, :
Zbroje twardej, kopii pewnie nie chowamy.
To prawda, wszedzie najdziesz kilka arkabuzéw,
Od ktérych najezedciejszych napatrzysz sig gnzbéw.
Wolimy jodlows %erd% na strychu polozyé,
I gniazda do niej wiazaé, kwoczkom si¢ w nich mnotyé,
Nit p.trzebng kopia postawié na gorze,
Albo na lawie lénigcg zbroj¢ w swej komorze.
Konia rzadko do jazdy najdziesz w stajni kedy,
Ale brogek skoérzany i poszosne wszedy.



Nie nalazibys .w -dziesiatym domu porzgdnego
U szlacheica w komorze siodla usarskiego.
Jesli siodlo-usarskie, strzemiona drewniane,

Jedli: jarczak, to mu tez uczynig odmiang. P
Jedno bedsie drewniane, a drugie zelazne, T
Na jedng strong lekkie,"a na drugs waime, : : :
Jesli w usarskie :siodla, gonczg uzde wloky, -:--- -

Jesli wysoki jarczak, ali¢ mu oblogy . ...
Twardym gebe niunsztnkiem, & on spryngi stroi, = -
Bo sig ‘takiej niesmaczmej uzdy slusznie boi. - .

Bo go dopiero wyprzagl z leca szerokiego,
A czasem tez osiodla i forytarskiego. -

Jefli sig tez przed laty zabawia? Zolnierskim =
Chlebem, 8 potem sig zaé bawi domem wiejskim,
Jeslize on swojego zwyczaju nie zmieni, - o

Ma kot dopry w swej stajni, i rycerskie:broni
Chowa, na koniu jezdia, woza nie uiywa, - .- ...

To rozmaita gadka kolo niego bywa. o
Bawejze bawej tego naszego sasia o !

Co za propozyt jego, co.za jego rada? - -
Podobnoé on niedlugo za& odjedzie Zony,

Widz¢ pod nim usarski niezadny koh wrony.
Ba kiedym byl u niego, widze¢ w cale zbroje,

Szyszak, -kopia, koncerz ‘majg swe pokoje. -
Ba: czesto go: ja widze, on z kopig biega -

Do celnego pierfcienia, a kohcem go-sigga.
Nie darmo to, gdyby on mial zupelng wolg -

Dlugo w pokoju siedzieé, sprawiaé rodng rols,
Pilnowalby on swego dobrze jako drugi,

Nie posylalby w swoje oziming slugi, -
Niechowalby on iscie wronczuga skocgznego,

Wolalby parg fryzéw, lub wolu tlustego,
Coby mu po zagonach z brong wybadali,

Nie tak jako ten pod nim usarskie plgsali.
To tak o pnim co zywo niepotrzebnie ssyje, ‘
Cho¢ sig on w swojej rzeczy bardzo dobrze ozuje.
Chocia on czesto wskurzy koniem réwae pole, :

Prazecig on swojej gruszki nie zaspi w popiele.
Powiedaja, to czlowiek, co do mgdrej rady,
Zejdzie sig i przygodsi tex do plochej zwady. : -

—
- e m— -
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Nie zawsze tei srogi Mars bywa w cigtkim boju,
Siada on tez z Bellong w miluchnym pokojun.
Tos mial 0 naszem mestwie gofeiu mdj szlachetny,.
Chee ci¢ wezystkiem czgstowaé gospodarz ochotoy.
To pomni na czem stawam, czem zamkng rzees swojg,
Bo iScie wierr mi, iz sig rownego nie boje.
Sg miedzy nami szlachts m%ntwo, wielkie sily .-
Wrodzone, jakie w naszyeh przodkach pierwej byly.
Ale ¢éwiczenia niemassz, slusznego zwyczaju,
Srogiej wojnie przywykaé w domowym pokoju, -
Nie zwykliémy do tego, niemasz gotowosci, :
Jakoby stangé w szyku, niemasz sposobnofoi. -
Iicie tu rad nie widze “u siebie sgsia o
Owego przy rozmowie, co jest jego rada
Pospolitem ruszeniem wojowaé poteinie, {
Bo si¢ on na swej sile czuje bardzo megnie.
Gniewno by ma to bylo, mniecby byl ochronil,
Ale ty nie wiem jako bylbys mau si¢ zbronil.
Porwalby on byl ciebie za glowe kedziors,
Albo za tg¢ koneczats ponteg, czarng, spors.

Gosé.

Gdybym ja tez mézgowea takiego obaesyl, :
waszem mestwie, sprawach, wnetiebym zabaezyl..
Juiem wszystko zrozumial jak sig tu co toczy,
Wprawdzie mi si¢ spa¢ biorg ocigzale oczy,
Ale to nic, wnette sig roztrzeiwiq tg czaszs,
A jeszcze sig zabawmy druga rzeczs naszs.
Powiedzie mi ostatek, o com pytal ciebie,
Wiem, nie trzebad powtarzaé, wspomni jedno sobie.

@ospodars.

Pytales, jako pomnig, godciu o potrawy,
O wymyélne polmiski albo bucznev:ytrawy,
O mocne wino, takie drogs malmazyijsy,
Jesli nasszy tych czaséw tak kosztownie Zyja, -
@Gdyz przodkowie tych moenych trunkéw mie pijali, -
przeto zdrowsi niz my ustawnie bywali, . =
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Dzis lepak, o szlachetny goéciu, tak sig dzieje,
I tak si¢ w nasze domy zbytek sprosny leje,
Przez samy wierzch, niestetyz czego jui czekamy,
Jaki sbytek we wszystkiem migdzy tsob?I mamy!
Qmieje si¢ skromny Hiszpan, szydzi Wloch uczony, .
Wiedzg o naszym zbytkm prawie waszystkie stromy,
Nie.jeden wags zwazy funt pieprzu Ormianin,
Nie jeden 16t szafranu przyjmuje Gdanszezanin.
Z morza przywois wodg na okrecie, ktory .
Wywozi za8 na szkucie fliénik czesto z gory.
Nie mogs nam nadqzzé okrety i wozy
Drogich przypraw korzenia, dziw to jakié boiy,
Ktéremi hojnie sypiem, by si¢ tu rodzilo,
Albo by nam na poly darmo grzychodzilo.
Czasem poplécze misy lub garnka poskrobie
Jaki czlowiek ubogi, miewa ku potrzebie
Swojej, i miewa dosy¢ do drugiej potrawy,
To tak zbytecznie czynim te swoje przyprawy.
Nie dziwujte si¢ temu, gdyz tak pierno jada,
Ze wegierskiego wina beczka wnet wypada,
Bo si¢g on zapalony gasi¢ usiluje,
A ogieh ogniem gaszgce, wnetZe si@ popsuje.
Trzeci ogien natura sama zas podnieca,
Troisty ogien wewngtrz prawie sig rozéwieca.
Coz rozumiesz, jeslize ten predko nie zgore,
Ktory tak pilnym ogniem wewngtrz pilno gore.
Zgore zaiste wnetrze, a wiele jest takich,
Aby lat doczekali przed tem ludzie jakich-
Doquzali, na skroniach srebrne wlosy majge,
poczciwg siwizng glowe okrywajac?
K'temu, 2e wiotcha starosé¢ lekko go nadchodsi,
Nie z dychawica, = bélem kn niemu przychodzi.
A teraz jesli ktory lat dlugich doczeka,
Co dzieh wigec rozmaicie, albo bardziej steka.
To mamy z hojnych potraw, z korzennego winas,
Ten pozytek odnosim, nie jest to nowina.
Jeden cierpi okrutng w swych nogach podagre,
Drugi zasi¢ narzeka w rgka na chiragre.
Jako ich zaé tak wiele nagle z &wiata schodzi,
A przed czasem w podziemne kraje zbytek zwodzi.
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Przez gorgezki, a nowo slychane petocie, - ...-.c: it
Jako prazéz marny zbytek jesteSmy w klopoeie:: i !
Tedy gosein takis wige, badize pewien po tem; -

ZeSmy bardso. zbyteczni, powiem .dalej potem. . ..
Nie dziw to, gdy.si¢ trafi gosé u ziemianina o
Réwnego, & najdziesz to iu mieszezanina: .
Troje noszenie wydaé, czwarte wety drogie,. . . ... v
Takie rozpusty nasze, takie sbytki srogie. . -
Rozlej, nalej, skoro juz bedzie po obiedzie,. - )
A gospodarz nie mysli o zadnym rozchodzie..
Kazdy dwojuszny kufel wzigwszy w kacie sigdsie, .
Pei);n wina'drogiego, takowyé rzad wszedzie. -

Coz rozumiesz, gdybysmy miernie uzywali
Daréw bozych, cobySmy wnetZe otrzymali?
Laske boza, a potem drogie dobre zdrowie, A
Tak moéwig, co lepszego niechajie kto powie.
I do tego rozumy wigtszebySmy mieli, IR
Gdybyésmy takich zbytkéw juz poprzestad cheieli;
Bo rozum w glowie siedzi, i tem to znaé dawa, i/
Iz on swe przyrodzone mieszkanie tam miewa. .-
Siedzi wzgére wysoko, jakoby na suszy, - . o
Bo on.na suchem miejscu lepiej sobie-tuszy. . - -
Przeto sobie nie obral w mokrym brzuchu domu, - :
Wolal go tam pozwolié sasiedzie inszemu.
Powiem ci zaraz. druga, o cod mig tek prosilk:

Jakoby si¢ ktory z nas tego czasu nosil. .
Tedy tak wige, Ze i w tem jest zbytek nie mniejszy; . .
Co dzien:’katdy wymysla ubiér kosztowniejssy. - .
Dzi§ dal uszyé z drogiego szarlatn delig, .. . - ) .°

A jutro za$ rekawng dlugg ferezys. .- . . - ¢
Nie spodobalo si¢ mu, wigc ja wnette sporze:
Mikolaju, uszyles mi jg jako gorze. :
Weimi ostre nozyce, ukréjie kolnierza,
Bomci ja nie tak widzial wezora u Zolnierza.
I rekawa wpol urzni, boé to bardzo diugi, - -
Trzebaéby mi z osobna do kaidego siugi. -
Trzeciego dnia za8 widzial delia upstrzons,
A w kolo zlotym sznurem migZszym oszywans,.
Chee mieé taks: ba owszem zaraz sobie sprawi,
Ustroi sig czaczkownie, a starszg zostawi.

4



Bo drogie takie sznury,- do tego nietrwale; .
Pienigdze daé za hliie,mamoéei niemale.
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Shuchajie gofciu dalej, wigcej tego bedzie, o

Jakie marne utraty wiods naszy -wsze¢dazie.
A co8 owo wspominal, co tam powiadano-
W bogatej - Florencyi, jak nas udawano,

Slusznieé¢, mamli prawde rzec, iScie sig tak dzieje, -

Aby to byly farty, nie miej W tem nadzieje.
Trafi sig wigc to czasem, iz w. bogatym kramie
Napiszg na pamigtke wysoko na tramie,
towarn nie stalo prze dobre odbyty,— .
Tak kupcowi odchodzi, tak' mu rychlo zbyty.

Co wiedzieé jakich tylko materyj nie wotze, - .
Z ktéremi si¢ jako chcg naszej szlachcie droig. - :

Nie tylkoé w axamiocie. ujrzysz tu szlachcica :

Samego, ale chodzi w nim jego woZnica; -1 .. .

Ktéry on na jego grzbiet wdzial: ku  poczeiwosei
Swajej, a ja tak méwie, ka swej. zelzywodei. .
Gdybysmy si¢ swg pigdzig sawsze pomierzali,
Pewniebysmy w przystojnej sprawie zostawali.
Nie poznalbys tu gosciu z ubiorn zadnego :
Ziemianina, szlachcica, ni pana Tadnego.
Bo jeslize senator drogg szate wdzieje,
Jesli sig sobol drogi: i ry$ za nim' chwieje,.
Ziemianin tez musi mieé tak drogie odsienie,
A jego stan nie taki, i jego imienie.

Dla czegéi stanu swego nie masz. widy na pieezy? °
Z wielkim panem.jednako chodzié, to nie k'rzeezy.

Potem za§ chudy salachcic sgsiada- ujrzawszy

W-drogiej - szacie, na to sig¢ nic nierozmytliws'iy, =

Ze on trzy, drugi cztery ma folwarki swoje,

A ty na jednej wiosce cztery chlopki twoje, :
Przeci¢ mi jeduak trzeba. takiej.bucznej szuby, -
Trzeba mi sig ustroi¢ takze dla swej :chluby ;
Jedzie, prawi, méj sasiad w.brozku na wesele,

Jo tet takie mam, ja tez wszak rodzajne pole.

S

Zaprzagt on wte karetg widzg szesé wegierskich
aprzege ja tet wnetie takie szedd podolskieh: '

A ty jako pojedziesz. zacny senatorzeé? ::..» it

R

.oiAlboswijakim sig:stawise -koestownym: nliierse?: /.
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Po czemie cig widy poznaé ed ty pahska rada? -
Chocia sledmz 2a stolem, fg m drewi zwads.
To ziemianio, to szlachcic, jako i wielki pan, il
Jakoz za§ od szlachcica bedzie mieszczanin znan ?
A on takie w atlasie, w.axamicie idzie,

A w édwietym safianie Smialo w bloto wnidzie.
Nie dziwei to, odstapig troszeczke od rzeczy,

e mieszozanin jako i zacny szlacheic krocay.

Czuje si¢g on wybornie na swojej kalecie,

Ktérg co sobie sprawi, dobrze o tem wiecie.
Sprawi on iScie sobie wielkie zachowanie,

Sprawi od kazdego z nas wielkie szanowanie.
Co przed chudszym szlachcicem czasem buczno stroniss;

To przed jego kaletg nisko sie uklonisz.
A jesli¢ sig migiszy grosz trawi, wige do domn,

Jaka twoja ochota przeciwko onemu. -
Jest, piawi, ten to isty wdzigezoym godciem u mmo,
Najdg zawsze u niego, gdy nie stanie W gumnie.-

Czasem go wige u stolu swojego posadziss
Wy2szej nizli szlachcica, lepiej go uraczysz,
Wolno drugdy przechodzi frzodkiem wojska zloto,;
Nie frasuj sig ty przecig moja droga cnoto :
Szlachcica ubogiego: masz ty swe zalety, -
Chocia niemasz u pasa bogatej kalety.
Przecied ty lepszy niz on, nie psuj sobie glowy,
Nie dutkuj mu ty, przecig sluchaj mojej mowy-
Jeéli cig z hardej mysli on lekko powaiy,
Albo 16ta szafranu dobrze nie odwazy, -
Albo tez stargowawszy pezenicg u eiebie,
Kiedy mu ja w dom stawisz zaé wymysla sobw
Nie po tychja pieniadzach teraz wtargu biorg,—
Nuz go ty-oeszczepiskiem lub maczugg sporg.
A powiedz mu trzy slowa kriétko wezlowate:
ie szalbieruj szalbierzu, kupezysko boga.te
Obroc% sig ja prgdko zasig do swej rzecz, ; '
Cotby jeszeze powiedzieéd, mam to w nQ) pnecly
Sprzemwut alg pamqtko bogatszemn panm, "
A ziemianin panigeiu nad sig bogatszemu. .‘\;
Szlacheic chudy chee te mieé jako i ziemianin, :
A z sslachcicem zaréwno chee tet mieé mieszomamin.
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A chlopek nieboraczek na wsi w jednej mierze,
A cokolwiek jedno ma, chciwy mu pan bierze. -
Narzeka cigzko robiae na te wynioslosei,
Gdyz one ss przyczyng tej jego cigikodci. -
Zbytek iscie, sgsiedzi, tych pustek przyczyns,
Zbytek poznasz przechodzgc Polske kaidg strons,.
Bo gdySmy swoje rzeczy zbytnie wyciagngli,
Tedyémy takich drogich Izlt bardzo pragneli.
Siela niepomiernemu trzeba szafarzowi,
A biada przez ten zbytek memu oraczowi. - - -
Bo ja gdzie wzigé tu wziaé, muszg grosz obmysli¢, .
Za ktérybym buczny str6j cheial sobie przemyslié.
Wige nie mam Zupy %adnej, soli, srebra, miedzi,
To mdj kruszee, co mi si¢ na zagonie rodzi.
‘To moje olo, doroczny czynsz z chlopka wyciagaé,
Niewiem zkgd chudy szlachcic ma wigcej dosiggaé.
Ano wiele potrzeba na hojne dostatki, .
Na buczny woz i konie, i na drogie szatki; o
Przeto gdy w tem nie sprosta doroczna intrata,
Co widze¢ u sasiada bogatego hrata,
Muszg chlopka wycisngé prawie z drogiej dusze,
Niechaj si¢ on jako chce w cigtkiej pracy klusze,
Niechaj dobrze uprawia nadane zagony,
Co si¢ na nich urodzi, przez kazdej obrony
Musi mi daé i cigzkg pracg swe dochody,
Bo moje siela pragna zbyteczne rozchody.
Potem ja wszystko zawrg zboze w swej stodole,
A ty przeci¢ o glodzie egodt chlopku na pole.
‘Obaczmy sig panowie, niedobrze¢ to wiera,
Dobra skromnosé zaiste, dobra w rzeczach miara.
‘Co potem z-nami bgdzie, gdy tak spnsws:ymg S
Swoje wioski, i swoje chlopki rozploszymy? - :
©Oraé sobie zaiewne sami nie bedziemy, C
Ani cigtkg kosg siec siana nie mozemy.
Co% po tem, jesli w cienki m atlasie za plugiem .
Dzié w jednym oraé, jutro zas z cepami. w drugim. -
A jesli ani chlopek, ni sam robié bede, .
o niedlugo o glodzie w swoim kacie sigde. -
A moja rodna rola odlogiem mi lety, .
" Ostatni chlopek ze wsi przed niewoly biety.
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Juiem oi sig gosciu méj s rzeczy swej v:vsg; it, ’
O eok mig jedno pytal; na oczy wystawit. .. -
Jako przemierzly zbytek pustoszy nam- wioski, . -

Jako nam zdrowie psuje, i nabawia troski, .

Gosé.

To i te drogosé zboia, ktéra w gorg wehodazi,
Tenze przeklety zbytek u was w Polsce rodsi.
Podobno dla takiego waszego rozchodu, L
Podleglo jest ubdéstwo tak wielkiemu glodu, "
Co .to tylko zglodniale po polu sig blaka,
A jui moéwié nie moze, tylko trochg krzgka.
A -jeden widzg ze sta, co mu trochg poda
Chleba, zmilowawszy sig, albo warzy doda.
Co6% to jest przebog sywy, co to za lud u was?
Gospodarzu, zaprawde tego niemasz u nas.
Nakarmié ubogiego boskie rozkazanie, S
Takiej rzeczy przez czieka ma byé wykonanie. . .
Orzel meginy wzbiwszy sig piory pod obz)ki, L
Stara si¢ wielkg pracg o swoje obroki. . T
Zdobywszy sig, wnetze on swojemi oblowy -
Swe garlo nasyciwszy, drugim jest gotowy :
Dogyczyé; wnet usiadlszy na wysokiej skal;; Y
Rzuca glodnemu ptastwu swoj oblow niedbale. :
Nie chowa on na jutro, toé ten ptak jest taki, .: .
Ktéry swoja hojnoscig karmi glodne ptaki. .-
Niedba on, choé rozrzucil swojg bucsng strawe, ..
A toz masz tak szlachetny tego ptaka sprawg. : -
A pawet ‘niewiernicy starego zakonu, . o
Chociaz oni nie majg Zadnego zagonu, S
Nie dadza ebraé swemu, nie umrze tam glodu,
A en Izak nie waiy takleg:;d roz.ohg;li:. .
Wy, O prawowierni, czemu chudzing
Milosierdzia nie macie, nad swojg druzyng! - -
Whstydzié. si¢ tego drugi ozasu swego bedsie,
Gdy na sgdzie laskawy Chrystus swoim sigdzie..
.( i ’;;. "

Mo ghed o BOYTY 0 s t el



Gospodars.

Trzy prayczyny drogodci m nas goicin teraz,
Ktére ja tobie powiem oto wnetie zaraz.
Zle lata, nierzad wielki, kazdemu spust wolny,
A tychze trzech jest glows nasz zbytek swowolny.
Zlemi laty nas karze, Bog karze laskawy,
Za nasze zbytki wielkie, za prézne wystawy.
Zbytek jako nierzgdu jest takie przyczyna,
Wiemy to wszyscy dobrze, nie jest to nowina.
Zda mi si¢ nierzad jest brat zbytkowi rodzony,
Albo zbytek z nierzgdu wlasniej urodzony.
Po trzecie, jest przyezyna spustu tak wielkiego
Do Gdanska, gdyz ustawnie z morza szerokiego,
Jeden pod zaglem biezy okret z Hyspanii,
Drugi zasig odchodzi z zytem do Flandryi. .
Tak my chcemy wszystek wiat Zywié swoim chlebem,
Sami go malo majae, co nah cigiko robim.
Dla czegoz ty flisniku chodzisz na dét z ﬁytem,
Gdy widzisz w kazdym kacie, i wiesz dobrze o tem,
Jako ubdstwo zdycha nie jadajac chleba,
Ale tobie do Gdafska przeci¢ z nim potrzeba.
Bo gdybysicie w zle lata zhoa nie spuszezali,
Toby przecig ubodzy czesciej chleb jadali.
Dla czegoz to widy czynisz? IScie tez dla zbytku,
Bo kiedy je tam spuszcz¢ mam wigcej poiytku.
Przywioze zaé na szkucie pieprzu kamieh ktéry,
Sledzi, sukna i cyny, bedg¢ mial zysk wtéry.
A ten pozytek wielki kedy widy podziejesz?
Obrécisz go na zbytki, w winie go rozlejesz.
Takei goéciu rozkoszny : pan zbytek dowodazi,
Z witlkiego swego brzucha wszystko nam zle rodzi.
Zbhudowawszy Grekowie pod Trojg koh wielki,
Odeszli precz, a z miasta biezy czlowiek wszelki,
Widzieé kaidy potworg predko usieluje,
Coby ona zacz byla nieszczgsny nie czuje.
A on stoi ogromny, a chytro zloZony,
Okolo niego stoja mezowie i Zony.
Mial on brzucho pegkate, a w niem Zolnierz zbrojny .
Grecki lezal, a predko zyczy! sobie wojny.

Bibl, polsk. Schadaka Ziemianska. Piotra Zhylitowskiego. 11
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Niemgdry lud, oto wnet w miasto dziw prowadzi.
Pamigtaj Trojaninie zeé ten koh zawadzi,
A na twg wieczng zgube jest tu zostawiony,
Bo w nim Pyrrus z %olnierzem lety uzbrojony.
Skoro pierwszym snem oczy kaidy swe zabawil,
Srogi Pyrrus drabinke na ziemig wystawil.
Otworzywszy brzuch konski wnetze lud wywodzi,
A we #pigezki Trojanom srogo zaraz szkodzi.
I tak on wielki marcha miasta upadkiem byl
By nie on, jeszczeby byt zacny Pryamus iyl
Bo on na rynku stojac wnet %olnierza rodzil,
Z ktorych kaidy po mieicie swojego dowodeil.
Réwnieé¢ to tez taki kod u nas postawiony,
Zbytek, niewiem z ktérej wzdy przyszedt do nas strony.
IScie on u nas swego takze jui dowodzi,
Z wielkiego swego brzucha wszystko nam zle rodzi,
Strzez Bote by przykladem konia trojafskiego,
Nie by} takie upadkiem narodu polskiego.
Jui szlachetny goficiu méj mawa dosyé o tem,
Zaniechajwa rozmowy, malo nama po tem.

. Goké.

Jeszeze kury nie pieja, nadpiwa sig jeszcze,

Niechaj jedno luby sen twych oczu nie tresce.
Troszeczke si¢ jui z sobgy tylko zabawimy,

A o niektorej rzeczy krétko rozméwimy.
Trzebaby, jako widzg, waszym korektury

Prawom, zeby tez m was byl juz rzaqd wige ktéry.
ngkraé to taka wolnod¢ i nierzadna bracie,

zasem rychlej niewola, niZli wolnosé maete.

Siela sig wedlug prawa szlachcicowi schodzi,

Siela mi (prawi) wolno, choé nie wszystko godsi.
Wolno swoje majetnodé na zbytkach utracié, '

I z pradziadéw ojczyzng na préznosei sadzié.
A nawet swoje wioski wolnoby mu spalié,

I poddane podcinaé, wszystko z gruotu zwalié,
Nie odnitslby karania, za to 3adnej winy,

Bo o to niémasz prawa ns koronne syny.



A zaiby to nie lepsza mie¢ pewne ustawy,

O ubierze, o Zyciu, toby byl rzgd prawy:
Jakoby wiele chowaé, i jakiej czeladzi,

Ten owo, ten to zasig, niechaj tak prowadzi.
Tak senator, wielki pan, inaczej ziemianin,

Inaczej chudy szlacheic, inaczej mieszezanin.
Przetoby taki pomiar nic wam nie zawad.il,

I tej waszej wolnodci slusznieby si¢ zgodzil.
Albo Zeby ustawy prawne jakie byly,

eby widy wszystkie stany jednako nie iyly.

Albo Zeby z mbioru poznaé ziemianina,

Lub w mieicie na ulicy pana mieszczanina.
Albo 2eby inaczej pan senator chodzil

Niz ziemianin, gdyZ sig on bogatszym urodzil.
Druga, aby i w handlu byla dobra sprawa,

Albo nie u kazdego taka buczna strawa.
Trzecia, aby mieszczanie wiosek nie lapali,

Ale swoich kamienic gdzie w miescie patrzali.
Niechaj szlachcic pilnuje swego powolania,

A mieszczanin towaru, takie handlowania.
Cosim slychal, mieszczanin otrsyma szlachectwo,

A tego mu nie zbroni koronne rycerstwo.
A potem sig co w skoki on na wies wynosi,

aplaci wioskg dobrze, jeszcse o nig prosi.
Kiedyby wszystkie stany w swym porzadku byly,

Jeszczeby wasze rzeczy znowu zakwitngly.

Gospodarz.

Nie trzeba takiej prawom korektary polskim.

Jut ja to tam oddawam krajom cudzoziemskim.
Wolny naréd nasz polski, wszystko nam tez wolno,

Przeto mi o tg powiedé teraz na eig gorno.
Na takowe ustawy przodkowie sarkali,

Takowego pomiaru bardzo sig¢ lgkali.
Nie wszystko gofciu zloto co si¢ jasmo Swieci,

Czasem sig slodki pokarm w trucizng obréci.
Pospolicie tak starszy naszy powiadali,

A zda mi sig na piSmie to nam zostawili.

1n*
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Przysale potomstwo (prawi) co po nas bedsiecie,

A na to zacng wolnosdé sarmacks sigdsiecie,

Wiedzcie o tem: ma wasza swoboda tg wiasnosé,

Aby z gruntu prawdziwie byla zawsze wolnoké,
A jesli sig dziureczka najmniejsza w niej sprawi,
jerz mi zacny potomku, wnet ci¢ wszystkiej zbawi.
Przeto kiedy swg wolnoéé w najlepszym pol
Mieé bedziemy, ali¢ nam nie dostanie watku.
Gdzie jest wolnosé gruntowna, trudny tam rzad i
Gdzie za8 wolnosé szczerbata, tam znajdziesz
Najpierwej na mlodego konia uzd¢ wklada (wszedsie.
Jetdziec; wdziawszy uzdeczke, ali¢c wnet nah wsiads.
Jut go onem wedzidlkiem jako chee kieruje,
Najdroészg wolno#é stracil, nieszcz¢sny wnet czuje.

Rownieby si¢ nam stalo co koniowi temu,

Tak mi sig zda bracie méj, wiersze slown memu.

Dzisby mi w takim stroju chodzi¢ ustawiono,

Pierno jadaé, wina i)ié, prawem zabroniono.
Na drugi rok juz nie 16w ryby w swoim stawie,
Kiedy zachcesz, atby wige przy takim prsystawie.
Plakalbym rzewno wnetZe na tg rzadns wolnosé :
Niestety! gdzie on nierzad, gdzie pierwsza swobodno#é!

Dobrzeéby to zaprawde zbytkéw i prognosci,

Utrat marnych zaniechaé, takich wyniosloéci, .

Bo one srodze Boga naprzéd obrazajs, :

Laske jego i szozgécie od mas odraiajs,

Zdrowie psuja, i zacne stany przez nie gina,

Daleko zbytixi nasze po Swiecie juz styns.

Dobrze bysmy ich wszyscy jug poprzestaé cheieli,
Stuchaj jako wnet powiem, swojej dobrej woli.
Niechaj kazdemu przykrzy zbytki rozum wilasny, -

- Jako skromny zawsze zdréw, jako chodzi krasny,

Jako sig on na Swiecie o chleb nie frasuje,
Swobodng mysl w swej glowie jako zawsse csuje.

Jako si¢ mu w domeczku nigdy nie przebiera,

A dluznik nah drzwi jego czesto nie ofwiera.

Jako go nie wolajg 2 rejestru do grodu,

Bo on zbytkéw nie patrzy, préznego rozchodu.

Nakoniec, jako potem kresu dopedziwszy
Zpaczonego, a dussg z ciala wypusciwszy,
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Stanie z mnieszym rejestrem przed Bogiem na sgdzie,
Sprawiwszy sig swoich spraw w niebie z Bogiem bedzie.
Jako zasig zbyteeznik na réine choroby .
S bardzo, zbyl plucow i zdrowe{ watroby,
We 1bie strzyka, a nogi podegra mu lamie,
Prze Bog, wola, odpuszczg, co rychlej dobij mig.
Za to zasi¢ co drogs materys psowal,
Nad swoj sig stan wynosil, drogo jg kupowal,
Podluzyl sig, wige pozwy latajg od wielu,
Jeden za drugim chodzi: zaplaé przyjacieln.
We 1bie od twardej mysli trzeszczg kodei prawie,
"Prosi by mu poczekal, obszed! si¢ laskawie;
Lichwe przekleta wielkg od pienigdzy dawa,
A% mu predko wszystkiego w domu niedostawa.
Potem frasunkiem wielkim i chorobg zjety,
Ostatni dzieh zamyka; takei mu przeklety -
Zbitek sprawil; ostatnio jui cigiko konajac,
bytki przed sobs widzi straszne umierajgc.
Po émierci z nim Bég to wie co sig bedzie dzialo,
Przeto iz sig kochalo w zbytkach jego cialo.
Tedy nas wlasny rozum w mich niechaj hamuje,
Gdyz nam bardso szkodliwe, o tem kazdy czuje.
Ale nie prawo #adne, nie prawne usiawy,
Niech nas w shytkach hamuje raczej Bog laskawy.
Niechaj katdy zaniecha zbytkn z dobrej woli,
A nie z prawa groznego, nie z zadnej niewoli.
O ubierze, o tyciu, nie chcemy ustawy,
Niebezpieczny si¢ widzi takowy rzad prawy.
Albo Zeby mieszczanin nie Smial wioski dostaé,
Choéke swojg kaletg. mofe temu sprostaé.
Z tego nic, gdy mi jg chce on dobrze odliczyé,
Czemuz mu ja swej wioski nie mam takie Zyczyé ?
Jakie on szlachectwo ma i jako go dostal,
Nic mi po tem pytaé sig, temubym nie sprostal.
Mily swigty swoéj pokdj, a nie mieé tradnosoei,
Nadewszystko lepiej #yé w zgodzie i w miloei.
Szlachcic, jako powiadasz, niechaj nie prowadai
Handléw; a mily bracie, c6% mu to zawadzi?
Wszak tam u was grofowie, szlachta przekupuje,
A przecig ich o tonikt nigdy nie strofuje.
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Pédiwa spaé, mawa ozas, jutrzenka jui weszla; .
A moja te# niewiasta nie blitu spaé poszla. .
A jetli jy przebudeg, pewnie mi nalaje, .
Dlugoé, prawi, ten moéj maz u komina baje.:

DO CZYTELNIEA AUTOR.

ngtelniku laskawy, jesli lacwi bedziesz,
esli z temi ksigzkami na pokoju siedziesz,
Jesli co w nich nie k’'myéli tobie napisano,
Albo jesliteé sig zda abyé przyméwiono, —
Nie przymawiam bracie méj, prawde rad ‘miluje,
A i na sig ja powiem, kiedy wige co czuje.
Jako na cig, tak na si¢ rymem glosno wolam, -
O to m6wié na sejmie temu nie podolwm.
Nie ochylam ei ja tu brata rodzomego, - = -
Albo i nablizszego we krwi stryjecznego.
Ani samemu gobie najmniej nie folguje,i
Bo sig tez jako drugi w takich rzeczach ezujg. - -
Nie zyje¢ ja sasiedzie tez z.tabulatury,. .-
I napijg sig czasem jako i z was ktéry; .
I nie jeden axamit najdziesz w skrsyni u nmie,
Wiere sig rad ustroj¢ jako i 6y rownmie.” ~. ..
A jesli mi tak rzeésesz: Oszemuz to szacmjesz? - . °
A sames te zbytecznik,o tem dobrze czujesz.
Ja zasig tak cdpowiem: Co-u ciebie widze, - i
Cheg takze mieé, chociajie. 2 tego bardzo szydse.
Bo to mamy Polacy jakoby z natur{, :
Zaraz sig chwyecié tego, co udziala ktory.
Bo jeslibym inaczej mial poczymaé sobie, -
Alibym si¢ dziwakiem zdal zarazem tobie.
Sykofantaé to, prawi, a ¢6z nam-ta po mim.
To takie rozumienie bg¢dzie wnette o nim.
A jesli na jaki fest bedzie tet biesiada,
Niemalo gofei ma byé u mego sgsiada,
Ominglby mnie pewnie wezwaé na te gody, - -
Gdybym ganiae, miarkowal takowe rozchody:
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Rzeklby wnet do swych goéici on gospodarz isty:
Toé tu jest niedaleko sgsiad bardzop‘:zzysty. v
Chce abysmy podobno byli jak anieli,
Malo jedli, podobno raczej nic nie pili.
Nie pija on gorzalki, ni mocnego wina,
Przetoé go tez omija ta nasza druiyna.
Przetom go, goscie moi, teraz nie chcial prosié,
Aby mial takie rzeczy do nas nowe wnosié.
Ba wierg na wesele on si¢ tez nie godzi,
Bo on w szarej Zupicy tylko wige rad chodzi;
Cézby go za poczciwosé na weselu byla,
A on chodzi w sajanie jako prosta wila.
Na nogach z prostej skéry zawsze skérnie miewa,
Smierdza dziegciem, a z niego kazdy sig nasmiewa.
Przywlokl sig bialg szkapa na sprosnej kolasie,
Drugsa czarng, i kt6z tak jezdzi w tym to ezasie ? —
Niecheg ja byé odludkiem, chcg ja bywaé z wami,
Jesli niestusznie mowig, osgdicie mig¢ sami.
Z ludzmim si¢ ja nauczyl od swojej miodosci,
Przeto muszg pomagaé takiej wynioslodei.
Gotéwem tobie spelni¢é méj cnotliwy druhum,
Jedno mi¢ niechciej mijaé; choéby mi tez w brzuchu
Mialy sig kiszki pekaé, przecig ja wypije,
Bo cig jako przystoi w domn swym szanuje.
Boze nie stysz Marcinie, albo Stachu mily,
Aby cig takie ksiazki zemns rozlgczyly;
Raczej co predzej bywaj, nie jedz po zagérzu,
Oto ja ciebie czekam na swoim podwoérzu.
Owa jeflize wszyscy tego poniechacie,
Tedy mig iScie wnetie tex przy sobie macie.
Ale ja nie wyjade przed wszystkimi swaty,
- Zgodzg si¢g ja z druiyna, z cechowemi braty.
Whazak tez ksiagdz na kazanin prawi dobre rzeczy,
A przecig ich nie zawsze sam miewa na pieczy.
Bad% laskaw, nie miej za zle, wolno bedzie tobie
Pisaé, upodobawszy materys sobie.

——O—






WIADOMOSC O ZYCIU I PISMACH

~ JEDRZEJA | PIOTRA
- ZBYLITOWSKICH.

Wzmianki o Zbylitowskich, jako jednej ze zna-
komitszych rodzin naszych, znajdujemy we wszystkich
naszych heraldykach. — I tak Paprocki pod z:rbem
Strezemie rodzing tg jako dom starodawny krakowskiego
wajewodstwa wymienia, (obacz ,Herby Rycerstwa“— wy-
dania r. 15684 str. 236, naszego str. 304), a na innem
miejscu w temZe dziele wspomina, Ze unastgpnie prze-
niosta si¢ w ziemie wojewddztwa raskiego. Okolski
obezerniejszg wiadomod¢ o Zbylitowskich podat
(Ordis polonus. Tom. III p. 189 et sequent.) Niesiecki
% Okoélskiego skorzystal, treSciwiej rzecz wyraziwszy, a
méwige 0 Jedrzeju Zbylitowskim, tytaly dwoch
pism jego przytoczyl. Z tych to Zrzédel dowiadujemy sig,
%e w czasach jeszéze Piastowskich za Kazimierza Wiel-
kiego, Swigtoslaw Zbylitowski piastowal urzad
podkomorzego koronnego. Za Ludwika wegierskiego
Grzegorzs Zbylitowski byl dworzaninem Elibiety,
krolowej wegierskiej; zresztg czlonkowie tej rodziny
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byli dziedzicami na Zbylitowicach, Jankowicach i Cza-
jenczycach. Okolski o calym rodzie Zbylitowskich twier-
dzi, Ze zaden z nich nigdy réznowierstwem si¢ nie ska-
zil, ale e wszyscy przywigzaniem do kodciola katolie-
kiego zawsze si¢ odznaczali. Stanislaw maZ pobo#ny,
dziedzic na Goérze Zbylitowskiej i Zagorzycach, pojat za
ton¢ RoZnéwng z Brusnika herbu Gryf, i z niej mial
syna Jedrzeja, ktéry w réznych naukach wyéwiczony,
niemalo krajéw zwiedzil. Powrdciwszy do ojczyzny, zna-
czng czg8¢ zycia na dworach krélow Batorego i Zy-
gmunta III przepedzil, a przy tym ostatnim piastowal
godnosé strukezaszego ijezdzil z nim do Szweeyi. Pé-
zniej opuscit dwor, osiadl we wsi wlasnej, zaohgcajae
mlodych, azeby pilnowali zagona, a pomny na dawne
stosunki z urzednikami dworu krélewskiego, wywigzy-
wal im si¢ za doznawane wzgledy, wiersze im swoje
przypisujac. . L
Rzadkie jego pisma lubo noszg ceché® nasladownic-

twa pisarzéow klasycznych Wirgilego 1 Owidyusza, rze-
czy jednak sg polskie. Zaleta poezyi Jedrzeja Zbyli-
towskiego polega na opisach, a obrazowaniem pe-
wnych okolic kraju, jego mieszkancow i zwyczajow,
jak zajmowal naddziadow, tak i prawnukow rezozulaé nie
preestanie. ' O T
“ Rozpoczal swéj zawéd wierszem pod tytulems: - -
L. ‘Epitalamium na wesele J. Dulskiego i Anny Herbur-
> townej, wKrak. u Laz. 1585, in 4. Nastepnie wydal:
2. Witanie kréla nowege Zygmnnta III. w Krak. u Laxz.
. am -4, 1687, stronnic 29, na odwrotnej stronnicy: -ty-
i -tulu wyobratenie krola Zygmunta:III. - . .-
-8, Akteon. 1588, in 4. stronnic 14. Jest to' wolne t6-
- - maczenie pigknego wyjatku z trzeciej ksiggi prse-
# . 'mian Owidyusza. ST
4. Pisanie satyrow puszcz litewskich do Anny kréle-
=t -way szwedzkiej, o lowach w Bialowietach. Krak,
'5 '%ﬂ. 15689, il R Sl v

.- Lament na #alosny pogrzeb Elibiety Ligezianki
**. % Bobrku, -wojewodziny krakow. , ta'\:tzyé lﬁrgg,z-h &
-6. Na kreciny najjasniejszema Wiadystawowi Ifl. kro-
<" -lewiczowi polskiemu, sawedzkiemu: Tamge 1585,in 4

.
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; do-Szweeyi. Tamte, 1597, in 4.
ot szlachcica we wsi. Tamte, 1597, in 4. -
i éw. Genowefly, w Krak, 15699, in 4, arku-
ssy 4. Przypisal Annie Trrcifiskiej Rawiczanee, o-
nie swdjej.

10. Wiesniak, w Krak. 1600. .Z pism jego ,Wieéniak“
-jest. najrzadszy, przeto nsjmniej znany. Z tego tex

powodu mniemali niektérzy bibliografowie nasi, te

. byl zapewne drugiem wydaniem Zywota szlachcios

we wsi. Mimo usilnych staraf, poematu tego dotad
odszukaé nie moglismy; a lubo nie tracimy nadsziei,

- 4@ z czasem potrafimy przedruk jego catkowity
*+ . .daé czytelnikom naszym, — tymezasem jednak, dla

okazania it tenze jest zupeinie innem, odrgbnem
pismem, umieszczamy tu ponizej wypisy z ,Wie-
#niaka ,“ znajdujace sig w dzielach Euzebiusza Sio-

-wackiego, tom III, str. 127—35. Niesiecki w tomie

1V wydanym 1743, podaje opis tego poematu, ré-
wnies i Jozef Alexander Jablonowski w dziele swo-

- jem Museum Polonicum. Leogoli 1752, in 4, pod li-
ta

ters Z. Bentkowskiemn Wiedniak jak i inne

- pisma Jedrzeja znajomemi nie byly. Maciejowski
" w rgkopismach Kornickich wynalazt wiersze pod ty-

11.

talem ,Fortunne lata* i ,Kondycya szlachecka,
ktére takde ponizej podajemy.

W jezyku lacinskim wydal Jedrzej Zbylitoe-
wskl dwa pisma: . ~
De victoria reportata anno 1588. Ad Sigismundum

: Tortiwm, Epinieion. Cracoviae apud Lazarum anno

1588.
In obitum Stephani regis, epigrammata. Cracoviae

" anno 15688, '

Bliskim krewnym Jedrzeja byl pioTr zBYLITOWSKI

syn Jana z Ujejskiej. Ten Jan na wyprawach Zygmunta
Augusta przeciw Moskwie meznie walezyl, a syna swego
w Osmym jug roku dla nauki do Krakowa oddal. Tam
siakomicie wyksztalcony, a zawsze pobotnofcig odzna-
ceajacy sig Piotr, podrozowal pozniej po obeych krajach,
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byl w Afryce i we W!osz{eoh, I“zwiedzil gib:}lowe: ma-
sto Kartaging, praypatrayl sig Etnie, znajdowal sig'w bi-
twach z Nalewajkg i Eobods. Nastgpnie zarzadaal jako
marszalek domami Czarnkowskich, kochany: i szanowany
od wszystkich dla prawego charakteru i wielkieh zdol-
nodoi do spraw nsjtrudniejszych. Nikt nad niego, méwi

Okolski, nie byl lepszym znawecs praw i narodowych

instytuoyj. Ztad tei wielkie mial zachowanis. w woje-

wodstwie krakowskiem, wielokrotnie obierany postem
na sejmy lub deputatem na trybunal koronny, w.pode-
sdym dopiero wieku wymawial si¢ od tych urzedéw,

innym miejsce do zastugi wskazujge. Pojgl w malieri .

stwo Barbarg Slupskg herbu Leszczye, cérkg  Waclawa

Slupskiego, dziedzica dobr Wielkiejeziora blisko Pozna-

nis, i Zofii Bronikowskiej, siostrzenicy Hieronima Powo-

dowskiego. Osiadlszy na wsi caly si¢ jej podwigeil.

W trzech utworach swoich wierszowanych, ktérysh ty-

taly nizej zamieszczamy, maluje z uczuciem i w jaskra-

wych barwach przywary swojego wieku, marnotrawstwo
kobiet, zbytki w ubiorach i pijahistwo protniackiej zgrai,
ktéra naduzywala goscinnofci wiejskiego obywatela.
Pisma Piotrowe jakkolwiek zdajg sig mieé cechg
satyryezng, sa raczej obrazem domowego #ycia humo-
rystycznie skreslonym, i trafnie tez wyrazil sig o autorze
ich Kondratowicz ,Wspélezeanym Klonowieza i réwnie
dzieloym, lubo moze nieco poetyczniejszym malarzem
swoje) spolecznofici jest Piotr ze Zbylitewie Zbyli-

tawski“ Pisma te s3 nastgpmjgce: ' .

- & Przdygana strojom bialoglowskim. 1603 w Krak.
Dedykowal Zofii z Fulsztyna Czarnkowskiej. Drugie
wydanie bez dedykacyi; w jej miejsce drzeworyt
przedstawiajgcy dwie kobiety i rozmowe ktérs mig-
dzy sobg prowadzg.

2. Rozmowa szlachcica polskiego z cudzoziemcem.

: W Krak. 1600, in 4

3. Schadzka ziemiafiska. W Krak. 1605. Dedykowal
.. to pismo najprzedniejszej i najchwalebniejssej.. cno-
. oie trzezwoscli Swigtej, towarzyszem jej wiecanym
" nazwawszy si¢ ,Nie wiem,“ powiada Maciejowski
W piSmiennictwie, — -,czy sam, czy kto inny prey-
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isanie to zauwazywszy, napisal o trzeiwokci ﬂlOﬂl-
¢, ktora, ze tak bardzo w mysl poety wchodzi,
pod jego imieniem umieszczamy.“

De sobrietate.

Kto Zyje w miernosci,

Nie utraci majetnosci.

Waszystko mu si¢g dobrze wodzi,

Kto droga miernosci chodzi:

Ma zdrowie, pamieé, dostatek,
Wyéwiczenie dobre dziatek

W sprawach czujnosé, smak w jedzeniu,
Snadny oddech w przyrodzeniu,

W swoich rzeczach ostrozniejszy,

Bogn, ludziom przyjemniejszy.

Piotr Zbylitowski zostawil kilkoro potomstwa,
2 ktérego jeden syn tylko, takze Piotr, kanonik kollegiaty
leczyckiej, przezy! ojea, i w kosciele krakowskim Panny
Maryi, w kaplicy Najéwietszej Panny Snieznej, dzié &. La-
zarza, gdzie si¢ znajduja grobowce rodziny Zbylitow-
skich, zwloki ojca swego i1 matki pochowal, o czem
poucza plyta marmurowa w Sciang tej kaplicy wmuro-
wana, z ktérej dowiadujemy sig, iz autor nasz Piotr
Zbylitowski, sedzia ziemski krakowski, 2yl lat 80,
a umarl r. 1649, dnia 19 listopada.






USTEPY 7 POEMATU ., WIBSNIAK

przex Jedrzeja Zbylitowskiego,

wyjete s dsiel Busebiusza Stowackiego.

Poezgtek ,Wiesniaka“ jest malowidlem wiejskiego
obrazu. ’

Swln(i;gc na l:vysokli)m brzegu,

y rzeka w bystrym biegu

Po twardym plynie kamieniu,
Rozmyslalem w chlodnym eienin,

Twe rozkoszy, twe pozytki,
Ueciechy i wezasy wszytki

Wsi wesola!...

Dalej tak swe mysli tiomaczy :

Niech, kto chce, na didiu we zbroi
Cala noc na stray stoi;

Niechaj Tatary wojuje,
Do obronnych miast szturmuje,
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I dlugie kruszy kopije,
Ostrg szablg rabigc szyje;
Z dzial puszcza, z szahcéw kopanych,
Kule do baszt murowanych;
Niech w szarlat ubiera slugi,
Dla ktérych si¢ zawiodl w dlugi,
I nedzne kmiotki zastawil,
Aby sobie brozek sprawil,
1 swoja ustroil Zong
W drogi telet i korong.
Niech, kto chce, bedzie uczony,
I w prawie dobrze éwiczony;
Niechaj ma dostatek mowy,
Rzeez czyni gladkiemi slowy,
I subtelnie dysputuje, '
I po &wiecie pielgrzymuje.
Ja, wsi, uczciwie w twej pieczy
Prowadzié bed¢ swe rzeczy,
Chege spokojne mie¢ staranie,
I pobozne nabywanie.
Bodaj i to, co ma, zgubil,
Kto zla lichwg braé ulubit,
Albo zyezy szkody komu,
Bodaj smutek mial w swym domu.
Jak zyw, malo dbam o zloto,
Wolg ciebie, wdzigezna cnoto
Nad wszystkie skarby na éwieoio;
I poki mi przasé bedsziecie,:
Parki, mojego Zywota
Ze mny zawidy bedzie cnota.
Bogactwa, zbiory lakome
Wazystko to rzeczy gnikome!
By czlek mial i Swiat szeroki,
I zloto, ktére wysoki
Pangeus tracyjski daje,
Whszystko to po nim zostaje!...

Pozytki wiejskiego Zycia tak poeta wylicza :

Zatem wszystko, wsi spokojna,
‘“Da mi- boska reka -hojna..
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W tobie, z wysokiego nieba,
Czego jedno bedzie trzeba.
Tobie po lesiech szerokich
I po pagoérkach wysokic
Chodzg woly utuczone,
W gesty trawg rozpuszczone.
Tobie stada owiec bialych -
Po pastwiskach okazatych,
Z ktérych ty masz czgste wey,
I pastewnik jagniat pelny;
Nabialy takie obfite,
I pozytki rozmaite.
Mlyn szumiscy, rybne stawy, -
I z gajow czegste potrawy.
Tobie miod pszczoly zbierajs,
Tobie lasy obradzaja,
Zolads szerokie dabrowy,
Tobie rodzi las bukowy, '
W ktérym boginie przed laty
Mieszkaly, i Faun kosmaty; .

. Tamie przezefh jasne zdroje

Leja zwykle wody swoje,
Zkad biora ziola rozliczne

Wilgotnosé, jawory sliczne ;-
A zwierz leSny i domowy ~

Ma zawsze w mim Zer gotowy
Czasem lezg nad potokiem,

Poud klonem czasem szerokim;
Gd% gorace slofice grzeje, '

ietrzyk w cieniu chlodoy wieje,

Pastereczki tez tymeczasem -

Kwiatki rwg pod gestym lasem,
Wieice wija malowane, :

Rétnem kwieciem przeplatane,
To roany, to bluszczowy, )

Kladg na swe pigkne glowy;
Na.co udatne Dryady . _—

Z swym Sylwanem patrzg rady,
I Pomona wodziwa, . . ., -

Crgeto-sig w.gestwie zakrywa,

BibL pol. Pisma Andrseja Zbylitowskieg 12
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Patrzae na ich Aliczne skoki;
I Tytan z nieba wysoki
Sam poglada okiem mile
Na ich wdzigezne krotofile.

Opisawszy przyjemnoéci wiosny, maluje zabawy i
zatrudnienia lata, prace i uniszczone nadzieje w jesieni,
a przystgpuje do zimy:

Kiedy zima jasne wody
Odmieni w nietrwale lody,

A #nieg spudci z nieba biag
Na lasy, gory, i skaly.

Wtenczas, méwi poeta, jak milo jest stuchaé my-
ilivygkiei traby, i glosu ogaréw zwierza Scigajacych po
niei :

A jesli gwaltowne mrozy

Beds i zima sig srozy,
W cieplej izbie przy kominie

Siedz¢, dokad ono minie;
Ksiggi rozliczne czytajse,

Na lutni podezas brzakajge
Piesni, tafice rozmaite,

Albo rzeczy znamienite
Czytam z poetéw przeslawnych,

Co sig dzialo czaséw dawnych:
Jak Jazon do Kolchu plynal,

I mestwem przewaznem siynul,
Gdy zlotg owce smokowi

I corke uniést krélowi.
Jak Piramus nieszczesliwy,

Swoj wyjawszy miess wladciwy,
Przebi e piersi swoje,

I ty, pigkna Tyzbe, swoje.

Od poetéw przechodzi do dziejopisow:

Wiladyslaw Lokietek grzeczny
Zag pv nim obran waleezny;
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Metny odpér wszystkim dawal,
I bitwy czgste wygrawal;
Krzysaki nieraz pogromil,
I pychg onych uskromil.
Syna po sobie zostawil,
Ktérego w cnoty swe wprawil,
Kazimierza walecznego,
Od spraw znacznych nazwanego
Wielkim, ktéry t¢ korong
Wzigwezy pod swojg obrong,
Qzdobil skarby wielkiemi,
I oche¢dostwy takiemi.
On prawa nada}, wolnosei,
Rycerstwu za ich dzielnobei,
On miast tak wiele zbudowal,
. I koicioly pomurowal,
I zamkéw sila obronnych
Dla nieprzyjacié} postronnyeb.

Skoficzywszy ten ustgp historyczany, poeta jeszcze
raz bierze pezel dla odmtglowaniarypiqknotci wiejskich
obrazéw; opisuje przysmaki swojego stolw, swoje odpo-
czynki, 1 nakoniec zwraca mowg do Nimfy, celun zyczen
i* milokei swojej.

Teraz mila, ktérej moje
Serce dafo hol y swoje,
Nimfo slowiefiska wstydliwa,
Nade wszystkie urodziwa,
Nie gardZ moja wsig ubogy,
Nawied% twojg pigkng nogs
Ggste lasy, sliezne sady;
B ciany moje rady,
I dom z drzewa budowany,
I mdd chlodnik przeplatany,
Pélmigkéw nie mam bogatych:
liw a kasztanow kosmatych
Wiozg przed osobg iwojq, )
A przytem wazystke cheé¢ mojg.
P - o 12*

1
"
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Orzechy, jablka, jagody,
I lipienie z bystrej wody.
Melon slodki, grono wina,
Leéne rydze i malina,
Gruszki, brzoskwinie ogrodne,
Mleko swieze, piwo chlodne,
I co jedno wied uboga
Rodzi, Amarylli droga!
Tem czcié bede usta twoje,
I uderz¢ w strony moje.
Nie gard% chlodnikiem chrodcianym,
Gestg lipg przyodzianym. -
Poficielié nie mam kosztownych,
Ni zitlek prze cig wydwornych.
Namiot, galazki lipowe," o
Albo lidcie jaworowe.
Materac, trawa zielona, .
Wonnym kwieciem ozdobiona.
Na takich pigkna Enena,
W frygiiskich lesiech wslawiona,' °
Pod drzewy odpoczywala, :
W chréécianej budzie legala,
Nic sig tego nie wstydzila,
Choé hboginia lesng byla.
Idy wierzeh wdzigeznej wysoki
I Xantas pomni gleboki,
Jakie tam rozkoszy miala,
Choé w budownych nie siadala
Palacach, jedno w chrodcianym
Chlodniku, lipy. odzianym.

o Arae

Poeta przyrzeka swej Nimfie statecznosé, ktérej
oddalenie ani Zadne nie zachwiejg przypadki.

Bym jechat i w cudze sttony,’
Lub gdzie Murzyn opalony, -

Lub ‘gdzie mieszka Persa srogi,
Gdzie Charybda czyni trwogi;

I l}ym od moskiewskie grody

* Jechal, i péinocne wody




Koh méj pit z Dzisny glibokiej,
Albo bym tez po szerokiej
Dunaja wodzie Zeglowal,
-+ I'delfiny upatrowat. . b
Na morza, w lodzi ciosanej;
Choébym tez w skale schowanej
Sybille lochy nawiedzil,
I &wiat wszystek w kolo zjetdzil;
Zawszebym tesknil po tobie,
I narzekal w sercu sobie:
Gdzies teraz, ma Nimfo droga,
" Tak mi cig fortnna sroga
W te kraje jechaé zajrzala,
T tobie stutyé nie dala.
By byly wasze wnetrznofei, -
Twarde Alpy, pierwej kofci -
Me potarly, ‘albo w swoje
oto wrzucila pokoje,
Nislim tu jechat w te strony,
" Z-ms najmilszg rozlgczony. -

To male poema, ktére przyjemnoscig i mils pro-
ota swych opiséw usprawiedliwia tak dobrze dany mu
‘tul , Wiedniak¥, zakoficzone jest tl{m pieknym obra-
'm wieczora, ktéry autora wzywa do spoczynku.

Jui émy geste nocy wstnjg,

Konie' sig bystre wpuszczaja
Sloneczne w glghokie morze:

Juz wieczorne widaé zorze,
‘A ja jeszeze dpiewam 'sobie,

- I, ueieszna Nimfo, tobie.
Zamkng i latnig i oczy, -

" Poki noc ozarna krag toczy.
BOg was 2egnaj glofne strony,

en mi¢ wzywa ulubiony.

Ty



WIERSZE

Odssukane w Kérniku, prses W. A Raclejowskiege.

Fortunne lata.

Mysl wesola, niestroskana,
Serce zdrowe, nie latana

Z szyskiem praca, wiek pogodny,
Dni spokojne, roﬁ nieglodny,
Sen smacrny, czyste sumienie, |
To szczekcie! to dobre mienie!
Kopa od potrzeby w domu,

Nie byé winien nie nikomu, :
Ratowaé czasem bligniego,

A mieé swego do nowego,

Zbioér to wielki, wielkie wlodai, -
Nie znaé w szozgéciu odmiennosci!
Ojczysta w cale swoboda,

Pigkna slawa, z bracig zgoda,
Sgsiad dobry, mieny sluga,
Lichwa niskad, tylko z pluga,
Chleb a-iywot ber magany,
Skarb to nieoszacowany!

Zona, K'myéli, rodowity

Z pig prayjaciel, dar obfity.
Potomek z ojce zrodzony,

A splacheé nie spustoszony, .

W tych pociechach slodsze dziwy,
Tem wiek ludaki jest szoagéliwy.
Doéé tema fortuna dala,

Komn w tem nip preeszkadsala!

Kondyoya szlachecka.

Pan to wielki, kto na stronie
Do&é ma na swoim zagonie;



Czego potrzeba
Gdy z gebe ohleba ?
To moje wsaystko klejnoty,
Dobra myél, taniec, zaloty,
Wieniec na glowie,
Fraszka krélowie!
O pompy Zadne nie stoje,
Majac w cale wioskg swoje,
Z kmiotkami sprawa
Moja zabaws.
Sprzagiszy w plug czerwone woly,
Rad zasiadam z przyjacioly.
Wazystkie ¢ s
Pelne ampu{;.
Najdzie w piwnicy wegrzyna,
Miéd wystaly, do komina
Niech przykiadajs,
A w dudy grajg!
W kuchni domowa zwierzyna,
Gesi, kaplon, nie nowina.
Rybke mam swiets
Czasem tef i z kramnym jadam,
Z pang i ksigtety siadam,
hoébym to przydal,
I krola nie widal.

W stajni jest koh ugladzony,
W stadzie sekiel farbowany,
est i wsiedzenie
wietne na Scienie.
Nietrudno o kopg w domu,
Za nic nie slutyé nikomu,

Sluga i drugi

Jest do postugi.
Dwoér w kolo oparkaniony,
Zona eczna, rozrzgdzony

ad jako w kraju,

Gumno jak w gaju.
Obora thusta, w stodole
Nie pustki, a plodne role.
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Za okny psscsola,
Dyeta
Karczma we wsi pode dworem,
La#nia, browar nad jeziorem,
Granica z lasem,
Drwa jak za pasem.

"Mlyn i tarcz,na bystrej wodzie,

Jarzyny bujne w ogrodzie,

Cbmielnik na tyle,

A% wejrzeé mile.

Miasto blisko, targ nieglodny,
Ko&ciot, dom, a sgsiad zgodny, :
Chlopkéw gromada
Co wsi zawada.
Wsi cnotliwa! bodaj toble
Kwitla stawa ku ozdobie.

Ja twéj, tys moja,.

M6j skarb, cheé mo,]a.
Niechie nam Pan Bog nedznikom
Sam lﬁogoshwn robotnikom ! '

nowie, .. -

Sle:gclgaw Kra.komel
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